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НУЖНО РАДОВАТЬСЯ!
Рош ѓа-шана — и в более широком смысле весь месяц тишрей — это «голова» года. Время, которое 

наполняет весь последующий год жизненностью и задает тон всем предстоящим дням года. 
Одна из особых дат этого месяца — 13 тишрея, йорцайт Ребе Маѓараша, провозгласившего девиз 

«Лехатхила арибер» («Изначально поверх барьеров»).
Ребе часто пользовался этой возможностью с целью напомнить: нам следует позаботиться, что-

бы каждый еврей имел все необходимое для наступающего праздника Суккот. В особенный месяц 
тишрей 5752 года (о котором подробно рассказывается в этом выпуске), 13 тишрея пришлось на Ша-
бат, и Ребе добавил важное уточнение к своему привычному напоминанию:

«Следует составить планы поездок в еврейские общины других городов (хотя сегодня Шабат и о 
делах не принято говорить), чтобы принести радость Симхат бейт ѓа-шоэва их жителям. Используйте 
эту возможность для распространения хасидизма и учите людей жить по-еврейски каждый день в 
году. Объясните им, что, поступая так, как того желает Всевышний, и следуя Его Торе и заповедям, 
они удостоятся благословений Всевышнего во всём, в чем нуждаются.

Возьмите с собой в поездку жену и особенно детей. Воспитывайте их в сознании важности распро-
странения хасидизма и заботы о нуждах братьев-евреев — даже тех, кто находится далеко в духовном 
или географическом отношении».

Затем Ребе добавил в духе принципа «Лехатхила арибер»:
«Очень важно помочь этим евреям из других городов в исполнении заповеди о четырех видах 

растений. Прежде чем отправиться в их город, выясните, есть ли у них собственные наборы. Если нет, 
обязательно привезите им кашерные наборы четырех видов растений для выполнения заповеди. В 
соответствии с хабадским обычаем в этих наборах должно быть более трех веточек мирта — по мень-
шей мере шесть вместо обычных трех. И оставьте эти наборы им в городе, чтобы они могли пользо-
ваться ими на протяжении всего праздника.

Самое главное: везде, где есть евреи, нужно радоваться в Симхат бейт ѓа-шоэва! Все евреи обязаны 
на праздник собраться вместе; так что у вас есть лишь один из двух путей: либо пригласить этих ино-
городних евреев в свой город, либо отправиться к ним и устроить торжество там!

Принесите им радость праздника, радостный нигун и всё то, что дарит радость, — принесите им 
радостную весть. Самую радостную весть из всех: Машиах уже в пути!»

В заключение Ребе добавил:
— Если кто-то со стороны увидит, как вы столь весело танцуете, и спросит: «В чем дело? Почему вы 

так радуетесь?» — ответьте ему: 
«Что значит „почему“? Разве ты не знаешь? Разве ты не читал сообщений в газетах о том, что Машиах 

уже в пути?! Он придет очень скоро, чтобы взять всех нас вместе со всем еврейским народом на обла-
ках небесных в Святую Землю, где мы будем праздновать Симхат бейт ѓа-шоэва в Святом Храме!»¹

Пусть же исполнится это немедленно, прямо сейчас, буквально!

С благословением доброй записи и скрепления печатью на добрый и сладкий год,
Редакция Светлый день 18 элула 5786 года.

1	 Сихот кодеш, 5752 г., т. 1, с. 97.

3



(здесь может быть ваше имя)

«...В дополнение к благодарности, поздравляю вас с тем, что вы удостоились тако-
го важного дела – облагодетельствовать многих людей, освещать их души светом 

слов моего тестя и учителя, Ребе Раяца, и побуждать их таким образом к Торе, к 
служению Всевышнему и к добрым делам»

(из письма Ребе от 10 менахем-ава 5703 года)

ПОЖЕЛАВШИЙ ОСТАТЬСЯ 
НЕИЗВЕСТНЫМ

ЗДЕСЬ МОЖЕТ БЫТЬ 
ВАШЕ ИМЯ

ЗДЕСЬ МОЖЕТ БЫТЬ 
ВАШЕ ИМЯ

СРУЛИ И СУЧИ 
АЙЗИКОВИЧ 

РАДИ 
ВОЗНЕСЕНИЯ 

ДУШИ 
САРЫ-МИРЬЯМ 
БАТ АВРАЃАМ

ЗДЕСЬ 
МОЖЕТ БЫТЬ 

ВАШЕ ИМЯ

ДЖОРДЖ И 
ПАМЕЛА РОР

ЗДЕСЬ 
МОЖЕТ БЫТЬ 

ВАШЕ ИМЯ

ШЛОМИ И ХАЯ НЕЛКЕН ПИНИ И САРИ АЛЬТХАУС

ХАБАД ШТАТА 
КОННЕКТИКУТ

ЗДЕСЬ МОЖЕТ БЫТЬ 
ВАШЕ ИМЯ ШАУЛЬ И ШЕЙНДИ ДАЃАН

Меценаты Derher 

Вдохновитель Derher 

Спонсоры Derher

Светочи Derher

Инвесторы Derher 
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Друзья Derher

РАВВИН ЙОСИ 
И Г-ЖА ЦАЛХА-ХАНА АМАР

ЙОСЕЛЬ И ХАНА 
БАУМГАРТЕН

РАВВИН ЯНКИ 
И Г-ЖА ШТЕРНИ БЕЛЛ

АМИР И ДИНИ БЕН-ИШАЙ

РАВВИН ЙОСИ 
И Г-ЖА МУШКИ БЕНДЕТ

РАВВИН ИСРАЭЛЬ 
И Г-ЖА ШУЛАМИТ БЕНИШ

РАДИ ВОЗНЕСЕНИЯ 
ДУШИ Г-ЖИ ХАНЫ-ЛЕИ, 

ДОЧЕРИ РАВВИНА 
ШИМОНА БРУКА

ЦЕНТРАЛЬНЫЙ ХАБАД 
Г. БОКА

ХАБАД Г. ВЕСТПОРТ

ФОНД КРЕЙН-МАЛИНГ

РАДИ ВОЗНЕСЕНИЯ 
ДУШИ ПОСЛАННИЦЫ 
МИНДЕЛЬ БАТ ДАВИД

САМИ И МАРДЖИ 
ДОРНБУШ

ДЖОШ И РОБИН 
ГОЛЬДЃИРШ

«ШИР ХАБАД» — АЛЬБОМ 
ИЗ ДЕСЯТИ НИГУНОВ 

ХАБАДА. СКОРО ВЫЙДЕТ!

РАВВИН ЛЕВИ 
И Г-ЖА ШЕЙНА ГРИНБЕРГ

РАВВИН МЕНДИ 
И Г-ЖА ХАЯ ГРИНБЕРГ

РАВВИН ЙОСЕФ 
И Г-ЖА ЭСТЕР ГРИНБЕРГ

РАВВИН МОТИ 
И Г-ЖА ХАЯ ГРОССБАУМ

ПОЖЕЛАВШИЙ ОСТАТЬСЯ 
НЕИЗВЕСТНЫМ

РАВВИН ХАИМ 
И Г-ЖА ХАНИ ХАНОКА

Г-ЖА ДВОРА-ЛЕЯ ЃИРШ

ДАВИД И ШОШАНА 
ХОМАМИ

ХАИМ И ДОРИТ КАММАН

РАВВИН АЛЕКСАНДР 
И Г-ЖА ХАНИ КАЛЛЕР

АШЕР И РИВКА 
КАРНОВСКИ

ВО БЛАГО ДЕТЕЙ 
ПОСЛАННИКОВ

ХЕЗКИ И БРАХА КЛЯЙН

ЭЛИЕЗЕР И НИКОЛЬ 
КОРНХАУЗЕР

ТАЙЛЕР И ДЖОАННА 
КРЕМБЕРГ

РАВВИН ЛЕЙБЕЛ 
И Г-ЖА ШЕЙНА КУДАН

РАДИ ВОЗНЕСЕНИЯ ДУШИ 
ЙОСЕФА-ШАУЛЯ БЕН  

АЃАРОН-ЛЕВИ 

ХАБАД-ЛЮБАВИЧ ШТАТА 
ВАШИНГТОН — СИЭТЛ

РАДИ ВОЗНЕСЕНИЯ 
ДУШИ САРЫ-ГИТЛ БАТ 

МЕИР-ЯАКОВ ЛИПСКЕР

ШАЛОМ И ЧЕРРИ НЬЮ

ХАИМ ПЕРЛМУТЕР

ЭЛИ И МУШКИ ПОЗНЕР

АЃАРОН И ХАНА-МИРЕЛЬ 
РОБИНСОН

АВРАЃАМ И МИНДИ 
СЭНДХАУС

НОАХ И ШЕЙНДИ ШМАЛЬ

РАВВИН ШМУЭЛЬ 
И Г-ЖА НЕХАМА СЛОНИМ 

РАВВИН ИСРОЭЛЬ 
И Г-ЖА БРАХА-ДВОРА- 

ЛЕЯ ШМОТКИН

РАВВИН МЕНДЕЛЬ 
И Г-ЖА ДВОРА ШМОТКИН

РАВВИН ШАЛОМ 
И Г-ЖА ФЕЙГЕЛЬ 

ТЕНЕНБАУМ

ВО БЛАГО ИХ ДЕТЕЙ, 
ПОСЛАННИКОВ РЕБЕ

РАВВИН ЙЕЃУДА 
И Г-ЖА ЛЕЯ ТЕЙХТЕЛЬ, 

БЕРЛИН, ВО БЛАГО ИХ ДЕ-
ТЕЙ, ПОСЛАННИКОВ РЕБЕ

РАВВИН ДАВИД 
И Г-ЖА ГОЛДИ ТЕЙХТЕЛЬ

РАВВИН ИЦХАК 
И Г-ЖА ЭСТЕР ТЕЙХТЕЛЬ

МЕНДЛ И ДВОРА 
ТРЕЙТЕЛЬ, ВО БЛАГО 

ИХ ДЕТЕЙ

РАВВИН ХЕЗКИ 
И Г-ЖА РОХИ ФОГЕЛЬ

ЛЕВИ И ФРАЙДИ 
ВАЙНГАРТЕН

РАВВИН АШЕР 
И Г-ЖА ДВОРА-ЛЕЯ ЯРАС

ЖЕЛАЕМ ВСЕМ ОБИЛЬНОГО БЛАГОСЛОВЕНИЯ И УСПЕХА ВО ВСЕМ!
Спасибо вам за то, что вы каждый день несете учение хасидизма и послание Ребе многим людям по всему миру. 

Ваше влияние ощутимо и вдохновляет на действие — оно прокладывает путь к Освобождению сейчас!

Партнеры Derher
ДАВИД И ДОРИТ БЛЯХМАН 

И ИХ СЕМЬЯ

ХАБАД Г. ИРВАЙН, КАЛИФОРНИЯ

ХАБАД-ЛЮБАВИЧ Г. МОСКВА

ХАБАД Г. ОЛИМПИЯ

В ПАМЯТЬ О РАВЕ-ХАСИДЕ, 
НАСТАВНИКЕ Р. АВРАЃАМЕ, 

СЫНЕ РАВА ДОВ-БЕРА (МЕЙЕРА) 
ДРЕЙЗИНА

РАВВИН АВРАЃАМ 
И Г-ЖА РИВКА ХАЗАН

РАВВИН ШНЕЙНИ 
И Г-ЖА ДВОРА КАПЛАН

РАВВИН БЕРЕЛ И 
Г-ЖА ДВОРА-ЛЕЯ ЛЕВЕРТОВ

«МАХНЕ ИСРАЭЛЬ»

АЛЕКС И ЭСТЕР ШУЛЬМАН

ИЦИ И ЛЕЯ ШПАЛЬТЕР — РАДИ 
ДОБРОГО ВОСПИТАНИЯ НАШИХ 

ДЕТЕЙ

БАРУХ И ХАНИ ВАЙНГАРТЕН

РАВВИН УРИЭЛЬ 
И Г-ЖА ШЕВИ ВИГЛЕР

АЛАН И ЛОРИ ЗЕКЕЛЬМАН
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Беседа 1:

Благословенные Свыше, 
благословенные снизу.  
В начале нового года, исполненного благо-
словений Всевышнего, что мы можем доба-
вить ко всем тем благословениям, которые 
даруются нам из Источника благословения?

«Начинают с благословения» — привычный зачин фарбренгена. На этом фарбренгене, проходившем 
в Десять дней раскаяния, Ребе начинает с указания, где именно можно обнаружить благословения во 
многих аспектах повседневной жизни человека и как евреи могут приумножить их еще больше.

Удел главы поколения
Раздел Хумаша этого дня начинается с 

благословений, дарованных Йосефу: «У-ле-Йосеф 
амар» («И о Йосефе сказал...»). Пять раз Тора 

описывает благословения Йосефа словом «мегед» — 
услада и наслаждение. Раши отмечает: это не просто 
пропитание, но обещание изысканных плодов и 
сладости.

Слова Ребе: 
«В поколении главы нашего поколения, Ребе [Раяца, чье имя — Йосеф], всё 
поколение — это его „удел“, принимающий благословения Йосефа».

ФАРБРЕНГЕНА 
РЕБЕ 

Из

Дата: 6 тишрея 5745 (1984) г.
Повод: 20-й йорцайт ребецн Ханы, матери Ребе.
Основные беседы: 1, 2 и 3

В этой беседе:
• Благословения в недельной

главе
• Благословения в календаре
• Благословения выше

ангельских
• Благословение, которое можем

добавить только мы

Смотреть 
видеозапись:
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Благословения во времени 
Еще до наступления месяца элул евреи желают друг дру-

гу доброй записи, скрепленной печатью (ктива ве-хатима 
това). Теперь, после праздника Рош ѓа-шана, когда Всевышний 
избрал нас Своим народом, Он, безусловно, уже даровал нам 
все необходимые благословения.

Шабат связан со ступенью «наслаждение», и сейчас мы также 
пребываем после Шабата, последовавшего за Рош ѓа-шана, что 
служит источником еще большего благословения.

Возвышеннее ангелов — бла-
гословение Йом Кипура

Ангелы ни в чем не испытывают недостатка: ведь они — 
духовные создания, всё существо которых состоит в том, что-
бы быть посланниками Всевышнего. Когда мы готовимся к 
Йом Кипуру, в который евреи уподобляются ангелам, мы так-
же получаем всё необходимое. 

Благословенные снизу
После всего вышесказанного — после безграничных благо-

словений из Источника всякого благословения — что мы еще 
можем добавить?

Слова Ребе: 
«Как говорит нам глава нашего поколения, от нас требуется быть готовыми принять 
благословения Всевышнего с радостью и в великие сосуды, так чтобы этот год стал 
добрым, причем явным образом как в материальном, так и в духовном».

Беседа 2:

Великие факторы единства
Два еврея — три мнения. Что способно объединить нас?
«Их мнения не одинаковы», — говорит Тора. У евреев множество разных 
взглядов. Но когда мы желаем принять благословения Всевышнего, мы 
обязаны быть едины. Как же можно достичь подлинного единства?

Единство цели
С помощью фарбренгена.
Посмотрите вокруг в этом зале, и вы увидите людей, чьи 

мнения столь же различны, сколь непохожи их лица. Однако 
все мы здесь объединены одной целью: принять благие реше-
ния и расти в еврействе. А когда дело касается исполнения 
воли Всевышнего, все евреи стоят на одной позиции.

Единство места
Место, где проходит фарбренген, также имеет значение. Мы 

находимся в Бейт-кнесете и одновременно Бейт-мидраше — 
двух элементах, приумножающих наше единство. 
Бейт-кнесет: само это слово означает «дом собрания».
Бейт-мидраш: дом изучения Торы. Тора объединяет; сама ее 
суть — «приносить мир в этот мир».

Благословения, которые мы получаем, 
превосходят благословения ангелов — по-
тому что мы получаем то, чего не дано им.

Смотрите, как Ребе 
объясняет данную 
идею:

Ребе объясняет, что наше собственное слу-
жение, включая этот самый фарбренген, 
еще больше приумножает благословения.

Смотрите, как  
Ребе отвечает:

В этой беседе:
• Единство цели
• Единство места
• Единство времени
• Единство тшувы
• Единство тела

Одно дело — объединить различные 
элементы святости. Но привести к един-
ству сам материальный мир — место, 
изначально созданное раздробленным и 
многоликим, — это совер-
шенно другая задача. Как 
Тора решает ее?

Смотрите, как Ребе 
объясняет:
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Единство времени
Время сегодняшнего собрания приумножает наше 

единство во многих отношениях.
Элул: Мы только что провели целый месяц в 

присутствии «Царя в поле», что само по себе явля-
ется исключительным отступлением от привычного 
порядка. В обычных обстоятельствах каждый еврей 
остается на своем поле, занимаясь собственными 
делами. Но когда Царь прибывает в поле, все сразу 
собираются вместе, объединяясь как один, чтобы 
приветствовать Его.

Рош ѓа-шана: Провозглашение Всевышнего Царем — 
служение Рош ѓа-шана — может совершиться лишь 
тогда, когда евреи едины: «Бе-ѓитасеф рашей ам» 
(«Когда соберутся главы народа...»). Алтер Ребе свя-

зывает этот стих с Рош ѓа-шана, объясняя: чтобы осу-
ществилось «Ва-йеѓи в-Йишурун мелех» («И стал Он в 
Йешуруне Царем»), еврейский народ должен обрести 
подлинное единство.

Слова Ребе: 
«У каждого еврея есть свое поле. Более того, Тора предостерегает нас от нарушения границ 
чужого владения. Но когда Царь выходит в поле, само Его появление объединяет всех».

Безусловно, мы обязаны быть едины под властью 
Царства Всевышнего на протяжении всего года. 
Однако в дни, непосредственно следующие за Рош 
ѓа-шана, мы в наибольшей степени находимся под 
этим влиянием и потому пребываем в гораздо боль-
шем единении.

Десять дней раскаяния: Эти десять дней не просто 
следуют за Рош ѓа-шана и остаются под его глубоким 
влиянием. В определенном смысле они представляют 
собой продолжение самого праздника Рош ѓа-шана. 
Начинаясь с Рош ѓа-шана, Десять дней раскаяния 
рассматриваются как единое целое.

Эти дни также описываются как время, когда Все-
вышний особенно близок к каждому еврею. А в то 
время как Всевышний столь близок, Он, несомненно, 
заботится о том, чтобы мы исполняли все Его запове-
ди, и в особенности «великое правило Торы» — запо-
ведь о любви к ближнему.

Единство тшувы
Существует еще один мощный фактор, утверж-

дающий сегодня идею единства. Спросите любого 
встречного еврея, и он подтвердит, что эти Десять 
дней особенные — это время для тшувы. И хотя 
между днями Рош ѓа-шана, Йом Кипура, Шабат Шува 
и буднями есть различия, все первые десять дней 
начавшегося года посвящены тшуве.

Тшува обладает уникальным свойством, отличаю-
щим ее от любого другого аспекта Торы и заповедей: 
она совершается в одно мгновение. С одной лишь 
искренней мыслью о тшуве человек в тот же миг 
становится совершенным праведником.

Одно мгновение не оставляет времени на долгие 
размышления или созерцание. Есть лишь ѓирѓур 
тшува — краткое, но искреннее устремление сердца 
вернуться ко Всевышнему. Никакие детали еще не 
добавлены. Но уже одна такая мысль олицетворяет 
собой полное и неделимое единство.

Слова Ребе: 
«Одна мысль о тшуве — это мимолетное мгновение, даже более краткое, чем миг. Миг — это 
время, необходимое для произнесения трех букв, тогда как тшува совершается одной мыслью: 
решением вернуться ко Всевышнему прежде, чем углубиться в какие-либо подробности».

Единство тела
До сих пор мы говорили о единстве духа — о Торе 

и тшуве, объединяющих наши души. Однако на этом 
фарбренгене евреи присутствуют также и телом — 
каждый целиком, от головы до пят. При таком 

Рош ѓа-шана, будучи «главой» года, влияет 
на все «органы» — последующие дни. Однако 
степень этого влияния меняется, что стано-
вится понятно при более глубо-
ком рассмотрении аналогии с 
«головой».

Смотрите, как Ребе 
объясняет:
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множестве физических тел, где каждое отлично от 
другого, что же может нас объединить?

Ответ, как всегда, дает Тора. «Велико достоинство 
трапезы, поскольку она сближает далеких», — учит 
Гемара, раскрывая силу угощения гостей едой и 
питьем. Да, мы собираемся здесь как отдельные 
люди, каждый со своим телом и индивидуальностью. 
Однако, поднимая вместе бокал, желая друг другу 
«лехаим», насыщая пищей и питьем также и нашу 
животную душу, мы объединяемся и на уровне тела, 
сплачиваясь в единый народ.

 Сегодняшняя трапеза предназначена не только для 
тела. Тора также уподоблена воде, и слова Торы, зву-
чащие на фарбренгене, впитываются и усваиваются 
каждым присутствующим. Это рождает еще большее 
единство, чем просто физическая еда и питье. Такое 
единство привлекает благословения Всевышнего в 
обильной мере, прорезая тьму изгнания и приближая 
то время, когда все признают Царство Всевышнего, 
которое мы только что провозгласили в Рош ѓа-шана.

Беседа 3:

Равные в различии
Равны ли женщины мужчинам? 
Действительно ли современные 
тенденции освобождают их?
Ребе рассматривает новейшие веяния по 
«освобождению» женщин и их печальные 
последствия.

Послание женщины — 
миссия каждого

Единство. Такова заявленная цель сегодняшнего 
собрания, как было объяснено выше. Однако, хотя 
единство само по себе прекрасно, действие еще 
лучше. Каков же следующий шаг, чтобы перевести 
ощущение единства из области чувств в практиче-
ское русло? 

Существует множество заповедей, претворяющих 
единство в жизнь, а именно любая заповедь, связан-

ная с любовью к ближнему. Главная среди них — 
повеление о цдаке, которая равна всем остальным 
заповедям, подобно тому, как любовь к ближнему 
является великим правилом Торы.

Стремление к единству и воплощение его в жизнь — 
темы весьма широкие и актуальные каждый день. 
Однако нынешнее собрание посвящено конкрет-
ному поводу, и потому оно должно нести в себе и 
особое послание — то, чему может научить нас толь-
ко сегодняшний день. Поскольку этот фарбренген 
приурочен к йорцайту ребецн Ханы, этот практи-
ческий урок раскрывается через заповеди, особо 
доверенные еврейским женщинам.

Слова Ребе: 
«Сегодняшнее собрание имеет свою собственную уникальную цель, и потому 
оно должно преподать свой собственный практический урок».

Три столпа
Урок сегодняшнего фарбренгена связан с женщина-

ми, но предназначен не только для женщин. Посколь-
ку, как уже говорилось, все части Торы дополняют 
друг друга, послание, адресованное женщинам, 
актуально для каждого.

В частности, речь пойдет о заповедях, которые 
традиционно связывают с еврейской женщиной. Они 
составляют три столпа еврейской жизни: чистота 
еврейской семьи, кашрут и свечи Шабата.

Мужчины и женщины в равной степени обязаны 
соблюдать все эти три предписания. Однако в силу 

В этой беседе:
•	 Взаимосвязь всех частей Торы
•	 Три заповеди женщин — и мужчин
•	 Осознание женщинами своей 

истинной сущности

Но если этот урок, указание, извлекаемое из 
сегодняшнего события, уникален — какое 
общее значение он будет иметь для всех?

В развернутом отступлении Ребе подробно 
объясняет, как все части Торы едины, дополняя 
друг друга как неразрывные грани 
принципа «Всевышний Един».

Смотрите, как Ребе 
раскрывает взаимосвязь 
всей Торы:
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причин, указанных в самой Торе, в основном они 
возложены на женщин.

Свечи святого Шабата: женщина «чаще находится 
дома» и потому оказывается в лучшем положении, 
чтобы зажигать субботние свечи.

Кашрут: определяя разделение обязанностей в 
еврейском доме, Тора учит, что принести еду в дом 
должен мужчина. Но кто ее сделает пригодной к 
употреблению? «Разве он жует пшеницу сырой?» 
Приготовление пищи безусловно доверяют жен-
щинам. Будучи хозяйкой на кухне, она является и 
хранительницей кашрута.

Чистота еврейской семьи: здесь мужчины и жен-
щины также разделяют награду и обязанность в этой 
особой заповеди. Однако точность и практическое 
соблюдение принадлежат женщине.

Урок, который мы получаем из дня памяти женщи-
ны, — стараться как можно тщательнее исполнять 
все три рассмотренные заповеди. А поскольку муж-
чины и женщины несут в этом равную обязанность, 
укрепление их соблюдения еврейскими женщинами 
дает дополнительное ободрение и силы каждому.

Слова Ребе:
«Величайшее унижение, величайшая неспособность осознать собственное достоинство прежде всего 
заключается в том, что человек всеми силами борется за право подражать кому-то другому!»

Равенство — это не 
идентичность

Современные идеологи — якобы во имя любви к 
ближнему и учения Торы о том, что каждый человек 
создан по образу Б-жьему — утверждают, будто Тора 
относится к женщине как к существу низшему по 
сравнению с мужчиной. Однако идеи об «освобож-
дении» женщин от этой мнимой несправедливости 
привели к прямо противоположному результату. 

Равенство не означает одинаковости. У мужчин и 
женщин есть своя уникальная миссия, и подлинная 
самореализация достигается не подражанием кому- 
то другому, но принятием и раскрытием той роли, 
которую Всевышний доверил именно тебе.

Величайший пример тому — непрерывность самого 
еврейского народа. Без еврейских матерей не было 

бы второго и последующих поколений после Даро-
вания Торы. Женщинам Всевышний поручил святое 
посланничество в заповеди «плодитесь и размножай-
тесь». Они добровольно принимают миссию дето-
рождения, которую Всевышний доверил только им, и 
исполняют ее с радостью, зная, что в этом заключает-
ся их высшее предназначение.

Заблуждения о карьере
А как же карьера? Сам царь Шломо восхваляет 

доблестную жену (Эшет хаиль), ведущую торговлю: 
«Покрывало делает она и продает...» Проблема возни-
кает тогда, когда женщина начинает видеть в делах, 
в карьере свое главное призвание, вновь упуская из 
виду собственное, несравненно более высокое пред-
назначение: созидание грядущего поколения еврей-
ского народа.

Слова Ребе:
«Основой дома (акерет ѓа-баит) не становятся в один миг — к этому нужно готовиться. 
Воспитание девочки должно прежде всего раскрыть ее главную миссию: выйти замуж и построить 
еврейский дом, в котором сыновья и дочери будут посвящать себя Торе и заповедям».

«Если у мужчины есть бизнес, почему бы и мне 
не иметь его?» — может подумать женщина. Тора 
отвечает, что величайшая заслуга женщины и ее 
уникальная роль состоит в том, чтобы построить 
еврейский дом, в котором муж и сыновья смогут 
без помех изучать Тору. Растить дочерей нужно так, 
чтобы жизненный успех они видели в исполнении 
своего уникального призвания стать основой дома, а 
не в том, чтобы идти путем их отцов и братьев. 

Ребе подробно останавливается на уникаль-
ной роли женщины и говорит о попытках 
оторвать детей от матерей путем навязыва-
ния ложных представлений о равенстве.

Почему женщин не вызы-
вают к чтению свитка Торы? 
Смотрите ответ Ребе:
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Относитесь к этому проще
Следующий ответ Ребе1 был направлен человеку, чья 

жена страдала агорафобией — страхом пребывания 
в местах с большим скоплением людей. В Рош ѓа-ша-
на она попыталась пойти в синагогу и смогла дойти с 
дочерьми до самого здания, однако затем ее охватил 
сильный приступ панической тревоги, и ей пришлось 
вернуться домой.

С приближением Йом Кипура ее муж написал, что 
они «в отчаянии» пытаются найти решение этой про-
блемы, и попросил у Ребе совета и благословения.

Ребе ответил:

]ג' תשרי, ה'תשל"ז[

א( תתיחס למצבה easy ז.א.

תדע שישנם כו"כ שסובלים מהנ"ל וחיים במנוחה ושלוה וכו'.

כשתצטרך לכנוס לאולם, לביהכנ"ס ביוהכ"פ וכיו"ב — באם יעלה בידה 

בנקל תעשה כן, באם לאו — לא תלחום בעצמה ולא תכריח עצמה כלל 

בזה, ותתפלל בביתה )בשעה שהציבור מתפלל(, ואין לעשות געואַַלד 

מזה.

ב( תהי' פרום יותר מדע"ע, ובמילא יתחזק גם בטחונה בהשם, וזה יקטין 

דאגותי' )שהרי השם שומרה(, כולל גם הנ"ל. אזכיר עה"צ.

[3 тишрея 5737 (1976) г.]
А. Относитесь к ее положению «easy» (проще). А 

именно:
1.	 Ей следует знать, что есть очень много людей, 

страдающих от этого [недуга], которые при этом 
ведут спокойную, уравновешенную жизнь и т. д.

2.	 Когда ей действительно необходимо войти в 
большой зал — например, пойти в синагогу в Йом 
Кипур или в другом подобном случае, — если ей 
удается сделать это легко, пусть так и поступит. 
Если же нет — ей ни в коем случае не следует 
бороться с собой или принуждать себя к этому. 
Ей следует [вместо этого] помолиться дома (в 
то же самое время, когда молится община) и не 
делать из этого большой проблемы2.

Мужчина упомянул в письме, что его жена начала 
приближаться к еврейству после замужества. Ребе 
прокомментировал это:

Б. Если она станет более соблюдающей, чем была 
до сих пор, и благодаря этому укрепится ее упование 
на Всевышнего, это уменьшит ее тревоги (поскольку 
[она будет ощущать, что] Всевышний хранит ее), 
включая и вышеупомянутое [беспокойство].

Упомяну об этом на Оѓеле.

Исправьтесь 
После того, как несколько учащихся ешивы устро-

или фарбренген в холь ѓа-моэд праздника Суккот и 
выпили (вопреки постановлению Ребе) более четырех 
бокалов «лехаим», они написали Ребе письмо с прось-
бой указать им «тикун» (духовное исправление), дабы 
загладить свой проступок. 

Ребе ответил3:
החלטה תקיפה על להבא אָָן קונצן.

אזכיר על הציון.
[Примите] твердое решение [избегать подобного] 

впредь на будущее, всерьез.
Упомяну об этом на Оѓеле.

МААНОТ 
КРАТКИЕ ОТВЕТЫ 
РЕБЕ Составитель: раввин Леви Гринберг (Огайо)

Автор: раввин Мендл Джейкобс

1	 Любавичский Ребе. Игрот кодеш, т. 32, с. 1.
2	 См. Талмуд, тр. Брахот, 7б; Алтер Ребе. Шулхан арух ѓа-Рав, разд. Орах хаим, гл. 90; примечания 
	 Ребе Рашаба к книге «Каф ѓа-хаим», напечатанные недавно, п. 34, с. 41.
3	 Любавичский Ребе. Игрот кодеш, т. 33, с. 23.
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Особенный 
месяц

Мгновения тишрея рядом  
с Ребе — 5752 (1991) г.  

(год «Нифлаот ба-коль»,  
т. е. чудес во всём) 

АВТОР: РАВВИН МЕНДЛ ДЖЕЙКОБС 

СОСТАВИТЕЛЬ: РАВВИН ЯНКИ БЕЛЛ

Переполненный ду-
ховной энергией и 
насыщающий ею весь 
предстоящий год, месяц 

тишрей в присутствии Ребе всегда 
рождает глубокие и возвышенные 
переживания, освящающие насту-
пающий год и многие последую-
щие годы.

Однако тишрей 5752 года запом-
нился хасидам как совершенно ис-
ключительный. Доступность Ребе 
для хасидов в тот тишрей была 
беспрецедентной: бесконечные 
часы раздачи долларов и празд-
ничного медового пирога (лекаха), 
частые беседы дали мощнейший 
душевный подъем, подобного 
которому хасиды никогда прежде 
не испытывали.

В первый день праздника Суккот 
Ребе простоял почти полдня, 
лично наблюдая за тем, как евреи, 
пришедшие в 770, выполняют 
заповедь о лулаве и этроге с по-
мощью набора Ребе; Ребе отказы-
вался присесть до тех пор, пока 
все, кто находился в очереди, не 
вознесли лулав.

Оглядываясь назад — ведь это 
был последний тишрей перед 
инсультом, случившимся у Ребе  
27 адара, — кажется глубоко сим-
воличным, что именно этот месяц 
так неизгладимо запечатлелся в 
сердцах хасидов.

В этом обзоре мы предлагаем 
лишь краткое описание некоторых 
из драгоценных, ключевых момен-
тов того удивительного месяца в 
присутствии Ребе1.

Да удостоимся мы праздно-
вать все праздники этого месяца 
тишрей вместе с Ребе, с приходом 
Машиаха вскоре, в наши дни!



Трубление в шофар 
В 10:00 утра в первый день праздника Рош ѓа-ша-

на Ребе вошел в синагогу, держа в руках три шофа-
ра, завернутых в белую ткань. Секретарь Ребе рав 
Лейбл Гронер следовал вплотную за ним с махзором 
[сборником праздничных молитв. — прим. ред.], 
Теѓилим, Сидуром Аризаля и пакетом с записками 
(паним), в то время как рав Биньямин Кляйн нес 
еще два пакета.

Ребе вызывают на биму для чтения Мафтира и 
Ѓафтары.

Завершив чтение Мафтира, Ребе начинает подго-
товку к трублению. Три пакета с записками кладут 

на биму перед Ребе вместе с махзором и Сидуром 
Аризаля. Ребе бросает краткий взгляд на стоящие 
по обе стороны свитки Торы, а затем на некоторое 
время накидывает талит на голову.

Теснота и давка в синагоге становятся невыноси-
мыми, но никто не обращает на это внимания. Все 
взоры устремлены на Ребе, совершающего свое свя-
тое служение в эти возвышенные минуты.

Спустя короткое время Ребе приподнимает голову 
и проникновенным напевом провозглашает: «Лам-
нацеах...»

Затем Ребе снова слегка накрывает голову талитом, 
пока все присутствующие присоединяются к семи-
кратному чтению 47-го псалма. Через несколько 
минут Ребе начинает читать традиционные фразы, 
и весь зал повторяет за ним: «Мин ѓа-мейцар кара-
ти...» («Из теснины воззвал я к Г-споду...»).

Завершив чтение, Ребе громким и неспешным го-
лосом произносит требуемые благословения.

В отличие от того, что происходило в другие годы, 
трубление в шофар в этот раз прошло сравнительно 
гладко. Ребе ни разу не останавливается, чтобы по-
править шофар, и каждый звук следует за предыду-
щим в ровном, непрерывном ритме.

Ребе завершает все тридцать звуков, а затем еще 
раз ненадолго закрывает святое лицо талитом. По-
сле этого негромким голосом Ребе оглашает три до-
полнительных стиха, усиливая голос с каждым по-
следующим стихом.

По завершении трубления Ребе просит р. Менде-
ля Тененбаума выбрать шофар, в который тот бу-
дет трубить во время молитвы «Мусаф» («Ткиот 
меумáд»), и тот вполне естественно берет шофар, в 
который только что трубил Ребе.

Ребе заворачивает два оставшихся шофара в белое 
полотно и следует за свитками Торы обратно в пе-
реднюю часть синагоги. По традиции Ребе затем де-
лает полный оборот на триста шестьдесят градусов, 
чтобы окинуть взглядом присутствующих в зале и 
дать возможность каждому увидеть его святое лицо.

Во второй день праздника Ребе снова трубит в шо-
фар. На этот раз звуки извлекаются с чуть большим 
усилием, но всё же относительно гладко.

Фарбренген
Ближе к вечеру второго дня праздника Ребе вошел 

в синагогу на фарбренген в честь Рош ѓа-шана.
Ребе начал с обсуждения обычая упоминать всех 

глав Хабада на фарбренгене в Рош ѓа-шана, перечис-
ляя каждого по его титулу вплоть до Баал-Шем-Това 
и Магида [из Межерича].

— Сейчас, во второй день Рош ѓа-шана, — сказал 
Ребе, — мы абсолютно уверены в том, что каждый 
уже записан и скреплен печатью на добрый и слад-
кий год. Даже если в первый день оставалось место 
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для строгого суда, мы уже обратили эти строгости в 
добро — через нашу молитву и трубление в шофар.

Ребе упомянул приводимый в каббале обычай, со-
гласно которому лицо трубящего в шофар должно 
краснеть от напряжения. «Напряжение заставляет 
кровь приливать к лицу, — объяснил Ребе. — Од-
нако это не вредит здоровью; напротив, лишь при-
бавляет человеку здоровья и дает еще больше сил».

«Вы же хозер»
После первой беседы Ребе повернулся к р. Йоэлю 

Кану и велел ему начать петь нигуны всех глав Хаба-
да, объявляя каждого по имени.

Р. Йоэль объявил: 
— Трехчастный нигун Баал-Шем-Това, Магида и 

Алтера Ребе.
Ребе широко улыбнулся: 
— Вас никто не услышал.
Р. Йоэль повторил объявление громче, и тогда Ребе 

заметил:
— Объявите, что мой тесть установил обычай 

петь нигуны всех глав Хабада и называть каждого 
по имени. Вы же хозер [повторяющий беседы и ма-
амары. — прим. ред.]! Сделайте объявление как по-
ложено!

Затем Ребе с улыбкой повернулся к раву Лейблу 
Гронеру: 

— Он ведь хозер, так?

И тогда р. Йоэль громко провозгласил: 
— Ребе Раяц установил, чтобы мы пели нигуны 

всех глав Хабада и называли каждого по имени... 
В конце фарбренгена Ребе совершил послетрапез-

ное благословение над бокалом вина, а после вечер-
ней молитвы «Маарив» и Ѓавдалы раздавал вино из 
бокала благословения, завершив раздачу далеко за 
полночь.

Добрый леках
Раздавать традиционное новогоднее угощение — 

медовый пирог (леках) — Ребе начал за несколько 
дней до Йом Кипура, чтобы в канун Йом Кипура 
одарить им уже тех, кто прибудет непосредственно 
в этот день.

В четверг, 4 тишрея, после вечерней молитвы 
«Маарив» Ребе раздавал леках. Каждый из подхо-
дивших мужчин, женщин и детей получал кусочек 
медового пирога в маленьком пластиковом пакети-
ке и долларовую купюру на цдаку.

Среди многих других в тот вечер пришли полу-
чить леках члены «Ваад ѓанахот бе-лаѓак» («Коми-
тета записей бесед Ребе на иврите») — раввины 
Хаим-Шауль Брук, Давид Фельдман и Исраэль- 
Шимон Кальмансон. Вместе со спонсором издания, 
р. Моше Вайсом, они преподнесли Ребе новый том 
собрания «Торат Менахем — Тиферет Леви-Ицхак». 
Моше Вайс сказал Ребе, что этот новый том «Торат 

РАЗДАЧА ЛЕКАХ 
И ДОЛЛАРОВ, 
4 ТИШРЕЯ.
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Менахем» он удостоился спонсировать в честь йор-
цайта [матери Ребе], 6 тишрея.

Ребе поблагодарил его и с улыбкой заметил: 
— За книгу нужно платить. 
Похлопав себя по карманам, Ребе добавил: 
— У меня с собой нет денег. 
Затем, протянув руку за еще одним пакетиком с ле-

кахом, он произнес: 
— Здесь внутри тоже есть доллар вместе с лекахом. 

Пусть это будет добрый «леках» (добрый урок)2.
Затем р. Вайс попросил у Ребе благословения на 

рождение детей, и Ребе ответил:
 — Амен, в самом скором времени!
Когда подошел рав Моше Котлярский, Ребе дал ему 

дополнительный кусочек лекаха для его отца и поин-
тересовался его самочувствием, поскольку тот недав-
но лежал в лечебнице. Ребе с улыбкой сказал: 

— Вы должны сами попросить для своего отца.
Рав Котлярский вернул леках Ребе и попросил до-

полнительный кусочек для отца. С широкой улыбкой 
Ребе вручил ему леках со словами: 

— Пусть у него будет сладкий год!

«Шува, Шува»
Суббота главы «Вайелех» — Шабат Шува — при-

шлась на 6 тишрея, день йорцайта матери Ребе, ре-
бецн Ханы. Ребе вел все общественные молитвы и 
читал все Кадиши.

На субботнем фарбренгене Ребе упомянул день 
памяти и особую связь, которую имя Хана имеет с 
приходом Машиаха: Ѓафтара о Хане, читаемая в Рош 
ѓа-шана, завершается словами: «Ве-ярем керен меши-
хо...» («И вознесет рог помазанника Своего...»).

После первой беседы хасиды запели нигун на слова 
из главы Теѓилим, соответствующей возрасту Ребе: 
«Шува, Шува...» («Вернись, вернись...»), как делали 
каждую неделю. Но на этой неделе всё прошло иначе. 
Возможно, потому что это был Шабат Шува, слова ни-
гуна отозвались в сердцах с особой глубиной, вызвав 
невероятный эмоциональный подъем. Ребе круговы-
ми движениями обеих рук снова и снова подбадри-
вал поющих — пятнадцать раз подряд. Когда дошли 
до напева без слов, Ребе жестом велел повторять его 
многократно; в зале царило ощущение невероятной 
радости.

РЕБЕ ОБРАЩАЕТСЯ К СОБРАВШИМСЯ.
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Фонд развития 
«Махане Исраэль»

Следующее воскресенье выдалось в 770 чрезвычайно 
насыщенным.

Помимо обычной воскресной раздачи долларов (про-
ходившей с 14:00 до 17:00), Ребе принял членов Фонда 
развития «Махане Исраэль» для группового обращения 
и индивидуальных аудиенций.

Молитвы «Минха» и «Маарив» состоялись в малом 
зале наверху, в то время как большую синагогу внизу 
готовили к приему гостей.

В 20:00 Ребе вошел в большой зал синагоги и попривет-
ствовал собравшихся. Сначала Ребе обратился ко всем 
пришедшим, подробно остановившись на важности 
цдаки, и в особенности своевременной помощи недав-
ним иммигрантам из Советского Союза. Затем каждая 
семья меценатов получила возможность встретиться с 
Ребе лично на одну-две минуты.

«Я ждал вас!»
Приведем несколько памятных эпизодов этих аудиен-

ций.
Один человек обратился к Ребе за советом: его отец 

тяжело болен, клетки мозга отмирают, дошло до того, 
что он больше не может ходить. Будучи соблюдающим 
евреем, он всей душой стремится пойти в синагогу, и то, 
что он не в состоянии этого сделать, причиняет ему не-
выносимую душевную боль.

Ребе ответил: 
— Если он соблюдающий еврей, то наверняка учил 

Пиркей Авот, где сказано, что у каждого еврея есть 
особое посланничество от Всевышнего соблюдать запо-
веди. Всякий раз, когда он исполняет заповедь — воз-
лагает тфилин, дает цдаку или совершает иное доброе 
дело, — он как бы делает «одолжение», если можно так 
выразиться, Самому Всевышнему. В мире нет большего 
наслаждения, чем радость оказать услугу Самому Все-
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1.	 ПОСЛЕ АУДИЕНЦИИ РЕБЕ ДАЕТ КАЖДОМУ КУСОЧЕК «ЛЕКАХА» И ДОЛЛАР НА ЦДАКУ.

2.	 РЕБЕ БЕСЕДУЕТ С РАВОМ АВРАЃАМОМ-ДОВОМ ЃЕХТОМ.

3.	 ОБРАЩЕНИЕ К ШАЛИАХАМ ПО ЗАВЕРШЕНИИ ПРОГРАММЫ.

4.	 РЕБЕ ВЫХОДИТ ИЗ СИНАГОГИ.
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вышнему. Это можно делать и дома. Как же можно 
отказаться от такого посланничества?

Затем Ребе дал мужчине кусочек лекаха для отца, 
пожелав сладкого нового года. После этого Ребе с 
улыбкой протянул еще один кусочек, добавив: 

— А это для вас. У вас тоже должен быть сладкий 
год, не только у вашего отца!

Другой человек рассказал Ребе, что за много лет за-
нятий бизнесом он заработал достаточно, чтобы про-
должать давать цдаку, даже не работая. Он планирует 
посвящать не менее двух часов в день изучению Торы 
и еще часть времени — помощи местным шалиахам 
в своем городе. Его единственный вопрос состоял в 
том, стоит ли ему какое-то время дня все же тратить 
на свой бизнес?

Улыбнувшись, Ребе сказал: 
— Я знаю, это звучит странно из моих уст — сове-

товать продолжать уделять внимание бизнесу! Тем не 
менее очень важно подавать пример человека, который 
успешен в делах и при этом обязательно выделяет по-
стоянное время для изучения Торы — и радуется этому!

Увидев рава Авраѓама-Дова Ѓехта, главу Совета 
раввинов Америки, Ребе заметил: 

— Реб Авраѓам, я всё время ждал вас во время раз-
дачи вина из бокала благословения на исходе Рош 
ѓа-шана, но вы так и не подошли!

Всего в группе было около 150 человек, и Ребе провел 
за встречами с ними несколько часов, до 0:25 ночи.

После завершения аудиенций с меценатами Ребе об-
ратился к присутствовавшим в зале посланникам и 
дал каждому из них по доллару на цдаку.

В 0:40 Ребе покинул 770 под пение нигуна ѓакафот 
своего отца.

Грандиозный 
фарбренген в канун  
Йом Кипура

В 8:35 утра в канун Йом Кипура, совершив в уедине-
нии обряд капарот в своем кабинете, Ребе вышел че-
рез парадную дверь 770, держа в руках петуха, и пере-
дал его резнику для забоя и обряда покрытия крови.

Позже Ребе отправился в микву, а в 11:30 присоеди-
нился к молящимся в большой синагоге на утреннюю 
молитву «Шахарит». После молитвы Ребе около часа 
снова раздавал леках, желая каждому подошедшему: 
«Шана това у-метука» («Доброго и сладкого года»).

В 15:15 Ребе вошел в синагогу на молитву «Минха», 
держа в руках плотный конверт, наполненный 5-цен-
товыми монетами («никелями»). По пути к своему 
месту впереди зала Ребе останавливался у каждого 
стола с кружками и тарелками для цдаки и опускал 
по монетке в каждую из них, после чего поднялся на 
возвышение для молитвы.

THE REBBE HANDS THE CHICKEN TO THE SHOCHET 
AFTER PERFORMING KAPAROS.
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РЕБЕ ПЕРЕДАЕТ КУРИЦУ ШОХЕТУ ПОСЛЕ СОВЕРШЕНИЯ КАПАРОТ.
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Каждый год после «Минхи» Ребе произносил речь, 
желая всем присутствующим записи на добрый год, 
скрепленной печатью. Но в этот раз всё было совер-
шенно по-иному. Ребе говорил около часа, с порази-
тельной живостью описывая, как в любое мгновение 
может прийти Машиах — и тогда сам пост немедлен-
но превратится в ликующее празднество!

— В точности как в тот год, когда освящали Первый 
Иерусалимский Храм, — объяснил Ребе, — когда ѓа-
лаха постановила, чтобы все ели праздничную трапе-
зу и веселились в сам Йом Кипур.

Ребе продолжил, подчеркнув, что торжества тогда нач-
нутся прямо сейчас, девятого тишрея, и естественным 
образом перейдут в десятое число — в Йом Кипур — 
«вместе с фарбренгеном во главе с нашим Ребе [Рая-
цем] и всеми предшествующими главами Хабада...»

Ребе заключил, что мы тотчас вступим в «величай-
шее мгновение, в величайшем танце, с самым радост-
ным нигуном; и главное: немедленно, прямо сейчас, 
буквально!» С этими словами Ребе с величайшей ра-
достью запел нигун ѓакафот своего отца.

Этот момент потряс всех! Услышав столь вдохновля-
ющие слова от Ребе, многие хасиды сказали «лехаим» 
во время разделительной предпраздничной трапе-
зы (сеуда ѓа-мафсекет); а возле 770 толпы учащихся 
ешив устроили радостные хороводы.

РЕБЕ ВЫХОДИТ ИЗ СИНАГОГИ ПОСЛЕ БЕСЕДЫ 
В КАНУН ЙОМ КИПУРА.
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Гут йом-тов!
По мере того как Йом Кипур подходил к концу, во-

одушевление нарастало. В последние минуты само-
го святого дня года Ребе повел хасидов в радостном 
танце, провозглашая всеобщую уверенность в победе 
над обвиняющими силами.

Зазвучал напев «Марш Наполеона». Ребе, обратив-
шись лицом к восточной стене, стоя ударял кулаком 
по штендеру, воодушевляя поющих.

Вдруг Ребе обернулся и поднялся по небольшой 
лестнице рядом со своим креслом. Повернувшись ли-
цом к собравшимся, Ребе стал энергично взмахивать 
обеими руками, поощряя петь еще громче. Затем Ребе 
накрыл лицо талитом, продолжив подбадривать пе-
ние правой рукой. Все пели изо всех сил; лица всех 
буквально светились!

Наконец пение стихло, и настало время трубить в 
шофар. Ребе по-прежнему оставался наверху лестни-
цы, его святое лицо сияло. Вместе со всеми присут-
ствующими Ребе провозгласил: «В будущем году — в 
Иерусалиме!» — а затем взмахнул рукой, подав знак 

снова петь. «Марш Наполеона» продолжал звучать 
еще несколько минут.

После «Маарива» и Ѓавдалы Ребе обратился к со-
бравшимся и трижды воскликнул: «Гут йом-тов!», 
после чего стал исполнять нигун ѓакафот своего отца.

Счастливы те, кто видел в тот момент сияющее 
лицо Ребе, когда он направлялся к выходу из сина-
гоги, а его святая рука дирижировала пением во все 
стороны.

РАЗДАЧА ПРОДОЛЖАЕТСЯ НА ПОДЪЕЗДНОЙ ДОРОЖКЕ ПЕРЕД 770, ПРЕЖДЕ 
ЧЕМ РЕБЕ ОТПРАВИТСЯ НА ОЃЕЛЬ. НА ФОТО ВИДНЫ СИНИЕ СТРОИТЕЛЬНЫЕ 
ОГРАЖДЕНИЯ — В 770 В ЭТО ВРЕМЯ ИДЕТ РЕМОНТ.

РЕБЕ РАЗДАЕТ ДОЛЛАРЫ ДЕТЯМ, 11 ТИШРЕЯ.
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Только детям!
Утром после Йом Кипура, вскоре после Шахарит, 

рав Лейбл Гронер появился в синагоге и сделал нео-
жиданное объявление:

— Ребе будет раздавать детям всей округи доллары 
на цдаку. Эти доллары предназначены только для де-
тей. Даже родители или учителя, которые их приве-
дут, не получат ни одного доллара; никаких послабле-
ний в этом деле не будет. Всем детям рекомендуется 
прийти, поскольку Ребе желает, чтобы участвовало 
как можно больше детей.

Новость разнеслась мгновенно. Родители собирали 
детей, учителя и директора школ — учеников. Все 
местные жители и гости направились к 770 с детьми, 
включая новорожденных младенцев; тут же выстро-
илась огромная очередь. 

В 14:05 Ребе вернулся из миквы и вскоре начал раз-
давать доллары.

Ребе тепло приветствовал подходивших к нему де-
тей, с его лица при этом не сходила теплая улыбка. 
Каждый получал доллар и благословение — «доброго 
года» или «сладкого года».

Снаружи то и дело подъезжали автобусы, полные 
ликующих детей. Матери катили коляски, отцы дер-
жали на руках младенцев. 

Многие дети говорили «спасибо» (на идише — «а 
данк»), и Ребе отвечал «на здоровье» (на идише — 
«цу гезунт»). Некоторые восклицали: «Мы хотим 
Машиаха сейчас», и Ребе отвечал «Амен» с большим 
воодушевлением.

Ребе раздавал детям доллары до 15:50. Было объяв-
лено, что все дети, которые еще не успели получить 
доллар, смогут сделать это снаружи, непосредственно 
перед тем, как Ребе отправится на Оѓель. На подъезд-
ной дорожке, рядом с машиной, Ребе еще около деся-
ти минут продолжал вручать доллары подходившим 
детям.

Наборы растений
Утром в канун Суккота представителей еврейских 

общин со всего мира пригласили прийти в «Ган-Эден 
ѓа-тахтон» (коридор перед комнатой Ребе) и полу-
чить от Ребе арбаа миним [набор из четырех расте-
ний, которые заповедано возносить в праздник Сук-
кот. — прим.ред.]. Кроме того, работники канцелярии 
Ребе и некоторые другие избранные лица получали от 
Ребе дополнительные ветки мирта.

Когда представитель общины проходил мимо, дер-
жа в руках свой набор, Ребе благословлял его быть 
«мамших всех ѓамшахот» (то есть привлечь все нис-
хождения Б-жественного изобилия) на протяжении 
всего года.

Поприветствовав раввина Ходакова [секретаря 
Ребе. — прим. ред.], подошедшего, чтобы получить 
ветки мирта, Ребе спросил его внука Йоси, который 
помогал р. Ходакову: «А ты взял себе? Возьми одну 
ветку».

После того, как все представители общин получи-
ли свои наборы, Ребе преподнесли несколько этрогов 
с плантаций Кфар-Хабада, и Ребе произнес в ответ 
речь, продолжавшуюся несколько минут.
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Когда все покинули комнату, позвали реб Давида Рас-
кина. Ребе дал ему два лулава вместе с пакетами мирта 
и ивы, велев привязать к каждому лулаву «дважды хай» 
(36) веток мирта.

Поскольку в этом году канун Суккот пришелся на 
воскресенье, Ребе затем начал раздавать доллары, как 
обычно по воскресеньям, — это продолжалось около 
45 минут.

Мост
На протяжении последнего десятилетия Ребе произ-

носил речь после «Маарива» каждый вечер Суккота в 
честь Симхат бейт ѓа-шоэва (заповеди радоваться в 
праздник), оставаясь при этом на своем обычном месте 
для молитвы.

В этом году, чтобы вместить растущее число людей, 
Ребе согласился переместиться ближе к середине сина-
гоги и произнести речь с помоста для фарбренгена, что 
позволило большему числу людей услышать и увидеть 
Ребе.

В первый вечер Суккота у южной стены синагоги соо-
рудили деревянный «мост», чтобы Ребе мог перейти со 
своего места впереди к помосту для фарбренгена. Вме-
сто штендера рядом со столом поставили кресло Ребе, 
поскольку предполагалось, что Ребе будет сидеть, как 
обычно это происходило на фарбренгене.

Однако, подойдя к креслу, Ребе спросил рава Гроне-
ра: «Где штендер?» Когда рав Гронер указал на кресло, 
Ребе не согласился. Вместо этого Ребе остался стоять на 

своем месте, положив обе руки на стол, и произнес всю 
речь стоя. Прежде в 770 почти никогда не видели, чтобы 
Ребе вел фарбренген, стоя за столом.

В остальные вечера Суккота по желанию Ребе на по-
мост для фарбренгена приносили штендер.

«Я хочу видеть»
Какими бы уникальными и особенными ни были со-

бытия этого тишрея вплоть до этого момента, никто не 
был готов к тому, что произошло в первое утро Суккота.

В 8:00 Ребе вошел в свою сукку на лужайке перед 770, 
держа в руках арбаа миним. Габай рав Меир Ѓарлиг ждал 
снаружи, у входа в сукку, и собирался, как только Ребе 
откроет дверь, взять у него набор растений, чтобы отне-
сти их в заднюю часть общинной сукки (рядом с бассей-
ном для «Ташлиха» позади 770) для людей, пришедших, 
чтобы произнести благословение на арбаа миним Ребе. 
Но в этот день произошло нечто неожиданное.

Примерно через десять минут, проведенных в сукке, 
Ребе открыл дверь, держа в руках арбаа миним, и спро-
сил рава Меира: 

— Где все?
Рав Меир не понял, о чем спрашивает Ребе, и жестом 

подозвал рава Лейбла Гронера. Ребе сказал раву Гро-
неру: 

— Где все произносят благословение? Я хочу видеть, 
как все произносят благословение в первый день.
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РЕБЕ ПРОИЗНОСИТ РЕЧЬ, ПОЛУЧИВ ЭТРОГИ ИЗ 
КФАР-ХАБАДА.
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Рав Гронер проводил Ребе в отгороженную часть в 
дальнем углу сукки. Ребе положил арбаа миним на стол 
и стал ждать, когда очередь тронется.

Все были потрясены. Ребе стоял там, внимательно гля-
дя на каждого проходящего, отвечая «Барух Ѓу у-варух 
Шмо» и «Амен» на каждое благословение и наблюдая, 
как каждый берет арбаа миним.

Некоторые забывали произнести благословение 
«Шеѓехияну», которое произносят при первом исполне-
нии определенной заповеди в году, — Ребе напоминал 
им об этом. Один человек с трудом произносил благо-
словения; Ребе стал говорить их вместе с ним, слово за 
словом.

В 9:00 рав Гронер подошел к Ребе, чтобы узнать, будут 
ли какие-либо дополнительные распоряжения. Ребе дал 
понять, что намерен оставаться в общественной сукке, 
пока вся очередь не закончится. Прошел час. 10:00 — 
это время, в которое Ребе обычно молился «Шахарит»; 
однако Ребе оставался стоять на своем месте в сукке. 
Прошел еще час, затем еще. Наступил полдень, а Ребе 
всё еще стоял на ногах, наблюдая, как все по очереди со-
вершают благословение на арбаа миним.

Хасиды осознавали, что происходит нечто особенное. 
Атмосфера в 770 была торжественно-сосредоточенной. 
Одни садились изучать хасидизм; другие читали Теѓи-
лим или посвящали это время другим духовным заня-
тиям.

Наконец, когда в 14:35 последние из стоявших в оче-
реди закончили произносить благословение, Ребе по-
вернулся, чтобы вернуться в свою комнату. Заметив у 
входа в 770 рава Моше Котлярски, Ребе спросил его, как 
поживает его отец.

В 15:00 Ребе вошел в переполненную синагогу и помо-
лился «Шахарит», «Мусаф» и «Минху».

Сделайте кидуш!
Шмини ацерет и Симхат Тора вновь были наполнены 

невероятными откровениями. Запомнилось множе-
ство моментов, начиная со входа Ребе в синагогу в ночь 
Шмини ацерет.
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Помост для молитвы Ребе в тот год значительно 
приподняли — вдвое выше обычного, — а в его кон-
це установили пандус, ведущий к середине синагоги. 
Предполагалось, что на нем Ребе будет танцевать во 
время первой и седьмой ѓакафы. В центре синагоги 
находился дополнительный, также довольно высо-
кий помост, обеспечивавший максимальную види-
мость со всех сторон зала.

Примерно в 19:15 Ребе вошел в синагогу на «Маа-
рив». Дойдя до своего места на верху приподнятого 
помоста, Ребе положил сидур на штендер, повер-
нулся лицом к собравшимся и принялся энергично 
взмахивать обеими руками в такт их пению (на мо-
тив «Ктива ва-хатима това»). Сияющее лицо Ребе и 
проявленная им необыкновенная радость возвести-
ли о наступающих двух днях безграничного веселья.

После молитвы «Маарив» староста объявил, что 
ѓакафот начнутся в 21:00, добавив, что тем временем 
желающие могут сделать кидуш в сукке снаружи.

Услышав это, Ребе обернулся с очень широкой 
улыбкой на лице и, упомянув объявление габая о 
том, что все «могут» сделать кидуш, заметил, что, 
учитывая особый духовный статус габая, его сло-
ва на самом деле указывают на то, что все обязаны 

сделать кидуш! Более того, это поможет привлечь 
благословения на весь год, включая благословения, 
начинающиеся с каждой буквы еврейского алфавита 
алеф-бет.

Далее Ребе стал произносить благословения, на-
чинающиеся с каждой буквы алеф-бета, многие из 
них раскрывая весьма подробно. Дойдя до буквы 
пей, Ребе провозгласил: «Пусть это будет год „педия“ 
(избавления), и в особенности в том, что касается 
способности произносить слова Торы „бе-пе“ (уста-
ми)…»

«Лехаим» с детьми
В 21:00 в ночь Симхат Тора все собрались на фар-

бренген перед ѓакафот.
Сделав кидуш, Ребе распорядился, чтобы кто-ни-

будь сказал кидуш для всех собравшихся.
Ребе начал фарбренген с благословения о том, что, 

«раз мы сейчас выходим из дней Суккота, да удосто-
имся мы немедленно сидеть в сукке, сооруженной из 
шкуры Ливьятана [как обещано в мессианское вре-
мя]», а затем велел всем сказать «лехаим».
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«Владыка миров! 
Это же Ребе!»

Ниже приведен отрывок из дневника рава 
Залмана Яффе, в котором он непосредственно 
описал то, что произошло тем утром в присут-
ствии Ребе, с сохранением уникального автор-
ского стиля: 

Я вошел в общинную сукку и заметил, что 
вход перегорожен, а мой друг Исраэль Ярмуш 
«стоит на баррикадах». Лейбл [Гронер] пропу-
стил меня внутрь, и я протиснулся в очередь 
всего в паре шагов от габая Меира Ѓарлига.

Меир протянул мне лулав, и, подняв глаза, я 
обнаружил, что позади стоит кто-то, похожий 
на Ребе.

Это было невероятно! Я всмотрелся при-
стальнее и остолбенел: «Владыка миров! Это 
же Ребе!» В моих глазах, похоже, отчетливо чи-
талось изумление и недоверие. Но да, это дей-
ствительно был Ребе, и он смотрел на меня с 
радостной улыбкой.

Я пожелал Ребе «гут йом-тов», и Ребе ответил 
мне тем же приветствием.

Я произнес оба благословения, и Ребе в нуж-
ные моменты отвечал «Барух Ѓу у-варух Шмо» 
и «Амен». Я поблагодарил Ребе за то, что смог 
воспользоваться его арбаа миним, и, провожае-
мый улыбкой Ребе, покинул сукку.

Теперь я мог понять, из-за чего было столько 
волнения. Ребе стоял там и просто смотрел и 
слушал, как каждый произносит благослове-
ния, и, разумеется, отвечал «Амен» и тому по-
добное.

Многие известные, сильные и уважаемые 
люди в то утро изрядно растерялись. Йоси 
(Лью) признался, что дрожал как осиновый 
лист, так что ему даже не нужно было спе- 
циально потрясать лулавом. Ребе напомнил 
Хаиму (Фарро), что в этот день следует про-
изнести еще и вторую браху — «Шеѓехияну». 
Хаим был не единственным, кто в то утро допу-
стил ошибку. Десятки мальчиков сказали «Аль 
нетилат ядаим» [благословение на омовение рук 
перед трапезой с хлебом. — прим. ред.] вместо 
«Аль нетилат лулав» (благословение на взятие 
лулава). Один мальчик, желая удостовериться, 
что произносит правильное благословение, от-
крыл сидур и… произнес благословение на Ѓа-
лель, находившееся на той же странице.
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СЦЕНЫ МОЛИТВЫ «МААРИВ» И РАЗДАЧИ «БОКАЛА БЛАГОСЛОВЕНИЯ» НА ИСХОДЕ СИМХАТ ТОРА.

А потом по округе разнесся возмутительный 
слух, будто Залман Яффе сказал Ребе: «Привет, 
а вы тоже здесь?» (На самом деле, конечно, я 
сказал это Лейблу Гронеру.)

Тем временем я вернулся к себе домой подкре-
питься чаем с пирогом. Было уже 9:45, поэтому 
я отправился обратно в 770, не желая опоздать 
на «Шахарит», начинавшийся в 10:00.

10:00 наступило — и прошло. В 10:15 Йоси 
(Лью) сказал мне, что утренняя молитва, похо-
же, сегодня начнется немного позже, поскольку 
в очереди на благословение с этрогом еще стоят 
более двух тысяч мужчин и мальчиков.

В 11:00 Йоси передал мне вторую ежечасную 
сводку. Лейбл Гронер спросил Ребе: «Когда мы 
будем молиться Шахарит?» Ребе ответил: «Се-
годня». Более того, Ребе дал понять, что оста-
нется в сукке до тех пор, пока каждый, кто хо-
чет произнести благословение на арбаа миним 
Ребе, не сделает этого.

В 15:00 мы получили сообщение, что мимо 
Ребе, который стоял в сукке с 8:15 утра — почти 
семь часов, — прошло уже более четырех тысяч 
человек, и что Ребе теперь направляется в сина-
гогу на «Шахарит».

Один человек выразил мнение многих: наш 
Ребе — выдающийся человек, ведь для того, 
кому уже почти девяносто лет, — чтоб Ребе 
жил до 120-ти! — выстоять на одном месте так 
долго — это незаурядный физический подвиг. 
Кроме того, по воскресеньям Ребе часто раздает 
доллары более семи часов подряд, всё это время 
оставаясь на ногах. Он выслушивает проблемы 
каждого, дает советы и благословляет всех.

На это я заметил, что подобное было бы се-
рьезным испытанием даже для тридцатилетне-
го мужчины!

В 15:05 Ребе прибыл, и мы начали молить-
ся «Шахарит». Разумеется, большинство уже 
успели прочитать Шма до 9:30 утра [самое 
позднее время чтения утреннего Шма для это-
го региона в тот день согласно ѓалахе. — прим. 
пер.], не так ли?

Ѓалель начался ровно в 16:00. Все знали, что 
как раз в эти минуты президент Буш должен 
был выступать в ООН по теме «Израиль, расизм 
и ближневосточный мирный процесс». Многие 
опасались, что он осудит Израиль и резко вы-
скажется против премьер-министра Шамира. 
Но в итоге Буш говорил об Израиле вполне до-
брожелательно. Было ли это как-то связано с 
самопожертвованием Ребе в это долгое утро и 
с долгим ожиданием вплоть до 16:00? Нам этого 
никогда не узнать.

«Мусаф» завершился в 17:30, и люди догада-
лись, что теперь Ребе начнет молиться «Мин-
ху». «А как же наши шляпы?» — раздался 
возглас. Я пояснил, что в году есть несколько 
случаев, когда мы молимся «Минху», накрыв 
головы талитами, — без шляп. Так оно и оказа-
лось в этот день.

Теперь у нас есть вопрос на засыпку: «В какие 
три момента в году молятся «Минху», накрыв 
голову талитом?» Ответ таков: 1) в Йом Кипур; 
2) Девятого ава; и 3) в первый день Суккота (но 
только в «год чудес»).



Выполняя это указание, собравшиеся запели «Зол 
шойн зайн ди геуле…» (Пусть уже придет Избавле-
ние).

Ребе воодушевлял поющих, быстро взмахивая 
обеими руками в воздухе, а затем неожиданно под-
нялся на ноги, продолжая энергично взмахивать 
руками более пяти минут подряд! Стоя, Ребе велел 
хасидам свистеть; казалось, будто даже стены 770 
раскачиваются в такт пению.

Вернувшись на свое место, Ребе подробно оста-
новился на особых качествах еврейских детей и на 
том, как они связаны с окончательным Избавлением, 
ведь в Писании со ссылкой на слова Всевышнего они 
называются «мешихай» (Мои помазанники). После 
этого Ребе распорядился, чтобы все присутствую-
щие дети сказали «лехаим».

Ребе продолжал развивать тему связи детей с Ма-
шиахом на протяжении всего фарбренгена, позже 
отметив: 

— Когда смотришь на детей, которых воспитывали 
в течение прошедшего года, всё в них буквально кри-
чит: «Машиах»!

Сами ѓакафот отмечались с величайшей радостью. 
Во время первой и седьмой ѓакафы Ребе сделал со 
своим маленьким свитком Торы круг в центре сина-
гоги, благословив при этом множество людей, стояв-
ших вдоль его пути.

Завершение делом
Конец тишрея был отмечен еще одним важным 

событием: завершением восьмого цикла изучения 
Рамбама. Торжественный сиюм состоялся в манхэт-
тенском Центре Джавитса в воскресенье, 28 тишрея.

Через два дня, во вторник, 30 тишрея, Ребе принял 
всех гостей, приехавших на тишрей, на «общую ау-
диенцию».

Сначала Ребе сказал приветственные слова всем 
гостям. Затем каждый гость получил возможность 
передать Ребе записку и получить доллар на цдаку. 
После того как прошли все гости, Ребе обратился к 
бар- и бат-мицвам и их семьям, а затем — к женихам 
и невестам. 

Последнюю группу составляли все юноши, уезжав-
шие из 770 продолжить учебу в ешивах в других ме-
стах. Громким голосом и с большим воодушевлением 
Ребе призвал молодых людей посвятить себя усерд-
ному изучению Торы сверх всякой меры. «До такой 
степени, — сказал Ребе, — чтобы, проснувшись 
посреди ночи, вашей первой мыслью была мысль о 
Торе. И даже во сне — о чем вы должны видеть сны? 
О какой-нибудь идее из Торы!»

Ребе несколько раз повторил, что каждый учащий-
ся обязан стремиться изучить всю Тору «начиная с 
ежедневного изучения Рамбама, чья книга вбирает 
в себя все ѓалахот всей Торы… В начале этой недели 
мы завершили очередной цикл и сразу же начали 
новый, который предстоит завершить в течение 
следующего года, изучая по три главы в день…»
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«ОБЩАЯ АУДИЕНЦИЯ» В КОНЦЕ ТИШРЕЯ. 
ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ НА БОЛЬШУЮ 
ВЫВЕСКУ НА СТЕНЕ, ПОСВЯЩЕННУЮ 
СИЮМУ РАМБАМА.



Так завершился незабываемый месяц, наполнен-
ный невероятными откровениями и воодушевле- 
нием, увенчавшийся призывом Ребе воплотить всё 
это на практике: изучение Торы — ежедневно, и в 
особенности изучение Рамбама! 

1	 Упомянем также книгу «Йемей браха» р. Элиэзера Зака,  
	 посвященную месяцу тишрей 5752 г.
2	 Слово «леках» — это не только название пирога,  
	 но и «урок, наставление» на святом языке.  
	 Тора именуется «леках тов» — доброе наставление.
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СЦЕНЫ С ДЕТСКОГО 
МЕРОПРИЯТИЯ, ХОЛЬ  
ЃА-МОЭД СУККОТ.



Письма на 
английском
языке

Открывается обширная 
новая глава в учении Ребе

РАВ МЕНДИ ГРИНБЕРГ (ТВИНСБЕРГ, ШТАТ ОГАЙО)

ИГРОТ 
КОДЕШ
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Преждевременное 
поздравление 

24 тевета 5711 (1950) года, когда еще не исполнился 
год после кончины Ребе Раяца, еврейские газеты Нью- 
Йорка запестрели громкими заголовками: «Рав Мена-
хем Шнеерсон будет назначен новым Любавичским 
Ребе». В статьях сообщалось, что хасиды вручили 
Ребе ктав ѓиткашрут (письменное признание духов-
ной связи и верности) и тем самым провозгласили его 
своим Ребе1.

После этого Ребе вызвал рава Ходакова и в строгой 
форме потребовал немедленно опубликовать опровер-
жение. Рав Ходаков поспешил связаться с р. Шмуэлем 
Левитиным и несколькими другими старейшими хаси-
дами. В ходе обсуждений р. Шмуэль нашел выход. Он 
объяснил, что в заметке не утверждалось, будто Ребе 
принял на себя руководство. В ней лишь говорилось, 
что хасиды передали Ребе ктав ѓиткашрут, — а это 
было чистой правдой.

Однако недавно открылась еще одна примечательная 
грань той давней истории.

В первых числах месяца шват Ребе получил письмо от 
некоего г-на К. Прочитав газетные сообщения, тот на-
писал Ребе, чтобы поздравить его со знаменательным 
событием.

Ребе в ответе выразил благодарность:
«Уважаемый г-н К.!
Я получил Ваше письмо от 9 января и благодарю Вас 

за добрые пожелания»2.

Письмо датировано 8 швата 5711 года — за два дня до 
официального принятия руководства. Никаких требо-
ваний об опровержении. Никаких отрицаний газетных 
сообщений. Ребе мог бы проигнорировать эти, каза-
лось бы, преждевременные поздравления, но не сделал 
этого. Еврей просто прислал добрые пожелания, и Ребе 
в ответ его тепло поблагодарил.

Этот небольшой эпизод оставался неизвестным по 
простой причине: письмо Ребе к г-ну К. долгие годы 
оставалось недоступным широкой публике. Г-н К. не 
имел среди потомков хабадников, которые могли бы 
напечатать письмо Ребе их родственнику в памятном 
буклете или предать гласности каким-либо другим спо-
собом.

И такие случаи отнюдь не единичны. Многие тыся-
чи писем Ребе на английском языке — подавляющее 
большинство из тех, что изначально Ребе написал по- 
английски, — десятилетиями оставались скрытыми в 
различных архивах.

Теперь благодаря выпуску в издательстве «Sichos 
in English» первого тома фундаментального издания 
«Игрот кодеш: письма Ребе на английском языке» — 
новой серии, которая станет подлинным историческим 
открытием — ситуация в корне изменилась.

Забытая  
категория

Со времен Алтер Ребе хасиды жили новым словом 
Торы, исходившим от Ребе.

Когда хасид возвращался из Любавичей, он почти 
непременно привозил с собой свежий ктав — запись 
последнего произнесенного Ребе маамара. Эти бесцен-
ные рукописи с воодушевлением изучались, переписы-
вались, повторялись и передавались другим, пока не 
прибывала запись очередного маамара, и тогда цикл 
начинался заново.

В «седьмом поколении» хасиды жили в атмосфере не-
прекращающегося потока Торы Ребе. Отредактирован-
ные беседы из «Ликутей сихот», записи выступлений 
на фарбренгенах, маамары, письма — Ребе постоянно 
одаривал хасидов все новыми откровениями Б-же-
ственной мудрости. Любой уважающий себя хабадник 
мог без запинки ответить, чем сейчас живет и горит 
Ребе, о чем он говорит, на чем делает особый акцент и к 
чему призывает в данный момент.

А затем наступили скорбные дни 27 адара — инсульт 
Ребе, и 3 тамуза — день вознесения души Ребе, и эта 
эпоха завершилась.

На несколько коротких лет блеснул луч света. Публи-
кация найденных записей Ребе («Решимот») дала ха-
сидам возможность вновь почувствовать вкус былых 
времен. Каждую неделю издательство «Кеѓат» выпуска-
ло свежую брошюру, содержавшую ранее не публико-
вавшуюся запись, что вызывало всеобщий восторг и 

ГАЗЕТНАЯ ЗАМЕТКА ОТ 24 ТЕВЕТА 5711 (1950) ГОДА О ТОМ, ЧТО ХАСИДЫ 
ПРОВОЗГЛАСИЛИ РЕБЕ НОВЫМ ЛЮБАВИЧСКИМ РЕБЕ.
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трепетное ожидание. Каждую неделю люди спешили 
заполучить новую брошюру, с нетерпением ожидая, 
когда ее начнут раздавать в зале ешивы или в сина-
гоге, чтобы узнать: что пришло нового от Ребе, о чем 
в этот раз говорит Ребе?

Но затем выпуск «Решимот» завершился, а вместе 
с ним ушло и это ни с чем не сравнимое чувство на-
слаждения от ранее неизвестных слов Ребе.

В последующие десятилетия стало принято счи-
тать, что практически всё учение Ребе уже опубли-
ковано. Время от времени выходил очередной том 
«Игрот кодеш» или появлялись редкие первые пу-
бликации в памятных буклетах, но общее убеждение 
оставалось неизменным: основная масса наследия 
Ребе нам сегодня доступна. Мало кто обращал вни-
мание на недостающую категорию: письма Ребе на 
английском языке.

«Недостающая категория? — мог бы удивиться кто-
то. — Но ведь тысячи писем Ребе на английском уже 
изданы!» 

Действительно. Многие тома писем на английском 
языке уже вышли в свет как на бумаге, так и в элек-
тронном виде. Однако эти тысячи писем блекнут по 
сравнению с реальным масштабом англоязычной 
переписки Ребе — потому что ни один из прежних 
сборников не черпал материалы из главного источ-
ника, в котором эти документы находились.

Это хранилище ныне впервые открывается публи-
ке: «Ѓеэтек ѓа-мазкирут» — архив копий, собранный 
и систематизированный личным секретарем Ребе, 
раввином Шаломом-Менделем Симпсоном, мир ему.

Самый жаркий 
кабинет в 770

Секретарь Ребе раввин Шалом-Мендель Симпсон, 
в отличие от своих коллег раввинов Гронера и Кляй-
на, постоянно общавшихся с различными людьми, 
особого внимания в 770 к себе не привлекал. Остава-
ясь в тени, он исполнял порученную ему Ребе работу 
в тихом кабинете на верхних этажах домов 784–788 
по Истерн-Парквей, а также у себя дома в районе 
Брайтон-Бич, где служил раввином синагоги.

 И все же однажды рав Симпсон публично обра-
тился к собравшимся в 770. Это произошло на фар-
бренгене в новомесячье кислева 5750 (1989) года по 
случаю выхода пятнадцатого тома «Игрот кодеш». 
В своем выступлении рав Симпсон рассказал, как 
еще совсем молодым юношей, учащимся ешивы, по-
пал на службу в секретариат Ребе и как его труд со 
временем лег в основу писем, публикуемых в «Игрот 
кодеш»3.

«Это произошло вовсе не благодаря моим собствен-
ным заслугам», — признался р. Шалом-Мендель. 
Ребе вызвал его к себе и сказал: «Твой отец — чело-

Р. ШАЛОМ-МЕНДЕЛЬ СИМПСОН СИДИТ РЯДОМ С РЕБЕ НА СВОЕЙ СВАДЬБЕ, 5714 
(1954) ГОД. В ЦЕНТРЕ СТОИТ ЕГО ОТЕЦ, Р. ЭЛЯ СИМПСОН.

Р. ШАЛОМ-МЕНДЕЛЬ ЗА РАБОТОЙ В КАНЦЕЛЯРИИ РЕБЕ В 770.

В КОНЦЕ ПИСЬМА, НАПРАВЛЕННОГО РЕБЕ УЧАЩЕМУСЯ ЕШИВЫ КО ДНЮ ЕГО 
РОЖДЕНИЯ С ДОПОЛНИТЕЛЬНЫМ ОТВЕТОМ НА ЛИЧНЫЙ ВОПРОС, ВМЕСТО 
ПОДПИСИ РЕБЕ СТОИТ ПОДПИСЬ Ш.-М. СИМПСОНА.
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век, умеющий хранить тайну. Уверен, что и ты будешь 
таким же».

Отец р. Шалома-Мендла, старейший хасид р. Эля 
Симпсон4, служил секретарем Ребе Раяца в течение 
всех десяти лет его пребывания в Америке, с 5700 по 
5710 (1940 — 1950) годы. Из-за того, что речь Ребе Рая-
ца в эти годы было трудно разобрать, на р. Эле лежала 
уникальная ответственность: на личных встречах «рас-
шифровывать» посетителям ответы Ребе Раяца.

«За эти десять лет он сопровождал на аудиенции ты-
сячи людей, — вспоминал р. Шалом-Мендель. — И за 
все эти годы, несмотря на огромное множество ответов 
Ребе Раяца, которые он озвучивал, мы в семье ни разу 
не услышали от отца ни единого слова о том, что про-
исходило за закрытыми дверями аудиенций».

Вскоре р. Шалом-Мендель вошел в штат секретариа-
та. Ему поручили вести исходящую корреспонденцию 
Ребе.

На протяжении долгих лет почти никто даже не до-
гадывался о его работе в секретариате. Ребе исклю-
чительно ревностно оберегал тайну писем, в которых 
люди доверяли ему свои самые сокровенные пережива-
ния, для чего распорядился, чтобы р. Шалом-Мендель 
работал непосредственно в его кабинете.

Когда объем корреспонденции возрос, рабочее место 
переместилось в углубление, расположенное у входа во 
вторую комнату — невероятно душное помещение без 
кондиционера. «Люди недоумевали, что там происхо-
дит...» — вспоминал позже р. Шалом-Мендель. Нако-
нец, когда работы стало еще больше, он перебрался в 
полноценный рабочий кабинет.

В обязанности р. Шалома-Менделя не входило состав-
ление большинства писем. Письма на иврите и идише 
готовил в основном р. Моше-Лейб Родштейн, а письма 
на английском языке составлял рав Нисан Миндель. 
Однако р. Шалом-Мендель отвечал практически за всё 
остальное.

Он занимался поздравлениями по случаю рождения 
детей, первой стрижки мальчиков, бар-мицв, бат-мицв 
и свадеб. Он перепечатывал на машинке письма, напи-
санные Ребе от руки, а иногда заново набирал тексты 
других секретарей после масштабной авторской прав-
ки Ребе.

И главное для нашей истории: именно он отвечал за 
сохранение и систематизацию копий всех писем Ребе.

Архив
— Обычно готовились три копии каждого письма, — 

рассказывал р. Шалом-Мендель. — Одна отправлялась 
адресату, а вторая сохранялась для архива Ребе. Всякий 
раз, когда Ребе вносил исправления в письмо своим 
святым почерком, он делал точно такие же исправле-
ния и на архивной копии. Третья копия, не содержав-

шая окончательной правки Ребе, оставалась у секрета-
ря.

Ребе не обращался к архиву на постоянной основе, и 
на протяжении многих лет р. Шалом-Мендель просто 
продолжал класть в него письма. Затем, в конце 5740-х 
(1980-х) годов, произошел важный поворот.

В 5746 (1986) году «Ваад ле-ѓафацат сихот» (Комитет 
по распространению бесед) оказался в затруднитель-
ном положении. Каждый новый том «Ликутей сихот» 
традиционно включал в себя в разделе дополнений 
свежую подборку писем Ребе, однако находить подхо-
дящие письма становилось всё труднее. Новые письма 
приходилось собирать у первоначальных адресатов, и 
казалось, что всё, остававшееся доступным, уже со-
брано.

Зная, что р. Шалом-Мендель десятилетиями подши-
вал и хранил письма Ребе, Комитет направил ему пись-
мо с просьбой предоставить письма из архива Ребе для 
публикации. Разумеется, р. Шалом-Мендель не стал 
принимать такое решение самостоятельно. Он перес-
лал письмо Ребе и попросил указаний.

Ребе ответил резолюцией на его записке:
באם יש מתאימים להו”ל — להראני ואח”כ מקום לחוו”ד שלי

«Если есть [письма], подходящие для публикации, — 
показать мне, а затем будет место для моего заключе-
ния»5.

«Итак, — рассказывал р. Шалом-Мендель на том же 
фарбренгене, — я собрал подборку писем за 5718 (1958) 
год и в швате 5747 (1987) года принес их Ребе.

Ребе открыл папку и начал просматривать их. Затем 
Ребе спросил: „Почему именно 5718 год?“

Я ответил, что особой причины нет: это была просто 
выборка — первый попавшийся мне год.

Тогда Ребе спросил: „Много ли таких писем?“
В то время я предполагал, что мы сможем собрать, 

вероятно, несколько сотен писем такого рода; именно 
эту цифру я назвал Ребе. Я и представить себе не мог, 
что в пятнадцати томах „Игрот кодеш“, изданных к на-
стоящему времени, у нас наберется уже пять тысяч пи-
сем — и это не считая тех, которые не предназначались 
для публикации!

 Ребе сказал мне: „Нужно собрать абсолютно все пись-
ма, даже если для этого потребуется привлечь людей к 
проекту, чтобы подготовить их к печати“».

От дополнений к 
«Игрот кодеш»

Стоявшая задача казалась достаточно простой: напе-
чатать больше писем в «Ликутей сихот». Однако у Ребе 
был несравненно более масштабный замысел.

Рав Берл Левин, библиотекарь «Агудат хасидей Ха-
бад», только что завершил издание «Игрот кодеш» 
(«Святых писем») Ребе Раяца, когда получил от Ребе 
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пакет с письмами и указанием опубликовать их. Оза-
даченный, он обратился в «Ваад ле-ѓафацат сихот» и 
вскоре выяснил, что полученный им пакет был той са-
мой выборкой, которую р. Шалом-Мендель приносил 
Ребе.

После нескольких писем и полученных ответов рав 
Левин понял: Ребе желает, чтобы все его письма были 
изданы в полном объеме, в формате собрания «Игрот 
кодеш»6.

Вскоре первый том «Игрот кодеш» вышел в свет. При 
этом рав Левин добавил в предисловие важное замеча-
ние:

«В этот том вошли только письма на священном язы-
ке (иврите) и идише, а также несколько писем на фран-
цузском языке. Письма на английском языке, с Б-жьей 
помощью, выйдут в свет отдельными томами».

Англоязычные 
письма Ребе

Рав Нисан Миндель, секретарь Ребе по переписке на 
английском языке, был еще одним непубличным со-
трудником секретариата Ребе. Его имя появлялось в 
бесчисленных книгах и публикациях, однако многие 
хасиды даже не представляли себе, как он выглядит.

Однажды рав Миндель приехал в Землю Израиля. 
«Ну, что там происходит у Ребе?» — с нетерпением 
спросил его один молодой хабадник, желая услышать 
свежие новости из 770.

«Вы знаете больше моего, — ответил рав Миндель. — 
Вы постоянно получаете отчеты и вести из 770. А я 
прихожу к Ребе только по работе. Захожу в кабинет 
Ребе, Ребе дает мне свои указания, и после этого я иду 
домой. Так что я сам толком не знаю, „что происходит 
у Ребе“»7.

Рав Миндель обучался в школе «Тора ве-дерех эрец» 
в Латвии, которой руководил рав Ходаков. Как и сам 
рав Ходаков, он познакомился с Ребе Раяцем в Риге и 
вскоре стал его преданным хасидом.

Благодаря блестящему уму и владению многими язы-
ками, рав Минделя приняли в секретариат Ребе Раяца. 
Он сопровождал Ребе Раяца сначала в Польше, а затем 
в Соединенных Штатах. В Америке он стал ключевой 
фигурой в издательской деятельности организации 
«Мерказ ле-иньяней хинух», а также начал вести пере-
писку нашего Ребе на английском языке.

Дважды в неделю на протяжении многих десятилетий 
рав Миндель заходил в кабинет Ребе для диктовки. В 
предисловии к первому тому книги «Буква и дух» (The 
Letter and the Spirit) рав Миндель описывает этот опыт 

Р. НИСАН МИНДЕЛЬ БЕСЕДУЕТ С РЕБЕ, ПОЛУЧАЯ ЧЕТЫРЕ ВИДА РАСТЕНИЙ (АРБАА МИНИМ) В КАБИНЕТЕ РЕБЕ.
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и невероятную скорость, с которой Ребе просматривал 
письма:

— Ребе пробегал глазами письмо на одну-две страни-
цы с поразительной быстротой, не упуская ничего ни в 
строках, ни между строк. Затем, откладывая это пись-
мо и беря следующее, он одновременно диктовал ответ 
на первое письмо, пункт за пунктом...

Иногда Ребе просил меня прочитать письмо вслух — 
как я догадывался, не столько из-за сложного почерка, 
сколько ради того, чтобы успеть прочитать еще одно 
или два письма, пока я продолжал чтение, на которое 
он, казалось, почти не обращал внимания. Когда я за-
канчивал чтение, Ребе в своей неподражаемой манере, 
быстро и без малейших колебаний выдавал ответы — 
как на то письмо, которое я прочел вслух, так и на сле-
дующие одно или два, которые он параллельно успел 
прочитать задолго до того, как я закончил8.

Рав Миндель спешно записывал ключевые тезисы со 
слов Ребе (в более поздние годы он пользовался также 
магнитофоном). К концу часовой аудиенции его рабо-
та только начиналась. Ребе часто диктовал ответы в 
краткой форме, и задача рава Минделя состояла в том, 
чтобы развернуть эти заметки в полноценные письма, 
готовые к отправке. Это требовало долгих часов труда 
и составляло основную часть его работы.

Готовый черновик затем приносили Ребе. Если текст 
одобрялся, Ребе подписывал его, и письмо отправля-
лось адресату. Если нет, Ребе либо заново диктовал 
письмо, либо вносил рукописные правки в черновик 
(в некоторых случаях письма откладывались и не от-
правлялись вовсе). Порой раву Минделю приходилось 
составлять текст заново; в других случаях правки были 
незначительными, и письмо просто еще раз набирали 
на печатной машинке в 770.

Этот процесс начался в 5710 (1950) году и продолжал-
ся на протяжении 5710-х, 5720-х, 5730-х и даже 5740-х 
(1980-х) годов.

Когда подготовка издания «Игрот кодеш» набрала 
обороты, рав Симпсон задался вопросом, следует ли 
включить в него и англоязычные письма. В записке к 
Ребе он так сформулировал этот вопрос:

«Поскольку есть много писем на английском языке и 
некоторые спрашивали об этом, вопрос в том, следует 
ли заняться этим сейчас также и извлечь их из папок 
и т. д.» 

('השאלה אם לעשות בזה עכשיו ג”כ ולהוציאם מהפייעל וכו)

Ребе зачеркнул слова «השאלה אם» («вопрос в том, сле-
дует ли»), превратив фразу в утверждение «לעשות בזה» 
(«заняться этим»). Однако Ребе также зачеркнул слово 
 Иными словами: да, англоязычные .(«сейчас») «עכשיו»
письма заслуживают публикации, но время для этого 
еще не пришло. В итоге долгожданный момент настал 
именно сейчас, в 5787 (2026) году.

Особая категория
— Степень раскрытия Ребе в этих посланиях поис-

тине поразительна, — отмечает директор издательства 
«Sichos in English» рав Шмули Авцион. — Изданные на 
сегодняшний день англоязычные письма — лишь ма-
лая капля в сравнении с тем, что готовится к выходу.

В первом томе, например, представлены 214 писем. 
Из них 170 никогда ранее нигде не публиковались. По 
моим оценкам, эта пропорция вряд ли существенно из-
менится. Хотя точное число писем Ребе на английском 
языке за все годы его руководства пока не установлено, 
нет сомнений в том, что, несмотря на уже опублико-
ванные тысячи, еще многие тысячи только ждут своего 
выхода в свет.

По нашим подсчетам, всё собрание составит от 40 
до 60 томов. Назвать это событие «историческим» — 
значит ничего не сказать. Это событие поистине гран- 
диозного масштаба. Мы сами в «Sichos in English» были 
ошеломлены, когда осознали истинный размах начато-
го нами проекта.

Если сопоставить это собрание с обычным корпусом 
«Игрот кодеш», контраст становится еще более рази-
тельным.

Классическое собрание «Игрот кодеш» достигает пика 
плотности в середине 5710-х годов. Обычно на один год 

В ЭТОМ ПИСЬМЕ ОТ ЛЕТА 5710 (1950) ГОДА РЕБЕ ВНЕС ПОДРОБНУЮ ПРАВКУ НА ИВРИТЕ 
И АНГЛИЙСКОМ ЯЗЫКЕ В ЧЕРНОВИК, ПОДГОТОВЛЕННЫЙ Р. НИСАНОМ МИНДЕЛЕМ, И 
ДОБАВИЛ (ВВЕРХУ СТРАНИЦЫ) УКАЗАНИЕ ПОДГОТОВИТЬ 3 КОПИИ ПИСЬМА.
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приходится один том, а в период с 5714 по 5718 (с 1954 
по 1958) год объем доходит до двух томов в год. Затем 
он вновь снижается до одного тома в год, а далее коли-
чество писем только уменьшается.

Ребе стал всё чаще отвечать на письма краткими ре-
золюциями на полях входящих посланий, особенно 
после кончины р. Моше-Лейба Родштейна. После этого 
количество писем на священном языке (иврите) резко 
сократилось.

С письмами на английском языке дело обстоит совер-
шенно иначе. Англоязычным секретарем Ребе был рав 
Нисан Миндель, трудившийся на протяжении всех лет 
руководства Ребе. Ответы в виде кратких пометок на 
полях, по-видимому, не подходили для англоязычной 
аудитории, так что поток развернутых писем не пре-
кращался.

На 5730-е (1970-е) годы и даже на начало 5740-х 
(1980-х) годов приходятся сотни писем в год, и мате-
риалы многих из этих лет, вероятно, также займут по 
два тома.

Это совершенно самостоятельная категория в насле-
дии Ребе, сопоставимая по масштабу с такими фун-
даментальными собраниями, как «Ликутей сихот» и 
«Игрот кодеш», — и ныне она впервые становится до-
ступной миру.

В чем уникальность 
англоязычных писем?

— Это не просто большое число новых писем Ребе, — 
подчеркивает главный редактор тома рав Ѓерцель 
Певзнер. — Англоязычные письма Ребе образуют осо-
бую категорию. Ребе обращается здесь к совершенно 
иной аудитории, чем в письмах на святом языке, и по-
тому язык здесь намного доступнее и ближе читателю.

Значительная часть «Игрот кодеш» адресована хаси-
дам и соблюдающим евреям, что находит отражение 
в самом стиле. Англоязычные письма иные. Если Ребе 
пишет письмо по-английски, это, как правило, озна-
чает, что адресат не обладает глубоким еврейским об-
разованием, и потому Ребе говорит с ним совершенно 
по-другому.

Прежде всего, в этих письмах сразу ощущаются те-
плота и душевная близость. Мне запомнилась одна 
фраза из письма матери учащегося ешивы «Томхей 
Тмимим»: «Я хочу воспользоваться этой возможно-
стью, чтобы сказать Вам... какой у Вас замечательный 
сын»9. Во многих ранних письмах Ребе нередко начина-
ет с обращения «Мой дорогой г-н такой-то» — форму-
лировка, которая со временем стала встречаться реже.

Но еще интереснее то, как Ребе передает мысли Торы.
Перевод в целом — это нечто бóльшее, чем простое 

повторение тех же мыслей на другом языке. Саму идею 
требуется адаптировать так, чтобы органично вписать-
ся в систему понятий собеседника. Все мы делаем это, 

когда делимся мыслями из Торы или хасидизма с кем-
то в рамках посланничества или кампаний заповедей: 
идею необходимо переосмыслить и подать в доступной 
для понимания форме.

Здесь, в этих письмах, Ребе уже проделал эту рабо-
ту сам. Вот один пример. В новом томе опубликовано 
письмо Ребе одному из благотворителей с объясне- 
нием того, почему возникла необходимость в возведе-
нии Оѓеля. Ведь мудрецы говорят: эйн осин нефашот 
ла-цадиким («не ставят памятников праведникам»)10.

Верно, объясняет Ребе, сам праведник не нуждается в 
памятнике. Однако нам, существам из плоти и крови, 
требуется материальное напоминание, способное про-
будить в нас необходимое вдохновение. Четыре стены 
Оѓеля, пишет Ребе, помогают перенестись «из испол-
ненного тревог мира» в «святилище, внушающее бла-
гоговейный трепет», где на несколько мгновений мы 
можем соединиться с праведником и вдохновиться его 
«священным наследием»11.

Попробуйте найти подобное объяснение на иврите! 
В приведенном послании мы находим удивительную 
простоту и близость к адресату, причем эти чувства ис-
ходят от самого Ребе. Можно сказать, что в этих пись-
мах Ребе сделал шаг навстречу читателю.

Данный аспект перевода важен не только для тех, кто 
лишь приближается к еврейству и получил теперь воз-
можность прикоснуться к Торе Ребе в оригинале. Из-
вестна история об одном хасиде, прерывавшем свою 
молитву переводом на идиш, поскольку, как он объ-
яснял, его животная душа лучше понимала этот язык. 
Для любого человека в англоязычном мире именно 
данная особенность англоязычных писем придает им 
уникальную ценность.

То же самое справедливо и в отношении писем об 
уповании на Б-га. Письма на английском содержат де-
тальные разъяснения, более прямолинейны и зачастую 
скорее воспринимаются как прямые указания к дей-
ствию, чем тексты на ту же тему на иврите. Прочитав 
такое письмо, человек наполняется чувством: «Я дей-
ствительно могу это сделать».

В одном из писем женщине, страдавшей от трево-
жности, Ребе пишет: «Переключите свои мысли на 
Всевышнего, Который является Творцом и Владыкой 
мира, Который благ и милосерден. Тогда Вы осознаете, 
что Вам поистине нечего и некого бояться»12.

Главная мысль письма — упование на Всевышнего — 
не нова; на иврите также есть множество писем о дове-
рии к Б-гу. Однако Ребе адресовал это письмо женщи-
не, которая никогда не училась в школе «Бейт Ривка» 
или в каком-либо другом религиозном учебном заведе-
нии. Она никогда не изучала хасидских маамаров. Она 
была обычной американкой, жившей в престижном 
доме в респектабельном районе, — и Ребе объясняет ей 
в точности, как обрести упование на Б-га. Мы нередко 
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опасаемся давать столь прямые духовные советы лю-
дям неподготовленным, но Ребе поступает именно так.

А поскольку мы проводим глубокие исторические 
изыскания с целью раскрыть предысторию каждого 
письма, относительно данного письма выяснилось сле-
дующее.

Оказалось, что у женщины, которую Ребе призвал 
переключить свои мысли на Всевышнего, проявились 
симптомы, вызвавшие у врачей подозрение на онколо-
гическое заболевание. Когда ей исполнилось всего во-
семнадцать лет, ее мать умерла, да сохранит нас Мило-
сердный, от той же болезни; теперь женщина с ужасом 
предполагала, что ее ждет та же участь. Перед каждым 
визитом к врачу ее мучила невыносимая тревога. Зная 
этот контекст, совет Ребе об уповании на Б-га мы вос-
принимаем совершенно иначе. И, к слову, после того, 
как Ребе написал ей, она прожила еще много десяти-
летий.

Тания Ребе
Когда рав Берл Левин представил Ребе проект 12-го 

тома «Игрот кодеш», он получил его обратно с неожи-

данным ответом. Ребе написал: «להו”ל» («к печати»), то 
есть вернул проект для публикации, но добавил ука-
зание: «הקדמה מתאימה ע"ד השאר» — «с соответствующим 
предисловием, как в остальных [томах]».

Речь шла о введении.
Когда рав Левин готовил «Игрот кодеш» предшествую- 

щих глав Хабада, он писал предисловие, в котором рас-
крывал исторический контекст каждого тома. Рав Ле-
вин сделал то же самое для первых пяти томов писем 
Ребе, но затем прекратил эту практику. Поскольку по-
следующие тома — относящиеся к годам руководства 
Ребе — состояли в основном из личных наставлений, 
он полагал, что историческое предисловие более не ак-
туально.

Поэтому стало неожиданностью, когда сейчас, при 
подготовке двенадцатого тома, Ребе велел ему вклю-
чить предисловие.

— Мне пришло в голову, — рассказывал рав Левин, — 
что, возможно, это связано с мероприятием, состояв-
шимся 22 адара 5749 (1989) года в честь выхода десято-
го тома «Игрот кодеш».

ОБЗОР ТОМА — 5710–5711 ГОДЫ
Новый том писем на английском языке охваты-

вает период от 10 швата 5710 (1950) года — сразу 
после кончины Ребе Раяца — и до конца 5711 (1950) 
года. Он выходит под номером два. Первый том 
пока пропущен, поскольку до 10 швата 5710 года 
архива секретариата еще не существовало и многие 
письма того периода найти значительно труднее.

— Этот том совершенно уникален, — отмечает 
рав Певзнер, — поскольку он дает нам совершен-
но новый взгляд на год принятия руководства — 
принципиально иную картину.

В письмах на иврите того времени из «Игрот ко-
деш» вы читаете о том, что Ребе отказывался при-
нять руководство движением Хабад. Ребе объяс-
няет хасидам, что недостоин быть главой, что Ребе 
Раяц по-прежнему отвечает, и так далее. В англо- 
язычных же письмах нет ни малейшего намека на 
отказ или колебания. Нет никаких заминок при 
передаче руководства. С самого первого дня Ребе 
пишет с предельной ясностью, уверенностью и 
властностью. Для меня это стало потрясающим от-
крытием.

В то самое время, когда Ребе мог писать хасиду на 
иврите или идише, чтобы тот шел на Оѓель, и «Ребе 
[Раяц] найдет способ ответить», Ребе одновремен-
но отвечал женщине со Среднего Запада или муж-

чине из Чикаго советами и благословениями без 
каких-либо оговорок. Еврей нуждался в поддержке 
и ободрении — и Ребе поднимал его дух.

Еще более примечательно то, что нам неизвестно 
ни одно англоязычное письмо Ребе с подобными 
личными наставлениями до кончины Ребе Раяца. 
Перемена произошла мгновенно.

Первые посланники тех лет также являются не-
отъемлемой частью этой истории. Кто связывал 
обычных американских евреев с новым Люба-
вичским Ребе, которого на протяжении большей 
части этого периода еще не знали официально как 
Ребе? Это были шалиахи, уже действовавшие в раз-
личных городах по всей стране. Рав Залман Познер 
в Нэшвилле, рав Шмуэль-Давид Райчик и рав Лейбл 
Познер в Калифорнии, рав Моше-Ицхак Ѓехт и рав 
Дж.-Дж. Ѓехт, рав Лейбл Крамер в Монреале, рав 
Ѓиршель Шустерман и рав Давид-Моше Либерман в 
Чикаго, рав Ѓиршель Фогельман в Вустере и рав Иц-
хак Дубов в Манчестере, и другие — все они сыгра-
ли важную роль в налаживании этих связей. Мно-
гочисленные письма адресованы также студентам 
колледжей, состоявшим в Хасидском молодежном 
клубе «поющего раввина» Шломо Карлебаха.

Письма — замечательное свидетельство той мощ-
ной связи посланников с Ребе даже в те самые ран-
ние дни его руководства. Очевидно, что с самого 
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Упомянутое торжество, организованное учащимися 
ешивы в 770, стало крупным событием, собравшим 
множество людей и видных раввинов. Рава Левина как 
редактора писем попросили выступить, и он поделился 
следующей мыслью:

— Вероятно, решение Ребе опубликовать свои пись-
ма связано с тем, что в последнее время, когда число 
хасидов колоссально возросло, возможность личных 
аудиенций и непосредственного общения с Ребе значи-
тельно сократилась. Это напоминает слова Алтер Ребе 
в предисловии к Тании, где он пишет, что составил эту 
книгу ради того, чтобы передать читателю конкретные 
указания в служении Всевышнему, заменив тем самым 
общение на личной встрече.

 Скорее всего, именно по данной причине Ребе распо-
рядился издать «Игрот кодеш». В этих письмах практи-
чески по любой теме и в каждой сфере жизни человек 
может найти руководство Ребе.

«Игрот кодеш» — это некоторым образом Тания Ребе.
Получив указание о подготовке предисловия, рав Ле-

вин подумал, что Ребе, наверное, намекал на ту самую 
речь, которую он произнес на празднике. Быть может, 
Ребе хотел, чтобы он ее опубликовал:

— Не знаю, было ли мое предположение верным или 
нет. Я подготовил подробное предисловие, описав со-
держание писем этого тома, и завершил введение вы-
шеупомянутой мыслью.

Ничто в «Игрот кодеш» не публиковалось без одобре-
ния Ребе. Когда в начале тамуза 5749 (1989) года рав 
Левин представил типографские гранки вместе с этим 

начала эти шалиахи любили Ребе и стремились раз-
делить эту связь со всеми, кого знали.

Публикуемый том также раскрывает размах об-
щественной деятельности Ребе в то время. Многие 
письма касаются принудительной секуляризации 
детей, прибывавших в Землю Израиля; другие от-
носятся к работе Хабада в Марокко.

Письма также дают ответ на сложный историче-
ский вопрос, волновавший исследователей долгие 
годы. Собрание «Игрот кодеш» Ребе Раяца содер-
жит множество писем к различным еврейско-аме-
риканским общественным деятелям (асканим) и 
лидерам. Удивительно, но многие из этих имен ни 
разу не встречаются в изданных письмах Ребе. Что 
произошло со всеми этими связями? Неужели все 
эти важные люди так быстро утратили контакт с 
Любавичами?

Теперь мы знаем ответ: Ребе Раяц переписывался 
с ними на идише, а Ребе писал им на английском 
языке. Исаак Шалом — лидер сефардской общины 
Нью-Йорка, Ирвинг Буним — известный деятель 
«литовского» течения, Элияѓу Стейн — знамени-
тый математик, Моше Файнштейн — выдающийся 
знаток Торы и еврейского законодательства, и целая 
плеяда деятелей, которые полностью отсутствовали 
в этой главе истории Хабада, ныне открыты заново.

Из доступных ныне писем Ребе на английском 
языке мы видим, как ведущие американские еврей-
ские лидеры и организации, включая «Объединен-
ный еврейский призыв» (UJA) и «Молодой Изра-
иль» (Young Israel), относились к Ребе в тот год. До 
10 швата они были на связи с Ребе Раяцем. После 
кончины они сразу установили контакт с Ребе, про-
должив диалог в точности с того места, где остано-
вился Ребе Раяц.

РЕБЕ РАЯЦ ПИШЕТ ПИСЬМО В СВОЕЙ КОМНАТЕ ДЛЯ АУДИЕНЦИЙ НА 
ВТОРОМ ЭТАЖЕ 770, КОНЕЦ 5700-Х (1940-Х) ГОДОВ.

ЗАМЕТКИ РЕБЕ РАВУ БЕРЛУ ЛЕВИНУ КАСАТЕЛЬНО ИЗДАНИЯ СЕРИИ «ИГРОТ КОДЕШ» 
(СМ. РАЗДЕЛ «ТАНИЯ РЕБЕ»)
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О «МАЛЕНЬКОМ ЕВРЕЕ»
Диктуя содержание очередного письма раву 

Минделю, Ребе иногда одновременно с этим делал 
на других письмах краткие пометки в виде резо-
люций с указанием раву Минделю развернуть их 
в полноценное письмо.

Именно так обстояло дело с самым известным, по-
жалуй, англоязычным письмом Ребе о том, что «не 
существует такого понятия, как маленький еврей».

Краткая предыстория:
По поручению Ребе рав Моше Котлярский 

отправился с визитом к еврейской общине на 
крошечный остров Кюрасао. Целая череда удиви-
тельных проявлений Б-жественного провидения 
привела его к еврейской семье, переживавшей 
трудные времена, и глава семьи, Хаим Гроссман, 
написал письмо раву Котлярскому (вернувше-
муся в Нью-Йорк), чтобы поблагодарить Ребе за 
заботу о «маленьком еврее на Кюрасао».

Ребе ответил следующим письмом:

На следующих фотографиях видно, как составля-
лось это письмо.

Рав Котлярский переслал письмо Гроссмана Ребе 
со своей сопроводительной запиской. Ребе вернул 
весь конверт с пометкой: «להחזיר — вернуть [раву 
Котлярскому]».

предисловием, Ребе наложил резолюцию с пометкой 
«срочно»:

בפתח» הגאולה  חג  והרי  בההו"ל.   Поторопиться с» — «להזדרז 
изданием. Ведь Праздник Избавления [Ребе Раяца] на 
пороге»13.

15 швата 5748 (1988) года, всего за несколько дней до 
кончины ребецн Хаи-Мушки, Ребе говорил о важности 
принципа «Сделай себе раввина». Ребе дал указания о 
том, как хасиды могут найти для себя руководство во 
всех областях жизни — в медицинских вопросах, фи-
нансовых делах, духовных вопросах и так далее14. Но 
как духовный наставник узнает, что отвечать?

— В учении Ребе Раяца, — говорит Ребе, — можно 
найти руководство во всех вопросах служения Все-
вышнему. Даже относительно будничных дел, добавил 
Ребе, можно изыскать и почерпнуть указания главы 
поколения.

Истинный учитель, истинный духовный настав- 
ник, — подчеркивает Ребе, цитируя Ребе Раяца, — это 
тот, кто делает так, чтобы разум ученика отражал ра-
зум учителя. Восприятие ученика уподобляется вос-
приятию учителя и согласуется с ним.

И Ребе продолжает:
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ועד"ז בנוגע לבעל ההילולא עצמו… לאחרי הסתלקותו יתיר מבחיוהי"—
 נתן )"בעין יפה"( לכאו"א מתלמידיו וההולכים באורחותיו כו' את הכחות

 הדרושים ללכת בדרך ישרה אשר הורנו מדרכיו ונלכה באורחותיו, עד
.לדרגא זו שחושי התלמיד נעשים כחושי הרב

— Подобно этому в отношении [Ребе Раяца], йор-
цайт кого мы отмечали... после его кончины — когда 
его влияние «еще больше, чем при жизни», — он ще-
дрой рукой дал каждому из своих учеников и следую-
щих его путями необходимые силы идти прямым пу-
тем, которому он нас научил, перенимать его обычаи 

и продвигаться его стезями, вплоть до той ступени, 
когда восприятие ученика уподобляется восприятию 
учителя.

С выходом издания «Игрот кодеш: письма на ан-
глийском языке» это становится достижимым как ни-
когда прежде. 

Ребе провел черту возле соответствующего места 
письма и на записке рава Котлярского написал 
следующее:

 כל השמות והכתובת ולבקש הרננ"מ שי' לכתוב לו )באנג' בחתימתי(
 .. בסמיכות לפורים .. כאו"א מבנ"י יש לו נפה"א חלק אלק' ממעל

 כפי a small jew ממש כמפורש בתניא רפ"ב – ובמילא אין במציאות
."שקורא לעצמו במכתבו

«[Найти] все имена и адрес и попросить рава 
Нисана Минделя, да продлятся его дни, написать 
ему (по-английски, с моей подписью)15 ... ввиду 
приближения праздника Пурим [то есть Ребе 
просит рава Минделя включить подходящий абзац 
о Пуриме16 и объяснить, что]... каждый еврей без 
исключения обладает Б-жественной душой (нефеш 
элокит), которая есть буквально часть Б-жествен-

ности Свыше, как ясно сказано в книге Тания, в 
начале главы 2, — и потому не существует такого 
понятия, как „маленький еврей“, как он называет 
себя в своем письме»17.

1	 Йемей Берешит, с. 348.
2	 Игрот кодеш: письма на английском языке, т. 2,  
	 Письмо 10–41, 8 швата 5711 (1951) г., с. 158.
3	 Фарбренген 29 хешвана 5750 г., ч. 1, время 19:47.
4	 В России он носил фамилию Эйхель.  
	 См.: «Связанный клятвой тайны», Дерѓер, ияр 5783 г.
5	 Ликут маанот кодеш, милуим, т. 2, с. 86.
6	 Аводат ѓа-кодеш, с. 58.
7	 Памятный буклет с бар-мицвы семьи Менкер,  
	 23 сивана 5766 (2006) г.
8	 The Letter and the Spirit, т. 1, с. XVII–XVIII.
9	 Игрот кодеш: письма на английском языке, т. 2, Письмо 10-40, 
	 4 элула 5710 (1950) г., с. 73. Письмо отправлено от имени Ребе, 
	 но подписано секретарем по его поручению.

10	 Иерусалимский Талмуд, тр. Шкалим, 2:5.
11	 Игрот кодеш: письма на английском языке, т. 2,  
	 Письмо 11-43, 16 швата 5711 (1951) г., с. 162.
12	 Игрот кодеш: письма на английском языке, т. 2,  
	 Письмо 11-106, 8 сивана 5711 (1951) г., с. 257.
13	 Аводат ѓа-кодеш, с. 67.
14	 Любавичский Ребе. Сефер ѓа-сихот 5748 г., т. 1, с. 247.
15	 Это означает: представить на подпись Ребе. Ребе не разрешал  
	 печатать или ставить факсимиле своей подписи.
16	 В окончательном варианте письма этот абзац  
	 посвящен празднику Песах.
17	 Памятный буклет со свадьбы семей Котлярски и Ѓерц,  
	 хешван 5774 (2013) г.
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Живые 
письма

РАВВИН МЕНДЕЛЬ ФОГЕЛЬ 

Заглянем в  
переписку Ребе на 
английском языке

Шломо (Сэмюэл Р., или сокращенно Сэм) Трэвис, по-
томок известной франко-еврейской семьи, восходящей 
по своей родословной к самому Раши, родился 6 нисана 
5642 (1882) года в Двинске (Российская империя). Само 
имя Трэвис происходит от Труа — города во Франции, 
где Раши родился и скончался. В определенный момент 
фамилия семьи была изменена на Рабинович, но 18 ок-
тября 1911 года семья Трэвис официально вернула себе 
прежнюю фамилию Трэвис. В нотариально заверенном 
письменном показании Мэрион Трэвис, брат Сэма, 

объясняет, как и почему их 
фамилия была изменена на 
Рабинович. С тех пор семья 
использовала букву «Р» от 
фамилии Рабинович в каче-
стве второго инициала.

Дедушка и бабушка Сэма 
по отцовской линии, Моше- 
Йеѓуда и Дина-Двора, роди-
лись близ Двинска. Дедушка 
и бабушка Сэма по материн-
ской линии, Йосеф и Ми-
халь Миллер, происходили 
из Тельза (Тельшяй, ныне 
Литва). В 1898 году они 
попытались обосноваться 

в Соединенных Штатах, но пробыли там недолго и в 
1900 году вернулись в Россию. Позже они поселились 
в Земле Израиля, где спустя несколько лет скончались. 
Похоронены на Масличной горе в Иерусалиме.

Сэм был одним из восьми детей Иты (Иды) и Ицхака- 
Нафтали-Герца Рабиновичей, у которых также роди-
лись Давид, Барни, Хася, вышедшая замуж за Хаима 
Аппельмана, Фанни, вышедшая замуж за Г. Дж. Корн- 
фельда, Макс, Мэрион и Сара, вышедшая замуж за 
раввина д-ра Бернарда Ревела — президента-основате-
ля Йешива-колледжа, впоследствии преобразованного 
в Йешива-университет, и главы ешивы имени раввина 
Ицхака Эльханана (RIETS).

Вот как описала родителей Сэма в своих воспомина-
ниях супруга Сэма, Джули (Ютла) Трэвис1:

«Его [Сэма] отец был очень милым и добрым челове-
ком. В его ясных голубых глазах светилось искреннее, 
почти детское выражение. Будучи человеком ученым, 
он целыми днями изучал Тору или читал книги на ев-
рейские темы. Он часто рассказывал мне различные 
вдохновляющие истории, испытывая огромное удо-
вольствие от того, что пересказывает мне прочитанное. 
Как бы я ни была занята, я никогда не могла отказать 
себе в удовольствии выслушать его. В последующие 
годы, когда обстоятельства побудили нас обосноваться 

Бурение в поисках Б-жественной искры:
нефтепромышленник из Оклахомы

СЭМ (ШЛОМО) ТРЭВИС
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в Талсе, он был настолько глубоко тронут тем, что мы 
сохранили подлинно еврейский дом и воспитывали де-
тей в соответствии с желаниями его сердца, что однаж-
ды со слезами на глазах сказал мне, что наш дом стал 
„малым святилищем“. Осознание того, что мы достав-
ляем ему душевную радость, наполняло нашу жизнь 
гордостью и счастьем.

Моя свекровь, умная женщина с золотым сердцем, 
всю свою жизнь посвятила заботе о благополучии дру-
гих людей и прежде всего, конечно же, своих детей».

Отец Шломо и двое его старших братьев, Давид и 
Барни, эмигрировали из России в 1891 году. Прибыв 
в Нью-Йорк, Давид сел на поезд, следовавший на за-
пад. Когда поезд остановился в городке Мариетта, штат 
Огайо, Давид стоял в открытых дверях вагона, держа в 
руках мешочек с тфилин, который случайно высколь-
знул из рук и упал рядом с вагоном. Давид воспринял 
это как знак с Небес о том, что ему суждено остаться 
здесь, и сошел с поезда прямо там. Когда позже к Да-
виду в Мариетте присоединились остальные члены се-
мьи, им посчастливилось обнаружить там соблюдаю- 
щую еврейскую общину. Давид с братьями открыли 
механическую мастерскую и впоследствии добились 
немалого успеха.

С 1898 по 1906 год Сэм вел дела в Мариетте вместе 
со своим братом Давидом и зятем Хаимом Аппельма-
ном. Они продавали металлолом, а также оборудова-
ние для нефтедобывающих компаний. Сэм изначаль-
но отказался вести бизнес, связанный с розничной 
торговлей, чтобы иметь возможность соблюдать Ша-
баты и праздники. В 1899 году партнеры занялись 
нефтедобычей и пробурили свои первые скважины 
близ Мариетты. Предприятие росло и перенесло свою 
штаб-квартиру в Талсу, штат Оклахома, сосредото-
чившись исключительно на добыче нефти. В период 
с 1905 по 1909 год они ввели в эксплуатацию 15 сква-
жин близ Талсы. В 1909 году Сэм продал свою долю и 
открыл независимый нефтяной бизнес. В 1913 году его 
нефтедобывающие активы приносили чистую при-
быль свыше 10 000 долларов в месяц. [Сегодня их по-
купательная стоимость равна примерно 325 тысячам 
долларов. — прим. ред.]

В Талсе его штаб-квартира занимала целый 17-ком-
натный этаж здания «Майо-билдинг», где работало 
более 30 сотрудников. Офисы всегда были закрыты в 
Шабат и праздники, а специальный договор о прода-
же (штар мехира) предусматривал передачу субботней 
прибыли нееврею.

8 июля 1913 года в Париже Сэм женился на Ютле 
(Джулии Л.) Тедеско, дочери Авраѓама Тедеско, от-
прыска аристократической франко-еврейской семьи с 
корнями в Венеции и Германии. После свадьбы Сэм и 
Ютла некоторое время прожили в Париже, а затем обо-
сновались в Талсе.

К 1914 году в Талсе насчитывалось около 75 религи-
озных семей и работали две кошерные мясные лавки. В 

1915 году была официально основана ортодоксальная 
община «Бней Эмуна», первым президентом которой 
стал Мэрион Трэвис (брат Сэма). Община приобрела 
землю и построила синагогу на 250 мест, а также микву.

Устав общины гласил, что все молитвы должны чи-
таться исключительно на святом языке, а «члены, по-
ступающие вопреки [ортодоксальной практике] или 
пытающиеся ввести реформистские новшества... под-
лежат временному отстранению или исключению».

Со временем семья Трэвис стала влиятельной силой 
национального масштаба — не только в нефтяной про-
мышленности, но и в американском еврействе в целом.

Сам г-н Трэвис был ревностным сторонником и бла-
готворителем верного Торе еврейства в Америке. В 1917 
году он перевез семью в Нью-Йорк, чтобы жить в более 
еврейской среде, однако продолжал руководить своим 
бизнесом в Талсе. В том же году он помог основать зна-
менитую Институциональную синагогу Вест-Сайда на 
Манхэттене.

В 1932 году по деловым соображениям семья на два 
года перебралась в Даллас, штат Техас. В 1934 году 
они переехали в Землю Израиля и прожили там до 
1939 года. Затем они вернулись в США и поселились в 
Эвансвилле, штат Индиана, где в то время началось 
бурное освоение нефтяных месторождений.

Эвансвилл был крупным городом со значительным 
еврейским населением, однако соблюдающих евреев 
проживало в нем крайне мало. Не удовлетворившись 
уровнем местной Талмуд-Торы, Сэм и Ютла пригла-
сили из Нью-Йорка молодого учителя, чтобы он жил 
вместе с ними и обучал детей священным предметам.

Когда началась Вторая мировая война и молодого 
учителя призвали в армию, они решили переехать в 
Чикаго. Сэм, всегда готовый на любые жертвы ради 
своих детей, проводил рабочую неделю в Эвансвилле, а 
на Шабат приезжал к семье в Чикаго, преодолевая путь 
в 300 миль [примерно 480 км. — прим. ред.] в каждую 
сторону.

Сэм происходил из семьи с хабадскими корнями 
и установил глубокую связь с Ребе Раяцем и Люба-
вичским Ребе. В 1948 году его дочь Ита вышла замуж 
за раввина Йеѓуду-Лейба Бистрицкого, известного ха-
сида Хабада. Когда семье Бистрицких предложили этот 
шидух, отец Лейбла Бистрицкого отправился в Чикаго, 
чтобы познакомиться с Итой и ее родителями. Увиден-
ное произвело на него прекрасное впечатление, и по 
возвращении в Нью-Йорк он посоветовал Лейблу по-
ехать и познакомиться с Итой. Перед отъездом Лейбл 
пришел к  Ребе Раяцу за благословением. Ребе Раяц с 
воодушевлением ответил: «Поезжай, и тебе будет со-
путствовать успех. Мазал тов! Мазал тов!»

В связи с состоявшимися помолвкой, а затем и свадь-
бой Ребе Раяц направил родителям невесты поздрави-
тельные письма со множеством благословений.

Примечательно, что на фарбренгене в первый день 
холь ѓа-моэд Суккот 5711 (1950) года, на котором при-



[7 хешвана 5711 г.] 
18 октября 1950 г.

Г-ну Сэмюэлу Трэвису
Салливан, штат Индиана

Уважаемый г-н Трэвис!
Мне было приятно видеть вас в дни праздника Суккот и познакомиться с вами ближе. На- 

деюсь, что в будущем представятся приятные возможности для новых встреч.
Уверен, что вы уже приступили к разведке новых нефтяных скважин и ведете эту работу в 

соответствии с советом моего покойного тестя, нашего святого Ребе, благословенна память пра-
ведника, который рекомендовал вам проконсультироваться со специалистом в этой области, 
связанным с компанией «Шелл». За те несколько месяцев, что прошли со дня кончины моего те-
стя, благословенной памяти, я получил множество подтверждений того, что его благословения 
исполнились и исполняются на каждом шагу, поскольку благословения праведников вечны.

Мой тесть, благословенной памяти, однажды послал некую сумму денег одному человеку, уве-
домив его, что он (святой Ребе, благословенной памяти) знает из надежного источника, что 
его деньги приносят удачу тому коммерческому начинанию, куда они вложены. (Сравните с 
изречением Талмуда: тр. Бава батра, кон. гл. 1, 15б): «Всякий, кто брал монету у Иова, благо-
словлялся».)

Излишне говорить, что количество здесь не имеет значения; важно то, что это чистые деньги, 
данные от чистого сердца и исходящие из чистейшего источника — от человека, вся жизнь 
которого была посвящена помощи другим как в материальном, так и в духовном отношении. 
Вполне естественно, что такие деньги благословенны и приносят успех.

На этом основании я позволяю себе направить вам чек на 18 долларов (חַַי) из одного из фондов 
моего покойного тестя, благословенной памяти, чтобы вы вложили эти деньги в ваше предприя- 
тие по бурению новых нефтяных скважин. [Число 18 записывается ивритскими буквами так же, 
как слово «хай» — живой. — прим. пер.] Поскольку эти деньги исходят из чистого источника и 
с самыми чистыми намерениями — в чем у вас не будет никаких сомнений, — я уверен, что они 
принесут вам, с Б-жьей помощью, удачу не только в этом новом начинании, но и во всех ваших 
делах, а также в семейной жизни.

Буду рад получать от вас добрые вести в целом и, в частности, об успехе вашего предприятия. 
И, как уже упоминалось, вы можете писать мне на любом языке, который сочтете наиболее 
удобным.

С наилучшими пожеланиями и личным приветом, в том числе вашему сыну Джозефу, с кото-
рым я познакомился здесь во время празднования Суккот,

С сердечным приветом и с благословением на успех,
Раввин Мендл Шнеерсон

сутствовал и Сэм Трэвис, Любавичский Ребе в каче-
стве аллегории подробно рассмотрел процесс бурения 
нефтяных скважин.

Нефть сокрыта глубоко в недрах земли, погребенная в 
слоях грязи. Однако благодаря упорным поискам и буре-
нию в верном месте нефть вырывается наружу с огром-
ной силой, превращаясь в источник света и тепла.

Точно так же, когда человек встречает другого еврея 
«на улице» — вне атмосферы Торы, — он должен осоз-
нать, что Б-жественное провидение свело их вместе 
ради определенной цели: чтобы он повлиял на этого 

человека и приблизил его к Торе и заповедям. Человек 
обладает как способностью, так и священной обязан-
ностью раскрыть сокрытую внутри своего ближнего 
Б-жественную искру и заставить ее ярко сиять, пока 
этот человек сам не станет источником святого света и 
тепла. И трудиться над этим нужно упорно, невзирая 
на то, сколько попыток для этого потребуется2.

Вскоре после этого Ребе направил г-ну Трэвису 
следующее письмо:
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[26 хешвана 5711 г.]  
6 ноября 1950 г.

Бруклин, 
Нью-Йорк

Г-ну Дж. Трэвису
Салливан, штат Индиана

Уважаемый г-н Трэвис!
Ваше письмо от 21 октября дошло до меня с некоторым опозданием.
Вы пишете, что ввиду предстоящего призыва на военную службу и нежелания служить в пехоте у 

вас есть альтернатива поступить на четырехлетнюю службу в военно-морской флот, и просите моих 
рекомендаций и благословения.

Мое мнение таково. Сталкиваясь с проблемой, человеку нужно руководствоваться следующими сооб-
ражениями: если он ясно видит перед собой путь, ему следует предпринять шаги для достижения этой 
благой цели. Если же есть несколько альтернатив и сделать выбор трудно, один из путей — посовето-
ваться с добрыми друзьями, а другой — подождать, пока время не покажет, какое решение наилучшее.

В случае, когда проблема затрагивает личную безопасность независимо от сделанного выбора, наи-
лучший путь — выждать время, как упомянуто выше.

В свете вышесказанного мой совет — если вы еще не предприняли никаких решительных шагов — 
подождать, пока вас не вызовут на призывную комиссию.

В любом случае я желаю вам, чтобы Б-г направил вас прямо по тому пути, который наилучшим обра-
зом послужит вам в материальном и духовном отношении.

Я пользуюсь этой возможностью, чтобы сделать одно дополнительное замечание.
Б-г, являющийся Самим Добром, помогает каждому как в материальном, так и в духовном плане. На 

первый взгляд может показаться, что поведение получающего не имеет значения, поскольку воля Б-га 
творить добро непременно преобладает. Истина, однако, заключается в том, что для того, чтобы чело-
век мог принять Б-жественное влияние и благословения и получить от них полную пользу, ему надо 
стать достойным «сосудом», дабы заслужить такое влияние. Для нас, евреев — народа, избранного рас-
пространять Б-жественную истину, — Тора и заповеди служат теми самыми сосудами, через которые 
мы принимаем благословения Б-га.

Я надеюсь, что в будущем с вашей стороны умножатся усилия как в изучении Торы, так и в исполне-
нии заповедей — больше, чем прежде, что, несомненно, создаст каналы для умножения ниспосылае-
мых вам Свыше благословений в материальном и духовном отношении3.

С наилучшими пожеланиями вашему отцу и с благословением всей семье,
Искренне ваш,
Раввин Мендл Шнеерсон

К этому же периоду относится и примечательная переписка 
Ребе с Джозефом Трэвисом (5689–5762 / 1929–2001), сыном 
Сэма, упомянутым в конце предыдущего письма. В то время, 
когда было написано приведенное ниже письмо, Джозефу 
предстоял призыв на войну в Корее:

СЕМЬЯ ТРЭВИС В ТАЛСЕ, ШТАТ ОКЛАХОМА.
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Второй день 
Хануки 5711 г. / 

5 декабря 1950 г.

Г-ну С. Р. Трэвису
Салливан, штат Индиана

Уважаемый г-н Трэвис!
Мне было приятно получить ваше письмо от […] ноября, однако из-за большой загруженности 

работой я не смог ответить на него раньше.
Надеюсь, получить от вас добрые вести в ближайшем будущем относительно ваших деловых на-

чинаний, а также о вашей семье и особенно об успехе ваших детей на пути Торы и заповедей.
Несколько дней назад мы отметили 19 Кислева — годовщину освобождения основателя хасидиз-

ма Хабад и день рождения этого движения, а сейчас празднуем Хануку. У обоих этих исторических 
событий много общего, поскольку оба они напоминают нам о примерах героизма и самопожертво-
вания ради Торы и заповедей, приведших к победе Света над Тьмой.

Эти праздники вдохновляют нас, всех евреев, освещать светом и теплом иудаизма, проникнутого 
хасидизмом, не только свои дома, но и улицу, и всё наше окружение. Наш девиз, который часто 
внушал нам мой покойный тесть, благословенной памяти: любовь ко Всевышнему, любовь к Торе 
и любовь к ближнему — чувства, которые обязаны направлять все наши поступки.

Хочу передать вам свой привет и наилучшие пожелания. Вашему сыну Джозефу я направляю при 
сем Обращение, которое мой покойный тесть, благословенной памяти, адресовал военнослужа-
щим4. Я также посылаю вам брошюру с историей 19 Кислева и биографией рабби Шнеура-Залмана 
из Ляд, основателя Хабада, которая будет вам интересна.

Желаю вам и вашим близким доброго здоровья и успеха во всех начинаниях,

Искренне ваш,
Раввин Мендл Шнеерсон

Возвращаясь к отцу, Сэмюэлу Трэвису: 
переписка между ним и Ребе продолжалась и 
в последующие месяцы. В следующем письме 
Ребе упоминает сына Сэмюэла, Джозефа, и 
его службу в армии:

1	 Из книги An Orthodox Jewess  
	 Reminisces, 1977.
2	 Йемей Берешит, с. 266; Торат Менахем,  
	 т. 2, 5711 г., с. 26–27.

3	 Позже Джозеф Трэвис был призван  
	 на службу в ВМС США.
4	 Обращение Ребе Раяца к еврейским солдатам 
	 от 5703 (1943) года под названием «Мужество 	
	 и безопасность через веру и упование на Б-га».

Летом 1954 года Сэмюэл с супругой переехали в Землю Израиля, где он основал 
благотворительную организацию, обеспечивавшую одеждой семьи, которые 
не могли позволить себе покупку новых вещей. Спустя 15 лет, 17 тишрея 5730 
(1969) года, Шломо Трэвис возвратил душу своему Создателю в возрасте 87 лет. 
Его жена Ютла скончалась через 7 лет после него, 6 нисана 5737 (1977) года, в 
возрасте 75 лет. Они оба похоронены на Масличной горе в Иерусалиме.



Праведницы 
Хабада

Этот биографический очерк основан 
на «Шалшелет ѓа-яхас» (летописи 
династии Ребе во введении к кни-
ге «Ѓа-йом йом»). В текст добавлены 
названия разделов и дополнитель-
ные свидетельства.

28 тевета 5640 
(1880) г. — 6 тишрея 
5725 (1964) г.

Супруга рава 
Леви-Ицхака 
Шнеерсона, раввина 
Екатеринослава 
(ныне г. Днепр).

Дочь рава Меира-
Шломо Яновского, 
раввина г. Николаева, 
и рабанит Рохл.

Ребецн Хана — 
мать Ребе

Юность
Ребецн Хана родилась 28 тевета 5640 (1880) года в местечке Ро-

мановка. С ранних лет она выделялась исключительными спо-
собностями, благородными чертами характера и выдающейся 
мудростью. Ее отец, хасид рав Меир-Шломо ѓа-леви Яновский, 
сын рава Исраэля-Лейба Яновского и рабанит Бейлы-Ривки, 
дочери рава Авраѓама-Давида Лавута, раввина г. Николаева и 
автора книг «Шаар ѓа-колель», «Кав наки» и других трудов1 — 
один из «йошвим» (постоянных учащихся и слушателей) у Ребе 
Маѓараша. Впоследствии служил раввином г. Николаева. Мать 
ребецн Ханы — рабанит Рахиль (Рохл), дочь рава Ицхака Пуш-
ница, раввина Добринки.

Дом ее отца, рава Меира-Шломо, раввина г. Николаева, в те 
годы был одним из главных центров хасидов Хабада юга Рос-
сийской империи. Маамары Ребе Рашаба доставлялись в Нико-
лаев практически сразу после того, как Ребе их произносил, — 
либо в рукописном виде, либо через «хозера» (повторяющего), 
слышавшего их из первых уст. Стремясь как можно шире распро-
странять учение хасидизма, Хана с юных лет взяла на себя труд 
бережно переписывать эти маамары от руки, благодаря чему с 
ними могли познакомиться многие евреи2.

Составитель:
рав Леви Гринберг (Огайо)
Автор:
рав Шнеур Ицингер
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В беседе с Ребе Рашабом дядя отца Ребе, рав Ба-
рух-Шалом Шнеерсон, охарактеризовал девушку как 
«особенно знающую и мудрую», а также обладающую 
истинным страхом греха3.

По предложению Ребе Рашаба Хана вышла замуж 
за рава Леви-Ицхака 11 сивана 5660 года4. Ребе Ра-
шаб прислал телеграмму со своим благословением на 
свадьбу5. Торжество состоялось в Николаеве, где рав 
Леви-Ицхак и ребецн Хана продолжали жить в тече-
ние нескольких последующих лет.

В 5669 (1909) году они переехали в Екатеринослав 
(ныне г. Днепр), где рав Леви-Ицхак занял должность 
главного раввина города6.

Соратница в 
самопожертвовании

С полной самоотдачей ребецн Хана поддерживала 
рава Леви-Ицхака Шнеерсона в его самоотверженных 
усилиях, посвященных сохранению и распростране-
нию жизни по Торе7.

Будучи супругой главного раввина города Екате-
ринослава, где проживало множество евреев, ребецн 
Хана оказалась в самом эпицентре борьбы против 
наступления коммунистической власти на еврейский 
образ жизни. 

Именно ребецн Хана создавала в доме ту духовную 
атмосферу, из которой исходила вся эта деятельность. 
Она не только не страшилась опасности, но и побужда-
ла рава Леви-Ицхака оставаться непоколебимым перед 
лицом постоянных преследований. И это несмотря на 
то, что в Советском Союзе той эпохи любого, кто не 
был согласен с какими-либо действиями режима, объ-
являли «контрреволюционером»8.

Добровольное изгнание
В 5699 (1939) году, когда рава Леви-Ицхака арестова-

ли, а затем приговорили к ссылке в Казахстан, она са-
моотверженно последовала за ним9. В глухой казахской 
степи местные жители даже не знали, кто это — евреи. 

Там она помогала ему не только тем, что вела домаш-
нее хозяйство. Ребецн Хана из разных трав, которые 
собирала сама, собственноручно изготовляла чернила, 
так как купить в степи их было негде. Это позволило 
ее мужу записывать свои глубочайшие изыскания по 
Торе на полях священных книг. Бесценные записи, 
сбереженные ребецн Ханой, были изданы спустя не-
сколько десятилетий10 под названиями «Ликутей Леви- 
Ицхак» и «Торат Леви-Ицхак»11.

Побег из России
В 5707 году ребецн Хана покинула Советский Союз. 

Успешно выбравшись из СССР, некоторое время она 
провела в лагере для беженцев в Поккинге (Германия), 
после чего выехала в Париж. Оттуда она отправилась в 
Нью-Йорк вместе со своим сыном, нашим Ребе, кото-
рый специально прибыл встретить ее14.

В поезде, увозившем ее из советской России к сво-
боде, каждая остановка несла в себе новое испытание. 
Ребецн Хана ехала в составе знаменитой группы хаси-
дов15, пересекавших границу по поддельным польским 
паспортам, добытым посредством взяток чиновникам. 
Иным путем покинуть Советский Союз — новый Еги-
пет — было совершенно невозможно. С собой ребецн 
Хана везла драгоценные рукописи своего мужа, о со-
хранности которых она глубоко переживала — особен-
но из-за нестойкости самодельных чернил, которыми 
они были написаны16.

Семнадцать лет блага
В течение семнадцати лет (числовое значение слова 

 тов» — благо), которые ребецн Хана прожила в» טוב
Нью-Йорке, множество людей приходило к дверям ее 
дома, чтобы услышать ее советы, наставления, слова 
ободрения, получить благословение…

Ребе навещал свою мать ежедневно: его часто видели 
провожающим ее домой или спешащим в ее квартиру, 
чтобы проведать17.

Некоторым хасидам выпала честь познакомиться с ре-
бецн Ханой и бывать в ее квартире на Президент-стрит. 
Дважды в год — 11 нисана, в день рождения Ребе, и 
20 менахем-ава, в йорцайт своего мужа рава Леви- 
Ицхака — она устраивала и вела фарбренгены у себя 
дома18.

Особо ребецн Хана заботилась об укреплении трех 
заповедей, вверенных еврейским женщинам, на кото-
рые намекают буквы ее имени — Хана (חנה): Хала (каш-
рут), Нида (чистота еврейской семьи) и Ѓадлакат ѓа-нер 
(зажигание субботних свечей).

В субботу главы «Вайелех», 6 тишрея 5725 (1964) года, 
во время молитвы «Минха», ребецн Хана скончалась. 
Она похоронена в Нью-Йорке.

Во время траурной недели (шива) по ребецн Хане, в 
понедельник, 8 тишрея, рав Зелиг Кацман спросил у 
Ребе, может ли он во время чтения Торы назвать свою 
новорожденную дочь Ханой в честь ребецн. Ребе согла-
сился и благословил девочку на долголетие. Позже Ребе 
передал раву Кацману шестьдесят три доллара — сум-
му, соответствующую гематрии имени Хана19. 



1	 Краткий обзор жизни рава Меира-Шломо и рава  
	 Авраѓама-Давида Лавута см. в статье «Бейт ѓа-рав»,  
	 Derher, элул 5776 г.
2	 Любавичский Ребе. Сефер ѓа-сихот 5749 г., т. 1, с. 11.
3	 Решимат ѓа-Рабаш, с. 130.
4	 «Ранние годы», с. 3.
5	 Рашаб. Игрот кодеш, т. 3, с. 137.
6	 «Ранние годы», с. 3, 5, 59.
7	 См.: «Раввин Екатеринослава», Derher, менахем-ав 5776 г.
8	 Любавичский Ребе. Ѓитваадуйот 5750 г., т. 1, с. 62–63.
9	 Сефер ѓа-сихот 5746 г. (Ваад ѓанахот ѓа-тмимим), т. 1, с. 48.
10	 См.: «Малая крупица огромного сокровища», Derher,  
	 менахем-ав 5774 г.

11	 Любавичский Ребе. Ѓитваадуйот 5750 г., т. 1, с. 61–62.
12	 Талмуд, тр. Йевамот, 63а.
13	 Сефер ѓа-сихот 5746 г. (Ваад ѓанахот ѓа-тмимим), т. 1, с. 48–52.
14	 См.: «Воссоединение», Derher, адар шени 5782 г.
15	 См.: «Великий побег», Derher, адар шени 5782 г.
16	 Интервью с г-жой Рахель Липскар, фильм о рабанит Хане 
	 студии JEM, глава «Побег из России»  
	 (https://link.jem.tv/ZE3qgN).
17	 См.: «Истинная преданность», Derher, тишрей 5774 г.
18	 «Воспоминания о рабанит Хане», Derher, тишрей 5785 г.
19	 Дневник тишрея 5725 г., Derher, тишрей 5775 г.
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СВЕРХ ВСЯКОГО ДОЛГА
История о том, как ребецн Хана последовала 

за своим супругом в ссылку, перекликается с 
другими подобными историями о хасидах, чьи 
жены добровольно отправлялись в изгнание, 
хотя сами не подлежали принудительному вы-
селению. Подобное поведение само по себе за-
служивает глубочайшего уважения во всех без 
исключения случаях.

Тора определяет, что жена должна делать для 
мужа12: он приносит домой пшеницу, а она в 
итоге выпекает из нее хлеб. Жена готовит мужу 
пищу, заботится о его одежде и выполняет мно-
жество других домашних обязанностей. Однако 
вручную изготавливать чернила, не имея пред-
варительных знаний о таком ремесле, выходит 
за рамки обычной супружеской заботы. 

Ребецн Хану никогда не учили делать чернила. 
В годы ее юности те гонения на еврейство, кото-
рые однажды сделали эти знания необходимы-
ми, было невозможно себе представить. Но она 
понимала, что чернила ее мужу необходимы, и 
есть только один способ их заполучить — нау-
читься делать чернила самой.

Каждая еврейская женщина, хранительница 
очага — основа дома (акерет ѓа-баит) — может 
извлечь из этой истории глубокий урок в от-
ношении того, как надо поддерживать своего 
мужа. Само собой разумеется, что нужно делать 
требуемое Торой. Но делать больше того, что 
обязывает закон — также норма для хасидских 
жен и дочерей: ведь весь смысл хасидизма за-
ключается в том, чтобы поступать сверх поло-
жений закона.

А значит, нужно превзойти любые ограниче-
ния и совершать то, что вовсе не считается ча-
стью твоего служения в обычном понимании. 
Сегодня, благодарение Б-гу, мы можем вопло-
щать это в спокойствии духа, в просторе и до-
статке, а не под гнетом преследований. Однако 
сам урок остается неизменным, и пример ре-
бецн Ханы дает нам силы его исполнить13.
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ПО СЛЕДАМ 
ХАСИДОВ

«ЛИКУТЕЙ ТОРА» — 
ПЕРВАЯ РЕДАКЦИЯ 
Автор: раввин Менди Гринберг (Твинсбург, Огайо)

Драгоценная рукопись 
Готовя статью об учении Ребе Цемах-Цедека («Не-

иссякаемые воды», Дерѓер, нисан 5786 г.), рав Эли 
Матусов поделился интересным эпизодом, связан-
ным с книгой «Ликутей Тора».

В процессе работы над маамарами глав Хабада он 
регулярно пользовался сотнями рукописных сбор-
ников маамаров в библиотеке Ребе. Однако два 
тома оставались недоступными, поскольку посто-
янно хранились в кабинете самого Ребе. Когда раву 
Матусову требовалось заглянуть в эти тома, он 
обращался к раву Гронеру, и тот открывал ему до-
ступ в кабинет Ребе, пока Ребе находился на Оѓеле. 
Но ни при каких обстоятельствах эти тома нельзя 
было выносить из комнаты.

Речь идет о рукописях книги «Ликутей Тора», 
принадлежавших Ребе Цемах-Цедеку: один том к 
книге Бемидбар и один — к книге Дварим.

Особая книга
Особая любовь и бережное отношение Ребе к 

книге «Ликутей Тора» общеизвестны.
На фарбренгене во время Съезда шалиахов 5752 

(1991) года Ребе объявил, что каждому следует 
каждую неделю изучать соответствующий не-
дельный раздел по хасидизму точно так же, как 
ежедневно учат Мишне Тора Рамбама. Еще в 5725 
(1965) году Ребе дал указание хабадникам и уча-
щимся ешив изучать такой раздел каждую неделю 
и особо отмечал это на еженедельном субботнем 
фарбренгене, говоря «лехаим» всем тем, кто завер-
шил изучение недельного раздела «Ликутей Торы».

Ребе лично составил указатель к книге, а первое, 
что поручили членам колеля (ешивы для женатых) 
в 770 после его основания, — составить указатель 
источников к «Тора ор» и «Ликутей Тора»; причем 

Ребе проявлял глубочайший личный интерес к 
данному проекту.

В 5749 (1989) году Ребе упомянул на фарбренге-
не, что у некоторых хасидов раньше существовал 
обычай изучать «недельный хасидский раздел» со 
своими детьми, иногда даже с возраста бар-мицвы 
или еще до нее1. Хасиды предположили, что Ребе, 
возможно, говорил о самом себе. Рав Ицхак Дубов 
рассказывал, что, когда он в молодости посетил 
г. Николаев, то видел, как отец Ребе рав Леви-И-
цхак изучал «Ликутей Тора» с нашим Ребе, когда 
тому было всего шесть лет2.

В библиотеке Ребе хранится несколько ранних 
рукописей «Ликутей Тора», каждая со своей уди-
вительной историей, и рассказ о томах, нахо-
дившихся в кабинете Ребе, — пожалуй, еще одно 
свидетельство такого особого отношения. В этом 
номере мы представляем историю этих рукописей: 
«Ликутей Тора» — первая редакция (Маѓадура 
кама).

СТРАНИЦА ИЗ ПЕРВОЙ РЕДАКЦИИ КНИГИ «ЛИКУТЕЙ ТОРА», РАЗДЕЛ ДВАРИМ, 
НАПИСАННАЯ СВЯТОЙ РУКОЙ РЕБЕ ЦЕМАХ-ЦЕДЕКА. ЭТА КНИГА ХРАНИЛАСЬ В 
КАБИНЕТЕ РЕБЕ И ЗАНЕСЕНА В КАТАЛОГ БИБЛИОТЕКИ КАК «ТЕТРАДЬ 1102». ВЫ 
ВИДИТЕ РАННИЙ ВАРИАНТ ЗНАМЕНИТОГО МААМАРА АЛТЕРА РЕБЕ «АНИ ЛЕ-ДОДИ».
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Последняя ветвь
15 тевета 5683 (1923) года еврейская община го-

рода Бобруйска погрузилась в траур: скончался 
р. Шмарьяѓу-Ноах Шнеерсон, Бобруйский адмор. 
Р. Шмарьяѓу-Ноах приходился внуком Ребе Це-
мах-Цедека и стал адмором после кончины своего 
старшего брата р. Шломо-Залмана, ребе из Копу-
сты, несколькими десятилетиями ранее. 

В своем завещании Бобруйский адмор просил ха-
сидов поставить во главе двора одного из его вну-
ков — либо р. Исраэля-Моше Барбаша, либо р. Мо-
ше-Довида Шнеерсона, — и хасиды проголосовали 
за назначение р. Исраэля-Моше Барбаша. Однако 
р. Исраэль-Моше так и не принял руководство, и 
Копустская ветвь Хабада перестала существовать.

В последующие годы р. Исраэль-Моше и ряд его 
родственников перебрались в Землю Израиля, и 
вскоре распространилась молва: у потомков Боб-
руйского адмора хранится бесценное сокровище — 
рукописи их деда, р. Шмарьяѓу-Ноаха. Шма-
рьяѓу-Ноах был одной из важнейших фигур среди 
внуков Ребе Цемах-Цедека. У него наверняка име-
лось богатое собственное рукописное собрание, 
и он мог унаследовать еще больше от своего отца 
Маѓариля (р. Исраэля-Лейба) и, возможно, от своего 
брата, Копустского адмора. Это означало, что у него 
могли находиться неисчислимые сокровища времен 
Ребе Цемах-Цедека, а может, и более ранние — ру-
кописи, которых прежде никто никогда не видел...

Возвращение домой
В 5714 (1954) году Ребе обратился в письме к 

р. Биньямину Городецкому, уроженцу Бобруйска, 
поддерживавшему тесные связи с Бобруйским ад-
мором и его потомками, со следующей просьбой:

«Я написал в „Агудат хасидей Хабад“ в Тель- 
Авиве, чтобы они посетили семью р. Шмарьяѓу- 
Ноаха из Бобруйска, у которой, по слухам, имеют-
ся святые рукописи Ребе Цемах-Цедека и его пред-
шественников, с просьбой предоставить их мне во 
временное пользование... Было бы целесообразно, 
чтобы и вы приняли участие в этой делегации».

 «Семья, знавшая меня и моего отца, а также всё 
то, что мой отец делал для их деда, с уважением 
отнеслась к моей просьбе и передала мне во вре-
менное пользование двенадцать томов, которые я 
переслал Ребе», — ответил рав Городецкий.

Когда семья попросила вернуть тома, рав Горо-
децкий заколебался. Эти рукописи, святые сокро-
вища глав Хабада, казалось, обрели свой самый 
естественный дом — библиотеку Ребе. Там бы их 
бережно хранили, изучали и, самое главное, могли 
подготовить к печати и издать. Вместо того чтобы 
просить Ребе вернуть тома, он решил предложить 

семье передать их в дар библиотеке — вместе с де-
сятками других томов, находившихся в их распо-
ряжении.

Семья колебалась; начались многолетние пере-
говоры. После долгих обсуждений, в ходе которых 
р. Биньямин убеждал их в правильности такого 
шага, внук высказал встречное предложение.

«Р. Исраэль-Моше Барбаш пришел ко мне, — пи-
шет р. Биньямин, — и признался, что его дед про-
сил в своем завещании издать его труды, однако 
средств на финансирование публикации у семьи 
нет. Он попросил моей помощи в этом вопросе».

Рав Городецкий счел, что это прекрасный способ 
заключить соглашение: он поможет издать труды 
Бобруйского адмора, а рукописи Ребе Цемах-Цеде-
ка и его предшественников будут переданы в дар 
Ребе. Но откуда взять средства? В те годы прави-
тельство Германии выплачивало репарации по-
страдавшим во время Холокоста, и для распреде-
ления средств был создан специальный комитет.  
Р. Биньямин решил обратиться к ним:

«Я начал работать над этим, что оказалось весь-
ма непросто. Однако мне удалось наладить кон-
такт с ответственными лицами... Я объяснил им 
важность этого начинания и обосновал, почему 
германские власти должны принять в нем участие. 
Благодарение Всевышнему, нам удалось издать два 
больших тома хасидских трудов Бобруйского ад-
мора под названием „Шемен ла-маор“»3.

Р. ШМАРЬЯЃУ-НОАХ ШНЕЕРСОН ИЗ БОБРУЙСКА.
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Рукописи
Весь архив был передан в дар Ребе и получил из-

вестность как «бобруйские тетради».
— Бобруйские рукописи, перешедшие к Ребе из 

наследства р. Шмарьяѓу-Ноаха, — это подлин-
ное сокровище, — отмечает рав Аѓарон Хитрик, 
которому Ребе поручил издание сочинений Ребе 
Цемах-Цедека. — Архив состоит из более чем ста 
тетрадей, и практически все маамары в собрании 
«Ор ѓа-Тора» были напечатаны по этой коллекции.

Одной из уникальных рукописей этого собрания 
и посвящен настоящий очерк: это первая редакция 
книги «Ликутей Тора».

Рассказывает рав Эли Матусов:
— Возьмем том, который известен как «Бобруй-

ская тетрадь № 4». Это рукописная копия с отдель-
ными  правками самого Ребе Цемах-Цедека. Пре-
красно написанное, стройное издание «Ликутей 
Тора» к книге Ваикра — но примечательно оно тем, 
что сильно отличается от окончательного печат-
ного варианта «Ликутей Тора», который мы имеем 
сегодня. Эти различия наглядно показывают, как 
Ребе Цемах-Цедек изначально готовил книгу к пе-
чати.

Например: официально том посвящен книге 
Ваикра. Однако в нем содержится целый ряд маа-

маров, начинающихся со стихов из Шир ѓа-ширим. 
Так, в недельной главе «Мецора» помещен маамар 
«Сеарех ке-эдер ѓа-изим». Это очень интересно, по-
скольку в нашей печатной «Ликутей Тора» в этих 
местах таких маамаров нет: вместо этого в конце 
книги выделен отдельный самостоятельный раз-
дел маамаров к Шир ѓа-ширим.

По-видимому, первоначальный замысел Ребе Цемах- 
Цедека состоял в том, чтобы включить маамары к 
Шир ѓа-ширим в структуру регулярных недельных 
глав — в соответствии с темой раздела. Собственно, 
это прямая параллель к книге «Тора ор», изданной 
за много лет до «Ликутей Тора». В «Тора ор» ряд 
маамаров к Шир ѓа-ширим распределен по недель-
ным главам, как, например, «Маим рабим» в главе 
«Ноах» или «Коль доди» в главе «Шмот».

Судя по всему, Ребе Цемах-Цедек изначально под-
готовил весь свод с маамарами к Шир ѓа-ширим, 
распределенными по недельным главам, но в годы 
между выходом «Тора ор» и «Ликутей Тора» решил 
убрать их из недельных глав и выделить в отдель-
ный раздел Шир ѓа-ширим.

Еще одно интересное отличие заключается в 
разъяснениях. В печатной «Ликутей Тора» после 
маамара часто следует объяснение, в котором Ал-
тер Ребе развивает темы маамара, подробно толкуя 
их источники в каббале и то, как они отражают-
ся в Высших мирах. Однако в ранней версии все 
разъяснения собраны в отдельный раздел в конце 
книги.

Всё это говорит о том, что данная рукопись гото-
вилась уже после выхода книги «Тора ор», но задол-
го до окончательного издания «Ликутей Тора». В 
«Тора ор» таких разъяснений практически нет, а в 
печатной «Ликутей Тора» они распределены по все-
му тексту. Данный же вариант занимает промежу-
точное положение — в нем разъяснения вынесены в 
отдельный блок в конце книги.

Однако это не та рукопись, которую Ребе хранил 
в своем кабинете. В кабинете Ребе находились ру-
кописи, известные как тетради 1101 и 1102. Они 
происходили из Варшавской коллекции.

Варшавская коллекция
В 5731 (1971) году в 770 прибыл взволнованный 

гость. Рав Симха Циркинд, посланник в Монреале, 
сообщил Ребе о сенсационной находке — микро-
фильмах, содержавших обширные рукописи глав 
Хабада.

Приехавший из Польши агент обратился к пред-
ставителям еврейской общины Канады с предло-
жением продать им часть «коллекции иудаики». 
Вскоре стало ясно, что эта коллекция — не что 
иное, как считавшаяся утраченной библиотека 

ПЕРВЫЕ СТРАНИЦЫ КНИГИ «ШЕМЕН 
ЛА-МАОР». В ПРЕДИСЛОВИИ ВНУКИ 
БОБРУЙСКОГО РЕБЕ БЛАГОДАРЯТ 
Р. БИНЬЯМИНА ГОРОДЕЦКОГО ЗА 
ПОМОЩЬ В ЕЕ ИЗДАНИИ.
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Ребе Раяца, оставшаяся в Польше в годы Второй 
мировой войны.

Под непосредственным руководством Ребе хаси-
ды принялись выяснять, где именно находятся эти 
рукописи и каким образом их можно вернуть.

В последующие несколько лет в польских архи-
вах была обнаружена огромная коллекция книг из 
библиотеки Ребе Раяца, и для ведения переговоров 
была нанята группа юристов. Спустя несколько 
лет их усилия увенчались успехом: польское пра-
вительство согласилось вернуть всю коллекцию 
целиком. Книги и рукописи прибыли в Нью-Йорк 
в месяце хешван 5738 (1977) года, вскоре после сер-
дечного приступа у Ребе. Ребе тогда в первый раз 
вышел из 770, чтобы посетить библиотеку в сосед-
нем здании и увидеть прибывшие рукописи. (Пол-
ная история их спасения описана в статье «Спасе-
ние библиотеки», Дерѓер, адар шени 5774 г.).

Часть рукописей за долгие годы исчезла; но вско-
ре некоторые из них начали всплывать в других 
местах. Так, в Национальной библиотеке Израиля 
обнаружились «тетрадь 1101» и «тетрадь 1102».

Святые строки
Рав Матусов рассказывает:
— Вокруг этих и некоторых других рукописей ве-

лись определенные переговоры, и в конечном счете 
они также прибыли в 770.

Варшавские рукописи, известные как 1101 и 
1102, — это как раз те самые тома, которые Ребе 
хранил в своем кабинете. Один том посвящен кни-
ге Бемидбар, а второй — книге Дварим и Шир ѓа- 
ширим.

В строгом смысле слова они не являются такой же 
«первой редакцией», как Бобруйская тетрадь № 4. 
В редких случаях они содержат полные рукописи 
маамаров Алтер Ребе, а по большей части пред-
ставляют собой собрание рабочих черновиков Ребе 
Цемах-Цедека к книге «Ликутей Тора». Страница 
за страницей — вставки, примечания, написанные 
собственной рукой Ребе Цемах-Цедека, с указани-
ями, куда именно их следует вставить в маамарах.

Ребе Цемах-Цедек не составил в один прекрасный 
день «Тора ор» и «Ликутей Тора» за один присест. 
Это был многолетний кропотливый труд: он гото-
вил маамары, отдельно писал вставки в них, си-
стематизировал материал, многократно изменял и 
заменял фрагменты. Тетради 1101 и 1102 содержат 
те страницы, которыми он лично пользовался при 
подготовке книг к печати.

В рукописях содержится множество вставок, со-
впадающих с печатным изданием, однако также 
можно проследить, что некоторые из них сначала 
были написаны кратко, а затем переписаны более 

пространно, или наоборот — изначально были 
подробными, а в окончательном издании даны 
кратко. Ребе Цемах-Цедек нередко писал заметку, 
а после того как переписчик снимал копию, снова 
вносил в нее обширные дополнения или правки.

Этими томами Ребе очень дорожил. Ведь «Лику-
тей Тора» — основополагающая книга хасидизма 
Хабад, а здесь перед нами «Ликутей Тора», перепи-
санная собственной рукой Ребе Цемах-Цедека! Ребе 
однажды сказал в беседе, что мы можем извлечь 
особый урок даже из того, как Ребе Цемах-Цедек 
переходил от одной правки к другой. Таким об-
разом, по этим рукописям Ребе изучал «Ликутей 
Тора» на несравненно более высоком уровне, чем 
мы... 

1	 Любавичский Ребе. Сефер ѓа-сихот 5749 г.,  
	 т. 1, с. 49, примеч. 21.
2	 Йемей берешит, с. 116, примеч. 5.
3	 Сефер зикарон, с. 338.

КНИГИ И РУКОПИСИ ИЗ ПОЛЬШИ ПРИБЫЛИ В США.



«Перед 
Кем мы 
стоим»
Вдохновляющие мгновения 
Рош ѓа-шана в присутствии 
Ребе

Записал: рав Шолом Познер
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Раввин 
Нахум 
Каплан

Раввин 
Йоси 
Лью

Раввин 
Саймон 
Джейкобсон
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Не от мира сего 
Рав Йоси Лью

Рош ѓа-шана рядом с Ребе — всегда время вели-
чайшей серьезности и трепета. Это особое настро-
ение появлялось за несколько дней до праздни-
ка. Впервые мы чувствовали его во время чтения 
Слихот на исходе Шабата. Обычно Ребе проводил 
фарбренген в Шабат — всего за несколько часов до 
этого, — но когда он спускался на Слихот, выраже-
ние его лица было совершенно иным — предельно 
сосредоточенным и строгим. Многотысячная ау-
дитория начинала молитву Слихот с энергичных 
напевов и танцев, как указывал делать сам Ребе, 
однако лицо Ребе оставалось столь же строгим и 
трепетным, как в сам день Рош ѓа-шана.

Начиная с 5732 (1972) года, фарбренген стали 
устраивать вечером накануне Рош ѓа-шана. Имен-
но тогда по-настоящему приходило ощущение 
праздника. Этот фарбренген Ребе проводил в со-
вершенно особом стиле: темы бесед и исполняемые 
нигуны на нем целиком посвящались Рош ѓа-шана.

Часто Ребе вначале произносил глубокий и воз-
вышенный маамар, посвященный Рош ѓа-шана1, 

что задавало тон всему фарбренгену. Ребе всегда 
цитировал «Арбаа турим»2, где объясняется, что 
мы празднуем в Рош ѓа-шана. Несмотря на то, что 
это «День Суда», мы твердо убеждены: Всевышний 
явит чудо и запишет нас на добрый год. В этом 
контексте Ребе с непоколебимой уверенностью 
утверждал, что каждый еврей непременно будет 
записан на добрый год. Ребе часто просил спеть 
нигун «Авину малкейну». Это мощный нигун, но, 
когда мы пели его на том предпраздничном фар-
бренгене — он по-настоящему зажигал всех со-
бравшихся.

Конечно, не весь фарбренген шел в такой строгой 
атмосфере; время от времени случались особо ра-
достные моменты. Например, я помню, как в 5741 
(1981) году Ребе указал р. Йоэлю Кану исполнить 
напев «Ата вехартану». Ребе горячо подбадривал 
поющих взмахами рук, и пение вышло необыкно-
венно живым. Интересно, что Ребе велел нам ис-
полнить первую часть нигуна лишь один раз, тогда 
как в сам Рош ѓа-шана мы пели его дважды (имен-
но так Ребе пел его изначально, когда обучал этому 
нигуну).

Фарбренген продолжался до полуночи или часа 
ночи, а Слихот начинались в семь утра (в более 

ФАРБРЕНГЕН В КАНУН РОШ ЃА-ШАНА
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ранние годы — еще раньше, в шесть утра). Ребе 
спускался на Слихот, затем шел в микву и возвра-
щался на Шахарит. До 5748 (1988) года — в тот год 
после кончины ребецн Ребе находился в трауре и 
каждый день вел общественную молитву — Ребе 
редко молился вместе с нами, поэтому уже сам вид 
Ребе, облаченного в талит и тфилин, производил 
потрясающее впечатление.

После «Шахарита» и отмены обетов (обряд ѓа-
тарат недарим) Ребе принимал от людей записки 
(«паны», «пидьон-нефеш»). Мы садились писать 
каждый свой «пан», а затем вставали в очередь, 
чтобы передать его Ребе. Одно только то, что ты 
лично вручаешь свой пан Ребе и встречаешь его 
взгляд, когда он желает тебе «Ктива ве-хатима 
това» (доброй записи, скрепленной печатью), уже 
рождало благоговейное переживание, требовав-
шее глубокой душевной подготовки. В другое вре-
мя ты вряд ли бы осмелился предстать перед Ребе 
лицом к лицу, но, чтобы дать пидьон и получить 
благословение на весь наступающий год, — это 
другое дело, не пойти было невозможно.

Тысячи людей проходили мимо, чтобы вручить 
свой пидьон. В 5739 (1979) году Ребе начал прини-
мать записки и в предшествующие дни; однако всё 
равно принять в канун Рош ѓа-шана всех, кто еще 
не подходил, занимало много времени. Взяв запи-
ски, Ребе отправлялся на Оѓель. Он никогда не воз-
вращался с Оѓеля раньше, чем за полчаса до захода 
солнца.

Мы видели огромные стопки записок, которые 
Ребе увозил на Оѓель, и знали, что Ребе привезет 
их обратно в 770 и положит рядом с собой во вре-
мя трубления в шофар. Я помню, нам велели вкла-
дывать свои паны в отдельные конверты, куда мы 
опускали взнос на цдаку, сопровождающий запи-
ску, чтобы облегчить упаковку записок к праздни-
ку. Однако свертки, которые лежали перед Ребе во 
время трубления, были небольшими. 

Среди учащихся ешивы царило недоумение: ка-
кие именно записки Ребе привез обратно с Оѓеля? 
Я поинтересовался об этом у р. Лейбла Гронера. Он 
ответил, что много раз просил Ребе разрешить упа-
ковать их, но Ребе настолько строго оберегал тайну 
личных просьб, что клал в пакет записки сам. «В 
конце концов я предложил упаковывать их в при-
сутствии Ребе. Я делаю это в ночь Рош ѓа-шана и 
укладываю их очень плотно», — сказал р. Лейбл.

Я не мог принять это объяснение, потому что, как 
бы плотно записки ни прессовали, невозможно 
было вместить такое огромное количество записок 
(по меньшей мере три тысячи) в небольшие сверт-
ки, лежавшие перед Ребе во время трубления! Рав 
Гронер ответил: «Я беру то, что дает мне Ребе». 

Трубление в шофар
На возвышении во время трубления перед Ребе 

лежали его сидуры, справа от него — шофары, а 
перед ним — пакеты с записками. Он оборачивал-
ся и приглашал людей, державших свитки Торы, 
встать по обе стороны от него. Ребе раскладывал 
шофары — нередко это был длительный процесс — 
и накрывал себя и записки своим талитом.

Под талитом Ребе оставался иногда тридцать се-
кунд, а бывало — и две-три минуты. В зале стоя-
ла такая тишина, что слышалось лишь шуршание 
вентиляторов. Все присутствовавшие ощущали 
неописуемый священный трепет. Сам этот мо- 
мент — когда Ребе уходил под талит — восприни-
мался так, словно ты переступаешь порог Небес. Ты 
наблюдал нечто совершенно не от мира сего. 

РЕБЕ ОТПРАВЛЯЕТСЯ НА ОЃЕЛЬ В КАНУН РОШ ЃА-ШАНА.
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Лица Ребе не было видно, хотя я стоял прямо на-
против. Рав Гронер наклонялся вперед, пытаясь 
расслышать, что говорит Ребе. Рассказывали, что 
в ранние годы слышали, как Ребе в эти моменты 
что-то напевал, но рав Гронер ничего не слышал. 
Иногда до нас доносилось, как Ребе плачет. Ког-
да он приподнимал талит, его лицо совершенно 
преображалось: иногда оно было ярко-красным, 
иногда — мертвенно-бледным. Порой можно было 
заметить даже следы слез. Видеть это было потря-
сающе, тем более что я стоял всего в нескольких 
шагах от Ребе.

Ребе брал талит обеими руками и приподнимал 
его край так, что он оказывался чуть ниже глаз. Я 
всё еще мог частично наблюдать его глаза, когда он 
смотрел вниз на сидур.

Затем Ребе возглашал: «Ла-мнацеах ли-вней Корах 
мизмор!» («Руководителю: сынов Кораха псалом»). 
От этих слов сердце буквально подпрыгивало в 
груди. Потом Ребе снова опускал талит. Обычно 
Ребе молился быстро, но эти традиционные семь 
прочтений 47-го псалма длились очень долго. Зал 
уже давно смолкал, а Ребе всё еще оставался под 
талитом, продолжая произносить псалом.

Затем Ребе снова приподнимал талит точно та-
ким же образом и читал семь стихов, начиная с 
«Мин ѓа-мейцар» («Из теснины воззвал я к Г-спо-
ду»). На протяжении лет в напеве и произноше-
нии Ребе этих стихов бывали тонкие различия. На 
словах «Аль яашкуни зейдим» («Да не притесняют 
меня злонамеренные») голос Ребе иногда перехва-
тывало от слез.

Далее Ребе произносил молитву трубящего в 
шофар, смотрел на свитки Торы и говорил благо-
словения: «Барух... лишмоа коль шофар!» («Благо-
словен... слышать глас шофара»). Слово «Шофар» 
звучало с невероятной мощью, и за ним следовало 
самое громогласное «Амен», которое мне когда- 
либо доводилось слышать.

Наконец, Ребе приступал к трублению. Бывали 
годы, когда шофар трубил с трудом. Если такое 
случалось, сердце сжималось от щемящей боли. 
Ты остро чувствовал, что должен немедленно со-
вершить тшуву.

После завершения трубления Ребе выпевал три 
стиха, начиная с «Ашрей ѓа-ам» («Счастлив народ, 
знающий трубный глас»). С каждым стихом мело-
дия поднималась всё выше. Далее Ребе следовал за 
свитками Торы к ковчегу. Как только свитки вно-
сили внутрь, Ребе быстро поворачивался всем кор-
пусом, чтобы охватить взглядом весь зал.

То, что мы переживали в тот момент, описать 
словами невозможно... В течение всего этого вре-
мени мы как будто не находились в этом мире. Ребе 
восходил на Небеса. Ребе пробивал Небеса, чтобы 
даровать евреям добрую запись и скрепление печа-
тью. Это мы наблюдали воочию и ощущали физи-
чески. Сначала ты задавался вопросом: «Что Ребе 
делает под талитом?», и вдруг понимал, что он вы-
маливает добрый год именно для тебя. Это было 
потрясающе!

Ребе рассказывал о том, как в Рош ѓа-шана Ребе 
Цемах Цедек, пребывая в Любавичах, «наводил по-

РЕБЕ РАЗДАЕТ ВИНО ИЗ БОКАЛА БЛАГОСЛОВЕНИЯ ПОСЛЕ ФАРБРЕНГЕНА В РОШ ЃА-ШАНА.
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рядок в Петербурге», а здесь мы видели это свои-
ми глазами. Всем своим существом мы ощущали 
раскрытие Б-жественности. Стояла такая благого-
вейная тишина, что ничто не отвлекало от сосре-
доточения на Ребе. Мне довелось присутствовать 
на трублении в общей сложности семнадцать раз. 
Каждый раз ты наперед знал, что произойдет, но 
ни за что на свете не согласился бы пропустить это.

Когда Ребе возвращался на свое место, хазан на-
чинал молитву «Ѓинени», что давало всем возмож-
ность сделать передышку. Большинство людей 
ничего не ели и не пили до трубления, поэтому 
после этих напряженных мгновений нужно было 
перевести дух. На полу повсюду валялись потерян-
ные туфли, шляпы и оторванные пуговицы. В зале 
царил хаос. Разговаривать было нельзя, но можно 
было выйти. У умывальников собирались толпы 
людей, омывавших лица холодной водой.

Фарбренген в Рош ѓа-шана
Рав Йоси Лью

Фарбренген обычно устраивали во второй день 
Рош ѓа-шана, а в 5750 (1990) году Ребе также провел 
фарбренген и в первый день.

Часто на фарбренгенах пели нигуны всех глав Ха-
бада. Но на фарбренгене Рош ѓа-шана в 5745 (1985) 
году Ребе неожиданно пожелал, чтобы от каждого 
Ребе спели по нигуну без слов. В тот год я находил-

ся на посланничестве в Южной Африке, но в Рош 
ѓа-шана 5748 (1988) года Ребе попросил об этом 
снова, и на этот раз мне посчастливилось стать 
участником того незабываемого события. 

Дело в том, что в 5740-е (1980-е) годы фарбренгены 
в целом проходили в радостной атмосфере; мы ред-
ко пели очень проникновенные нигуны без слов, 
за исключением, наверное, нигуна нашего Ребе 
«Шамиль», напева колоссальной душевной силы 
и глубины. Всё то время, пока мы пели «Шамиль», 
Ребе сидел с предельно сосредоточенным лицом, 
опустив голову — точно так же, как он делал во 
время исполнения нигуна «Четыре части» Алтера 
Ребе.

После того как прозвучали нигуны без слов глав 
Хабада, Ребе произнес «маамар в стиле беседы» и 
затем сразу запел «Ѓу Э-лоѓейну» («Он — наш Б-г»), 
мгновенно преобразив настроение присутствую-
щих. Неожиданно Ребе поднялся со своего места 
и начал танцевать — и мы в одно мгновение пере-
неслись из глубин священного трепета к вершинам 
ликующей радости.

Интересно отметить, что в целом Ребе вставал 
танцевать на фарбренгенах в Рош ѓа-шана чаще, 
чем на фарбренгенах в Симхат Тора.

Драгоценные мгновения
Рав Нахум Ицхак Каплан

Сначала я немного расскажу о том, как проходи-
ло утро перед трублением. В 770 требовалось прий-
ти намного раньше начала молитвы: в семь, шесть 
и даже пять утра. Можно было сказать наверняка: 
если ты пришел к восьми, то в первые десять рядов 
тебе уже точно не пробиться. Я обычно в семь утра 
уже был в 770.

Ребе хотел, чтобы в Рош ѓа-шана все читали Теѓи-
лим, поэтому в ожидании выхода Ребе абсолютно 
все сосредоточенно читали псалмы. Не раздава-
лось никаких пустых разговоров — вообще почти 
никто ничего не говорил, слышалось только чте-
ние Теѓилим. В зале стояла атмосфера строгой со-
средоточенности и особого напряжения.

Мы часами читали Теѓилим, стоя плечом к плечу. 
Пот лил градом. Насквозь мокрыми были не толь-
ко майка и цицит, но и рубашка, и даже пиджак. Но 
никто не обращал на это внимания. На ум прихо-
дит аналогия с прогулкой под проливным дождем: 
через какое-то время ты просто привыкаешь быть 
мокрым до нитки.

Наконец, появлялся Ребе, и все мы вытягивали 
шеи, чтобы увидеть его. Ребе шел на молитву, держа 
в руках свой сидур, а также «сидур рабби Шабтая», 
составленный согласно учению Аризаля, и шофары. 
Секретари Ребе, раввины Гронер и Кляйн, следова-
ли за ним с пачками записок. С годами число этих 
пачек росло — и ведь это были далеко не все запи-
ски, а лишь отобранные по неким критериям.ХОЛЬ ЃА-МОЭД ПЕСАХА 5750 (1990) Г.
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Напряжение нарастало на протяжении всей мо-
литвы. Трепет усиливался. Никто не смотрел на 
часы — время теряло всякое значение.

Когда Ребе поднимался на биму [возвышение, на 
котором читают Тору. — прим. ред.] для чтения 
Мафтира [последний отрывок чтения Торы, после 
которого читается Ѓафтара. — прим. ред.], начина-
лась настоящая давка. Никто не толкался нароч-
но — каждый уже нашел свое место, — это было 
естественным следствием того, что сотни людей 
втиснулись в крошечное пространство. Малейшее 
движение раскачивало всех взад и вперед. Мы на-
зывали это «стиральной машиной». Я даже видел, 
как от испарины над толпой поднималось легкое 
туманное облако. То, как Ребе читал Мафтир, по-
трясало до глубины души. Ребе горько плакал, и 
его чувства передавались каждому из нас. Ни один 
учащийся ешивы не плакал из подражания Ребе — 
слезы были естественной реакцией наших сердец.

Когда Ребе начинал исполнять порядок трубле-
ния, внимание автоматически приковывалось к 
нему. Это трудно объяснить тому, кто этого не пе-
режил: разум вообще ни на что не отвлекался. Мы 

жили этим мгновением, полностью сосредоточив-
шись на Ребе и его действиях.

Мне выпала честь стоять на биме рядом с Ребе, 
поскольку с 5747 (1986) по 5752 (1991) год я в ка-
честве кантора вел молитву «Шахарит» во второй 
день Рош ѓа-шана. Так как я, как подобает ведуще-
му «Шахарит», выносил свиток Торы на биму, мне 
разрешалось оставаться там на протяжении всего 
чтения Торы. Я старался наклоняться очень низ-
ко — чуть ли не вставать на колени — и опускать 
голову, чтобы не загораживать другим вид на Ребе.

После чтения Ѓафтары Ребе принимался раскла-
дывать шофары — этот процесс занимал 10–15 
минут. Сначала Ребе отодвигал пачки с записка-
ми ближе к краю стола и опирал на них свой си-
дур. Затем он доставал два платка и расстилал их 
на столе: сначала большой белый платок, а поверх 
него — помятый темно-красный платок. Этот пла-
ток принадлежал одному из прежних глав Хаба-
да; его никогда не стирали и не гладили. Затем он 
доставал шофары — в мои годы их было три — и 
накрывал их краями платков. Он переворачивал 
шофары, вглядывался в них. Казалось, он оставал-
ся неудовлетворенным и начинал всё заново. Я не 
знаю, что именно он совершал в эти минуты. Когда 
видишь нечто подобное, понимаешь, что не пости-
гаешь ровным счетом ничего.

Когда заходит речь о трублениях Ребе, на ум при-
ходит известная идишская поговорка: «Смотрит 
как курица в текст „Бней адам“». Когда во время 
обряда капарот вращают над головой петуха или 
курицу, птица видит слова «Бней адам» [«Сыны че-
ловеческие…» — первые слова ритуала капарот. — 
прим. пер.] в твоем раскрытом сидуре, но не имеет 
ни малейшего понятия о том, что там написано.

Точно так же я чувствовал себя в то время, как 
Ребе трубил в шофар: мы наблюдали трубление, мы 
слышали звуки шофара, но не имели ни малейшего 
представления о том, свидетелями каких сокро-
венных тайн мы становились. Относительно не-
которых других действий Ребе я мог убедить себя, 
что осознаю их смысл. Но что касается трублений 
в шофар, что-либо объяснить я не в состоянии. 
Остается лишь в точности передать то, что видел 
своими глазами; любые комментарии сверх этого 
будут просто бессмысленны.

Разложив шофары так, как находил нужным, 
Ребе накрывал себя и пачки с записками своим 
талитом. Говорили, что Ребе напевал под талитом 
особый мотив, поэтому я склонялся к его талиту, 
пытаясь что-либо разобрать. Как-то мне показа-
лось, что я слышу его плач, но за все те годы, что я 
стоял рядом, я ни разу не слышал напева.

Ребе оставался накрытым талитом недолго. Со-
бравшись с силами, он громко начинал: «Ла-мнацеах 
ли-вней Корах мизмор» («Руководителю: сынов Ко-
раха псалом»). Далее начиналось само трубление.

Ребе держал шофар в правой руке. В самом нача-
ле левая рука помогала направлять его, но он тут 
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же убирал ее. На протяжении всего трубления Ребе 
двигал шофар слегка взад и вперед правой рукой.

Рав Тененбаум указывал пальцем на порядок 
трублений в сидуре Ребе. Кто-то однажды спро-
сил меня, как именно Тененбаум водил пальцем. 
Я ответил: «Понятия не имею». Спрашивающий 
удивился: «Как ты можешь не знать, ведь ты стоял 
прямо рядом?!» Я сказал ему: «Ты думаешь, я мог 
оторвать взгляд от Ребе? Я смотрел на Ребе, какое 
мне было дело до пальца Тененбаума?»

В махзоре написано, что между сериями звуков 
шофара трубящий должен совершить исповедь 
шепотом. В этот момент Ребе снова набрасывал та-
лит на пачки с записками. Всё это занимало доли 
секунды — ровно столько, сколько нужно, чтобы 
накинуть талит и тут же сдвинуть его обратно.

В один из Рош ѓа-шана Ребе решил трубить в чер-
ный шофар Ребе Маѓараша. Когда я увидел, как он 
берет его, я понял, что физически трубить в него 
будет очень трудно: это был совсем маленький шо-
фар. И тем не менее Ребе выбрал именно его — нам 
не дано знать сокровенных намерений Ребе.

Во второй день праздника для благословения 
«Шеѓехеяну» Ребе надевал новый белый шелковый 
шарф. Вернувшись на свое место, он поворачивал-
ся лицом ко всем присутствующим и снимал шарф. 
Это представляло собой поразительное зрелище: 
лицо Ребе в тот момент пылало огнем.

На протяжении всего трубления в шофар лицо 
Ребе оставалось предельно внутренне сосредото-
ченным и напряженным, совсем другим, чем на 
фарбренгене, когда Ребе смотрел на аудиторию; 
во время трубления он бесконечно возвышался 
над всеми нами. Никто не рассчитывал получить 
в такие моменты хоть какой-то знак внимания со 
стороны Ребе. Даже после завершения трублений, 
когда Ребе поворачивался лицом к залу, он не улы-
бался — священный трепет и напряжение, владев-
шие им, всё еще оставались необычайно сильными.

Ташлих
Когда я был ребенком, первый день Рош ѓа-шана 

запомнился мне еще одним особенным пережи-
ванием. Ребе вел всех в Ботанический сад на мо-
литву Ташлих. Несколько сотен человек выстраи- 
вались парами и следовали размеренным шагом за 
Ребе на протяжении получасовой прогулки по Ис-
терн-Парквей. Всё это время мы пели нигуны.

Ребе возглавлял процессию, рядом с ним шел 
рав Ходаков; сразу за ними — дети, и только после 
них — остальная публика. В годы моего детства в 
Краун-Хайтс было всего около 20–30 любавичских 
детей. Некоторые ловкачи пытались протиснуть-
ся вперед детей, желая оказаться прямо за спиной 
Ребе, но их останавливали: за Ребе полагалось идти 
детям.

Когда мы приходили на место, я крепко держал-
ся за свою выигрышную позицию: я ни за что не 
позволил бы какому-нибудь ученику ешивы оттес-
нить меня! Так что мне удавалось стоять рядом с 
Ребе и во время Ташлиха.

Во всей полноте  
и без преград
Рав Саймон Джейкобсон

Мое самое раннее воспоминание о трублениях 
Ребе связано с ракурсом, который большинству 
людей никогда не доводилось видеть. Мне было че-
тыре или пять лет, и отец взял меня в 770. Это было 
в начале 5720-х (1960-х) годов, после того как в 5720 
(1960) году беседку, которую называли «шалаш», 
перестроили в постоянное закрытое помещение 
нижней синагоги. Это было совсем небольшое и 
невероятно тесное помещение. Чтобы я не толкал-
ся со всеми внизу, отец поднял меня на крышу 770, 
где находился стеклянный световой люк. Несколь-
ко собравшихся там людей сняли раму и получили 
возможность видеть Ребе прямо сверху над бимой.

У меня не сохранилось детальных воспоминаний 
о том трублении, но в памяти запечатлелся мощ-
ный образ: вид сверху на Ребе, трубящего в шофар. 
Я помню, как мне хотелось перегнуться через край, 
чтобы рассмотреть всё получше, но отец всё вре-
мя предостерегал меня: «Не наклоняйся слишком 
сильно, иначе свалишься вниз».

В последующие годы, на протяжении всего дет-
ства, я продолжал приходить в 770 каждый Рош 
ѓа-шана, чтобы слышать трубление в шофар Ребе. 
Иногда я стоял рядом с моими дядями Липскера-
ми, у которых были отличные постоянные места 
прямо возле бимы. Это всегда оставалось незабы-
ваемым переживанием, но по-настоящему осозна-
вать то, что происходит, когда Ребе трубит в шо-
фар, я начал, став старшим учащимся ешивы. Мне 

ПА
М

ЯТ
НЫ

Й 
БУ

КЛ
ЕТ

 С
О 

СВ
АД

ЬБ
Ы

 С
ЕМ

ЕЙ
 В

ЕН
ГЕ

Р —
 ГА

РЕ
ЛИ

К

59



хотелось бы поделиться с вами некоторыми из 
этих трепетных переживаний.

Прежде всего, поражал сам вид Ребе, трубящего 
в шофар. Ребе открывался нам таким, каким мы 
никогда не видели его в течение всего остального 
года: без шляпы, лишь в одном талите на голове. 
Ты видел всё лицо Ребе, сиявшее неописуемым све-
том, его величественный лоб и кипу, видневшиеся 
из-под талита. Я ощущал в те минуты подлинное 
раскрытие Б-жественности: я видел Б-жьего чело-
века, излучающего святость. Это было невероят-
ное переживание.

Вся атмосфера вокруг и события, предшество-
вавшие трублению, только усиливали предвкуше-
ние и величие момента. С самых ранних утренних 
часов весь день представлял собой восхождение к 
мгновениям трубления. По правде говоря, эта под-
готовка начиналась еще в месяце элул. Когда съез-
жались тысячи гостей, атмосфера в 770 все больше 
накалялась: ты чувствовал, что приближается Рош 
ѓа-шана. Но я сосредоточусь на самом дне празд-
ника.

Прийти в 770 в праздник требовалось очень рано 
утром, чтобы занять хорошее место. Многие в это 
время отправлялись трубить в шофар для евреев, 
не посещающих синагогу, но обычно это были 
старшие ученики, имевшие на время трубления в 
770 постоянные места. Гости и младшие ученики, 
как правило, шли утром сразу в 770. К десяти ча-
сам, когда Ребе входил в синагогу на молитву, зал 
был забит до предела.

Ребе входил в синагогу своей царственной по-
ходкой в сопровождении секретарей — раввинов 
Гронера и Кляйна, которые несли обвязанные бе-
чевкой пакеты из коричневой бумаги. Они напо-
минали упаковки с мацой, но мы знали, что внутри 
этих пакетов лежат тысячи записок, переданных 
Ребе перед Рош ѓа-шана людьми со всего мира; во 
время трубления их клали на биму. Когда Ребе вхо-
дил в зал, ты всем существом ощущал, что сейчас 
Ребе будет молиться за весь еврейский народ. Как 
бы буднично это ни звучало, мы также обраща-
ли внимание на количество пакетов, потому что 
от этого зависело, насколько хорошо будет видно 
Ребе: если пакетов оказывалось много, они могли 
частично закрывать лицо Ребе спереди от бимы.

На протяжении всей молитвы люди продолжа-
ли прибывать. Очень многие из тех, кто молился 
в других синагогах Краун-Хайтс, приходили в 770, 
чтобы услышать трубление Ребе.

Предвкушение нарастает. Людей становится все 
больше и больше. Воздух накаляется до предела. 
Вы слышали о знаменитой «стиральной машине»? 
Каждый стремился оказаться перед бимой, чтобы 
видеть трубление вблизи, но в центре зала 770 не 
было никаких колонн, стен или столов, которые 
могли бы удержать или зафиксировать сотни стоя-
щих там людей. Поэтому всех раскачивало вперед 
и назад, словно в барабане стиральной машины. 

Некоторые располагались сбоку от бимы — это 
было наилучшее место — или стояли на ступен-
чатых скамьях вдоль стен зала. Вся синагога была 
забита от стены до стены. Выходили из зала все 
вспотевшими и промокшими до последней нитки.

Когда утренняя молитва «Шахарит» подходила к 
концу, в воздухе прямо-таки ощущалось, что сей-
час произойдет нечто великое. Всё шло по нарас-
тающей. К моменту чтения Торы теснота станови-
лась уже невыносимой.

Перед чтением Торы р. Моше-Пинхас Кац, один 
из старост синагоги, поднимался и делал свое зна-
менитое объявление: «Просим всех стоять с долж-
ным почтением и каждому оставаться на своем 
месте. Не стоять на скамейках, не стоять на столах 
и не залезать на ящики». И он всегда заканчивал 
одними и теми же словами: «Мы должны знать, где 
мы стоим и перед Кем мы стоим». То, что из года в 
год мы слышали одно и то же объявление, также 
помогало воскресить возвышенный настрой. Даже 
напев для чтения Торы в Дни Трепета был совер-
шенно уникальным, очень торжественным и тро-
гательным. У меня до сих пор мурашки бегут по 
коже от одного воспоминания о нем.

Затем Ребе вызывают к чтению Мафтира: «Да 
встанет господин наш, учитель наш и Ребе наш, 
сын благочестивого рава Леви-Ицхака!» Я помню 
это как сейчас. Напор толпы был настолько силь-
ным, что приходилось прилагать огромные уси-
лия, чтобы расчистить проход и дать возможность 
Ребе пройти к биме.

Ребе держал в одной руке сидур, а в другой — за-
вернутые в платки шофары. Секретари шли следом 
за ним с пачками записок. Наконец они поднима-
лись на биму.

Плач Ребе во время чтения Ѓафтары первого дня 
Рош ѓа-шана пронзал сердце каждого из присут-
ствующих. Нередко рыдания Ребе разносились по 
всей синагоге. Ѓафтара первого дня повествует о 
молитве Ханы о даровании ребенка — а ведь так 
звали и мать Ребе. Я никогда не забуду 5735 (1974) 
год, когда исполнилось десять лет со дня кончины 
ребецн Ханы. В тот год плач Ребе на словах «И из-
ливаю я душу мою пред Г-сподом» был совершен-
но особенным. На следующий день на фарбренгене 
Ребе дал поразительное объяснение этому стиху 
и всей истории Ханы — вновь с многочисленны-
ми слезами (сегодня это объяснение напечатано в 
19-м томе «Ликутей сихот»). Тогда мы начали хоть 
немного понимать, о чем думал Ребе во время чте-
ния Ѓафтары…

Ребе произносит благословения после Ѓафтары. 
Наступает короткая пауза перед тем, как начнется 
подготовка к трублению. С каждой минутой пред-
вкушение и трепет нарастают всё сильнее и силь-
нее.

Ребе начинает раскладывать шофары. Он прино-
сил с собой несколько шофаров — иногда три, ино-
гда четыре, — завернутых в платки. Ребе раскры-
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вал платки, в которых они лежали, и перекладывал 
шофары в разных направлениях. Никто толком не 
понимал этого священного действа.

Всё, что Ребе делал в этот момент, лишь прибав-
ляло весомости и глубины происходящему. Он 
совершал каждое движение с поразительной вы-
веренностью и вниманием, с предельной строго-
стью и сосредоточенностью. Его лоб всё это время 
буквально сиял. Я никогда не видел Ребе таким. То, 
что ты видел, рождало неописуемо благоговейное 
ощущение, ты как будто попадал в иной мир, где 
соприкасался с высшей реальностью.

Затем Ребе возглашал: «Ла-мнацеах ли-вней Ко-
рах» на классический напев, и в этот момент душа 
разрывалась на части. Потом Ребе набрасывал та-
лит на записки, склоняясь над ними на протяже-
нии всех семи оглашений 47-го псалма. Весь зал 
громко читает псалом. Вот собравшиеся уже семь 
раз его произнесли, а Ребе все еще стоит, укрытый 
талитом. Бывали моменты, когда вся синагога слы-
шала, как Ребе плачет, склонившись над записка-
ми. Все, замерев, ждали, когда Ребе поднимется и 
поправит талит: в этот момент все его движения 
были наполнены неизмеримой глубиной и свято-
стью.

У каждого человека в этом зале, независимо от его 
обычного духовного уровня, в этот момент возни-
кала мысль о раскаянии. Чистота Ребе возвышала 
всех. Ты принимал в себя нечто совершенно отлич-
ное от будничной жизни — ты переносился в иное 
пространство и осязаемо чувствовал святость. В 
каком-то смысле это заставляло вспомнить о том, 

что чувствовали сыны Израиля при Даровании 
Торы. Мощнейшая энергия, исходившая от Ребе, 
ощущалась еще до того, как шофар издавал первый 
звук. Каждый из этих незабываемых моментов 
обогащал переживание: пачки записок, произне-
сение Ребе слов «Ла-мнацеах», Ребе, склонившийся 
под талитом над мольбами людей, написанными 
кровью, потом и слезами, и плач Ребе.

Все мы замираем в ожидании следующего дей-
ствия Ребе. Он медленно приподнимает талит и 
укладывает его край на голове. Затем Ребе начи-
нает стихи «Мин ѓа-мейцар». И здесь напев со-
вершенно особенный: этот мотив вы никогда не 
услышите от Ребе ни в какое другое время года. 
Весь псалом Ребе произносил очень медленно, и 
зал громко повторял каждое слово вслед за ним. 
Голос Ребе звучал в эти минуты чисто и отчетливо, 
в отличие от Ѓафтары, которую он читал приглу-
шенным голосом.

Ребе продолжает, стих за стихом. Его слова прон-
зают самые глубины сердца и души. Всё тело Ребе 
содрогается. Каждый ощущал историчность момен-
та: никто не желал ничего иного, кроме как быть 
сейчас здесь рядом с Ребе. Полная концентрация. 
Абсолютная погруженность. Тысячи людей — за-
вороженные, замершие, перенесенные в иной мир. 
Разные лица, разное происхождение, разные инте-
ресы — но все едины, все смотрят на Ребе и видят 
Ребе во всем его величии.

Перед благословениями Ребе вновь накрывает 
записки своим талитом. Воздух звенит от напря-
жения в ожидании благословений. Ребе смотрит на 
оба свитка Торы, стоящие справа и слева от него: 
малый свиток Торы (тот самый, с которым Ребе 
танцевал на Симхат Тора) и большой (обычно сви-
ток Торы Машиаха). Сделав глубокий вдох, Ребе 
произносит благословения перед трублением в 
шофар: сначала «Лишмоа коль шофар» («…слушать 
звук шофара»), затем «Шеѓехеяну» («…давший нам 
дожить»). От звучавшего после каждого благосло-
вения всеобщего «Амен» вся синагога содрогается. 
Наконец, начинается само трубление.

Каждый год я переживал одно и то же ощущение, 
хотя и с разными оттенками: момент истины. Боль-
шинство вещей в жизни приходят и уходят. Ино-
гда опыт чуть отличается. Но то, как Ребе трубит 
в шофар — явление совершенно иного масштаба, 
момент подлинной, чистейшей истины. Без филь-
тров. Ты чувствовал себя преображенным, обрет-
шим новую надежду и веру в будущее. Ты ощущал, 
как Ребе несет на своих плечах все беды всего ев-
рейства и всего мира. Ты понимал, что нет ниче-
го невозможного, особенно учитывая то, как, со-
гласно хасидизму, глас шофара пробивает Небеса, 
сокрушая обвинителя. Когда Ребе трубил в шофар, 
явственно чувствовалось, как этот звук прорезает 
все преграды и препятствия.

В тот же шофар позже во время молитвы «Мусаф» 
трубил другой, специально назначенный человек. 

ЃОШАНА РАБА 5738 (1977) Г.
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Однако это звучало скорее как горн (между собой 
мы его так и называли — «горнистом»). Когда же в 
шофар трубил Ребе, было заметно, что звуки дают- 
ся нелегко и выходят далеко не сразу. Иногда тру-
бления занимали 20–25 минут. Ребе буквально 
боролся за каждый звук — сражался с сопротив-
лением неких сил, пытавшихся не дать прозвучать 
звукам шофара. Я вовсе не преувеличиваю: я дей-
ствительно чувствовал это. В книге «При эц Хаим» 
написано, что лицо трубящего должно становить-
ся красным. Мы воочию видели это, когда Ребе 
трубил в шофар, особенно в те годы, когда звуки 
давались Ребе с величайшим трудом... Я помню 
один год, когда звук попросту не выходил — ка-
жется, это был год, когда произошла Война Судно-
го дня. Ребе снова и снова прочищал шофар, каж-
дый раз пробуя трубить под другим углом.

Когда Ребе трубил в шофар, вся синагога, наби-
тая от стены до стены, замирала в абсолютном без-
молвии; слышны были только звуки шофара Ребе. 
Во время трубления было заметно, как все задер-
живали дыхание. Все ясно осознавали: Ребе напря-
гает все силы, делая всё возможное, чтобы низве-
сти благословения и отменить суровые приговоры 
ради доброго года.

Ты ощущал, что происходит нечто выходящее за 
рамки обыденного, и что ты удостоился стать ча-
стью этого. Умом происходящее мы не понимали: 
это было переживание не от мира сего.

Есть замечательная история, передающая вели- 
чие трублений Ребе. Сын Алтер Ребе, р. Хаим- 
Авраѓам, в один из годов из-за преклонного воз-
раста не мог пойти в синагогу, чтобы услышать 
трубление в шофар. Когда ему предложили собрать 
миньян у него дома, чтобы потрубить для него, 
он отказался. Вместо этого он пожелал, чтобы его 
на кровати отнесли в синагогу, дабы услышать, 
как трубит в шофар его племянник — Ребе Цемах  
Цедек.

Свою просьбу он объяснил так: «Сказано: „Счаст-
лив народ, знающий трубный глас“. Не „трубя-
щий“, но „знающий трубный глас“. Я хочу слышать 
шофар от того, кто является „знающим глас“, а не 
просто „трубящим“». Иными словами, ему нужен 
был не просто исполнитель, а тот, кто знает тайну 
звуков. Когда Ребе трубил в шофар, все понимали, 
что Ребе знает эту Тайну.

Чем больше я учил хасидут, тем глубже ценил 
трубления Ребе: Тора и учение хасидизма ожива-
ли на наших глазах. Шофар — вещь сокровенная. 
Рамбам говорит нам, что хотя заповедь трубления 
в шофар установлена Торой, она также служит 
призывом к пробуждению. Хасидизм подробно 
развивает эту мысль, и во время трублений Ребе 
мы это наблюдали своими глазами. Сила заповеди 
становилась живой реальностью! Ничто не срав-
нится с тем, что мы тогда переживали...

Как уже упоминалось, облик Ребе во время тру-
блений буквально потрясал присутствующих. В 

течение года мы бывали на фарбренгенах, полу-
чали доллары, видели, как Ребе улыбается детям, 
но трубление в шофар открывало нам совершенно 
другого Ребе, Ребе без всяких преград. Тора гово-
рит нам, что когда Моше-рабейну спустился с горы 
Синай с двумя скрижалями, его лицо лучилось 
светом. Подобно этому, когда Ребе трубил в шофар, 
его лицо сияло так, как ни в какое другое время.

Вид Ребе преображал душу. На учащихся ешивы 
также глубоко влияло благословение, которое Ребе 
с волнением давал им, своим детям, в канун Йом 
Кипура. Но то общение было более личным — как 
отца с детьми; в Рош ѓа-шана же Ребе представал 
как царь перед своим народом, он явственно излу-
чал царственное величие: перед нами стоял царь, 
трубящий в шофар. В каком-то смысле всё то, чем 
Ребе был на протяжении года, в Рош ѓа-шана по-
казывало себя в истинном свете. Никакие слова не 
способны передать всю глубину этого опыта. 

А еще мы ощущали, что Ребе, как глава поколе-
ния, молит Всевышнего о добром годе для всех 
нас — подобно тому, как Моше молился за евреев. 
Будучи молодым учеником ешивы, я не до конца 
осознавал меру самопожертвования Ребе ради свое- 
го народа. Но взрослея, ты понимаешь, как много 
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у людей нужд и, к сожалению, сколько у них испы-
таний и бед: проблемы со здоровьем, заработком, 
здоровьем детей, утраты, трагедии (да сохранит 
нас всех Всевышний), трудности в семейной жиз-
ни, проблемы с детьми и так далее. И люди изли-
вали Ребе свои сердца и души. Ребе часами стоял у 
двери своего кабинета в канун Рош ѓа-шана, при-
нимая записки от каждого. Он погружался в беды 
людей и принимал их, как собственные. Знание о 
том, что Ребе заботится о нас, всегда служило ко-
лоссальной поддержкой, с какими бы трудностями 
в жизни мы ни сталкивались.

Мы часто размышляли о различиях между глав-
ными вершинами месяца тишрей: трублением в 
шофар, благословением в канун Йом Кипура, «Мар-
шем Наполеона» в конце Йом Кипура и праздником 
Симхат Тора. Я бы сказал, пользуясь языком хаси-
дизма, что в Рош ѓа-шана мы получали самое тре-
петное переживание — «трепет перед величием», не 
страх, но священный трепет.

Канун Йом Кипура порождал более личные пе-
реживания, он напоминал аудиенцию у Ребе, на 
которой каждый думал о собственной жизни. 
Трубление же в шофар было моментом, когда Ребе 
возносил тебя на такую высоту, где весь наш мир 
терял всякое значение.

После целого дня поста в Йом Кипур нигун 
«Марш Наполеона» дарил ощущение того, что 
наши молитвы приняты. Мы воспринимали его 
как победный марш, а Ребе — как верховного глав-
нокомандующего. Во время же трубления в шофар 
мы оказывались выше любых битв, а Ребе был по-
добен возвышенному Царю, ведущему нас к близо-
сти со Всевышним.

Симхат Тора отличался величайшей радостью и 
выходом за пределы обычного состояния. В Рош 
ѓа-шана же, как говорит хасидизм, ты не ощуща-
ешь открытой радости — ты объят трепетом перед 
величием. «И радуйтесь в трепете», как сказано в 
Теѓилим про радость, облаченную в благоговение. 
В Рош ѓа-шана ты смотришь на Ребе не как на отца 
или учителя — ты видишь в нем царя.

После завершения трублений Ребе произносил 
три стиха («Ашрей ѓа-ам...» и др.) на известный 
особый напев. Далее напряжение спадало — тре-
бовалось усвоить, принять в себя всю глубину тру-
бления Ребе. Однако оставалось еще одно послед-
нее потрясающее переживание: возвращаясь на 
свое молитвенное место, Ребе оборачивался, чтобы 
окинуть взором всех присутствующих в синагоге.

Когда Ребе сходил с бимы, каждый старался встать 
так, чтобы Ребе увидел его. Ребе подходит к своему 
месту, встает перед своим штендером и медленно 
поворачивается лицом к залу. В первый раз это про-
исходит совершенно неожиданно: ты еще не знаешь 
точно, в какую именно секунду Ребе обернется. Его 
лицо, обрамленное талитом, остается предельно 
строгим. Он делает полный поворот очень разме-
ренно, и люди буквально подпрыгивают: каждый 

хочет убедиться, что он видит Ребе, а Ребе видит 
его. Этот поворот был полон глубочайшей тайны.

Впечатление, которое трубление в шофар остав-
ляло во всех нас, сохранялось очень долго. Как и 
любое вдохновение, оно продолжает жить с тобой 
лишь благодаря твоему собственному служению, 
когда ты претворяешь то, что получил, в повсед-
невную жизнь. Для меня этот опыт стал глубоким 
внутренним переворотом. Он наложил неизглади-
мую печать истины на всё мое еврейство. Я ощутил 
прикосновение к подлинному вкусу реальности. 
Это было жизненно важно на моем собственном 
пути, поскольку «машинальное» еврейство меня не 
интересовало, и я не принимал стадного чувства. 
Не привлекали меня и сугубо интеллектуальные 
изыскания. Я искал Истину — подлинный опыт, 
настоящую реальность.

Я живу трублениями Ребе постоянно, потому что 
впитал их в свое сердце. Моя жизнь изменилась 
благодаря им. Я видел, как хасидизм становится 
явью. Я видел, как Ребе — глава поколения — мо-
лит Всевышнего от имени всех евреев и всего мира 
о добром годе. Меня наполняло чувство: «Счаст-
ливы мы, как хорош наш удел!» Я всем сердцем 
желаю, чтобы каждый еврей смог пережить тру-
бление в шофар именно так. Я уверен, что везде ис-
полняют эту заповедь прекрасно, но видеть и слы-
шать, как трубит в шофар сам Ребе — «знающий 
трубный глас», — это совершенно иное пережива-
ние и великая заслуга! Сегодня, когда я слышу, как 
в шофар трубят другие люди, для меня (при всем 
глубоком уважении ко всем) в этом — мягко выра-
жаясь — чего-то не хватает. По правде говоря, та-
кой опыт, изменивший всю жизнь, трудно облечь в 
слова. Надеюсь, мне удалось хоть отчасти дать вам 
возможность прикоснуться к величию служения 
Ребе в Рош ѓа-шана.

Да удостоимся все мы доброй записи, скреплен-
ной печатью, и года полного Избавления! Амен!

1	 Ребе произносил маамары с начальными словами  
	 «Йом тов шель Рош ѓа-шана» только на фарбренгене  
	 в канун Рош ѓа-шана. Всего существует восемь  
	 таких маамаров.
2	 Яаков бен Ашер. Арбаа турим, разд. Орах хаим,  
	 гл. 581, кон.
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Ребе укажет путь

Медицина объяснить 
не смогла 

Однажды осенним утром 2007 года врач произ-
нес слова, навсегда изменившие мою жизнь: «У вас 
саркома — редкая и агрессивная форма рака».

До этого момента жизнь текла своим чередом. 
Она была насыщенной, предсказуемой. Я пере-
живал о своей работе врачом, графиках, обязан-
ностях — обо всех привычных вещах. И вдруг всё 
это перестало иметь какое-либо значение.

Врачи сказали предельно прямо: опухоль очень 
опасна, и у меня есть лишь два пути. Либо срочная 
операция по ампутации ноги на уровне тазобе-
дренного сустава, которая, возможно, спасет мне 
жизнь, либо очень высока вероятность скорого ле-
тального исхода. Тяжелее всего было слышать, что 
даже столь серьезное хирургическое вмешатель-
ство не гарантировало окончательного исцеления. 

Мои анализы перепроверили четыре врача из 
разных медицинских центров страны — специали-
сты именно по саркоме. Все они сошлись во мне-
нии, что случай крайне тяжелый. Не оставалось 
никаких сомнений или разночтений.

Пока я пытался всё это осмыслить — передавал 
свою врачебную практику, готовился к лечению, 
старался привести дела в порядок, — моя жена 
взяла инициативу в свои руки.

Она отказалась верить, что ампутация — един-
ственно возможный вариант, особенно учитывая 
отсутствие каких-либо гарантий благоприятно-
го исхода. Она начала углубленно изучать вопрос 
и в итоге нашла клинику, считавшуюся одной из 
лучших в стране по лечению саркомы, с хирургом, 
который согласился еще раз изучить мой случай — 

РАССКАЗАЛ 
д-р Пинхас Сельски 
(Нортридж, штат Калифорния)
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несмотря на то, что к тому моменту я уже пять ме-
сяцев проходил курсы химио- и лучевой терапии.

Изучив мою медицинскую карту, хирург согла-
сился принять нас и запросил дополнительные 
снимки.

Вскоре после праздника Песах 2008 (5768) года — 
благодаря поддержке и ободрению со стороны 
рава Элияѓу и Ципи Ривкин — мы вылетели на 
консультацию в Нью-Йорк.

За день до назначенного приема мы поехали на 
Оѓель. Я стоял там с единственной мыслью, бив-
шейся в голове:

«Ребе, пожалуйста, дай благословение, чтобы я 
продолжил жить, побыл еще с теми, кого я люблю, 
и сохранил ногу».

Я не в силах до конца описать то, что чувствовал 
тогда. Но я вышел оттуда преображенным. Ка-
ким-то более спокойным. Быть может, более силь-
ным. Я просто ощутил, что что-то внутри переме-
нилось.

На следующий день мы встретились с хирургом. 
Я принес с собой те самые стекла биопсии, пере-
проверенные множеством экспертов, единогласно 
поставившими диагноз: «саркома».

Врач изучил результаты сканирования и гистоло-
гии, после чего вышел из кабинета.

Спустя несколько часов ожидания хирург нако-
нец вернулся в комнату и произнес то, чего я никак 
не ожидал услышать:

«Мы не находим признаков онкологического за-
болевания в этих образцах».

Честно говоря, я даже не знал, как реагировать. Я 
просто сидел в оцепенении.

Когда ты долгое время готовишь себя к худшему, 
услышать нечто доброе кажется почти нереаль-
ным. Те самые стекла биопсии, которые убедили 
ведущих специалистов в наличии у меня агрессив-
ной саркомы, теперь не показывали никаких види-
мых следов этой болезни!

Я глубоко уважаю медицину и науку. Медицина 
помогла спасти мою жизнь. Но я также верю, что в 
жизни есть вещи, которые мы не способны до кон-
ца объяснить.

Для меня это был именно такой момент. Я верю, 
что пережил чудо. 
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На этой фотографии запечатлено выступление дет-
ского хора «Цивот Ѓашем» во время раздачи вина из бо-
кала благословения на исходе праздника Симхат Тора 
5742 года в 770.

Под руководством Авраѓама Розенберга и в сопро-
вождении ансамбля братьев Пиамента дети исполни-
ли несколько песен на английском языке с пластинки 
лагеря «Ган Исраэль», а также множество любавичских 
нигунов.

Примерно через час детям раздали стаканчики, и они 
прошли перед Ребе, чтобы получить вино из бокала 
благословения, что предполагало завершение меро-
приятия.

Однако, когда мимо Ребе с гитарой наперевес про-
ходил Йоси Пиамента, Ребе спросил, продолжится ли 
выступление.

«Бетах мамшихим!» («Конечно продолжаем!») — 
взволнованно ответил Йоси.

Тогда Ребе сделал знак, чтобы все участники хора 
тоже присоединились. Дети развернулись, снова заня-

ли свои места и продолжали петь до самого окончания 
раздачи вина из бокала благословения.

Внезапно Ребе повернулся к детям и сам запел «Уцу 
эца» («Замышляйте замысел...»). Ребе буквально дири-
жировал хором, взмахивая руками в такт пению. Затем 
Ребе запел «We Want Moshiach Now» («Мы хотим Ма-
шиаха сейчас») и вновь с величайшей энергией подба-
дривал поющих.

Перед самым выходом из синагоги Ребе запел послед-
ний нигун: «Нет, нет, никого, кроме Б-га одного...»

— Я удостоился чести петь в том хоре перед Ребе, — 
вспоминает рав Берел Левертов, ныне шалиах в штате 
Нью-Мексико. — Для нас было совершенно очевидно, 
что пение детей доставляло Ребе огромную душевную 
радость. Только представьте себе эту картину: сам Ребе 
дирижирует хором! Это было нечто невероятное.

Я помню, как стоял рядом со Срули Виллигером, там 
же был и Шлойме Дакс; оба они впоследствии стали из-
вестными еврейскими певцами.

Армейский
хор 

На исходе праздника Симхат 
Тора 5742 (1981) года

На сцене
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Рав Менди Дейч, ныне посланник в Чандлере, штат 
Аризона, также пел в хоре в ту ночь.

— Это произошло ровно через год после того, как 
Ребе основал детскую организацию «Цивот Ѓашем», — 
вспоминает рав Дейч. — Похоже, организаторы искали 
способ привлечь больше детей в «Армию Всевышнего», 
и так родилась идея создания хора.

В основном он состоял из детей общины Хайтс, но 
были и ребята из других районов.

Я помню, как сильно волновался, когда нам сообщи-
ли, что мы будем петь для Ребе. Мы все гадали, обра-
тит ли Ребе на нас внимание и будет ли ему приятно 
присутствие детей. Это была совершенно новая идея: 
ничего подобного раньше никогда не проводилось.

Уже сама мысль о том, что я выступлю перед Ребе, 
давалась мне непросто. Нас всегда учили благоговейно 
смотреть на Ребе и слушать его, а не разговаривать или 
выступать перед ним. Даже на личной аудиенции отец 
велел мне не говорить с Ребе, а только слушать. И вдруг 
от меня требовалось целое выступление?!

Обычно во время раздачи вина из бокала благослове-
ния в конце фарбренгена пением руководили старшие 
учащиеся ешивы. Но чтобы группа маленьких детей 
вела за собой пение всего многотысячного зала — та-
кого в 770 еще не было! Думаю, это стало символом но-
вой эпохи в Любавичах — эпохи «Цивот Ѓашем». Дети 
выходили на передний план.

В итоге Ребе одарил нас невероятным вниманием. 
Когда мы уже закончили и отошли, Ребе подозвал нас 
обратно, чтобы мы продолжали петь. Это было потря-
сающе!

Ребе хотел, чтобы мы по-настоящему осознали: мы 
действительно «Цивот Ѓашем», воины в армии Все-
вышнего, и в наших силах привести Машиаха. 

Если кто-то из наших читателей присутствовал 
в ту ночь в 770 и может дополнить рассказ новыми 
подробностями, пожалуйста, напишите нам по 
адресу feedback@derher.org. Мы будем рады вашим 
откликам!

Р. ЛЕВЕРТОВ - ВТОРОЙ СЛЕВА В НИЖНЕМ РЯДУ ХОРА, А Р. ДЕЙЧ — 
ПЯТЫЙ СПРАВА ВО ВТОРОМ РЯДУ.
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НАШИ КОНТАКТЫ:
www.fond770.ru

charity770rus@gmail.com

ПОДГОТОВЛЕНО В ПЕЧАТЬ ПРИ ПОДДЕРЖКЕ 

БЛАГОТВОРИТЕЛЬНОГО ФОНДА 770

МИССИЯ ФОНДА: 
Любить ближнего, как самого себя 

ПРИНЦИПЫ ФОНДА: 
•

Переживаем за каждого еврея, где бы он ни находился 

•
Помогаем евреям, нуждающимся в материальной и духовной поддержке 

•
Строим свою деятельность, основываясь на 10 кампаниях Любавичского Ребе

ВСЕ ВМЕСТЕ ВСТРЕЧАЕМ НАШЕГО
ПРАВЕДНОГО МАШИАХА!


